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List of pictograms used
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Battery included

Attention!
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CE mark indicates conformity
with relevant EU directives
applicable for this product.
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For indoor use

Safety information
Instructions for use

Keep out of reach of children

Do not dispose of in fire

Do not insert incorrectly

Do not deform/damage

Do not open/dismantle
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List of pictograms used

Do not mix different types
or brands

Do not mix new and used

Do not charge

Keep away from water and
excessive moisture

Do not short circuit

Insert correctly

Multi-purpose detector

® Introduction

The instructions for use are part of the prod-
uct. They contain important information con-
cerning safety, use and disposal. Before using
the product, please familiarise yourself with
all of the safety information and instructions
for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you
pass the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the docu-
mentation with it.
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This product is designed for locating metal
or wooden beams, metal objects, voids and
electrical cables. This product is solely
intended for private use.

Measuring head

Display

AC Sens slide switch
Selection button (»)

Pencil

PUSH button

ON/OFF button

RESET button

Battery compartment
Battery compartment cover
Voltage sign (A)

Sensitivity levels (0@ ©)
Intensity display (gilli)
Battery symbol (i)

Tick Symbol

Selection arrow (v)

Power line search (AC)
Void search (DEEP)

Metal search (METAL)
Wooden beam search (STUD)

BlelzREREERREECleNe]o]»[e]e]=]

Operating voltage: 3V=—="=

Battery type: 2 x 1.5V, LRO3/AAA
Detector depths:

Wooden beam

search (STUD): max. 19mm + 3mm

Metal search (METAL): max. 30mm = 13mm
Void search (DEEP): max. 38mm = 5mm
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Power line search (AC): max. 50mm (only
with electrical cables
which carry 230V~
50Hz)

Operating frequency: 51kHz + 5kHz

Max. RF power

(H-field): < 40dBpuA/m at 10m

1 Multi-purpose detector

2 1.5V (LRO3/AAA) batteries

1 Pencil

1 Set of operating instructions

General safety
A instructions
Before using the product, please
familiarise yourself with all of the
safety information and instructions
for use! When passing this product

on to others, please also include
all the documents!

Check the product for damage
before use! Never use a dam-
aged product!

Do not expose the product to
moisture! This may damage it.
This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental ca-
pabilities or lack of experience
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and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.

Warning for incorrect
detections!

Incorrect measurements can occur
depending on the nature of the
examined wall. Therefore check
before every measurement the po-
sition of a known wooden or metal
beam or a known void or a known
power line. If these are not detected
by the product, the substrate is not
suitable for a search with this
product.

Only for detecting voltages AC
mains of 230V~ 50Hz.

The following conditions can
cause inaccurate measurement
results:

- very thick walls

- weak battery

- deep-lying wires or pipes
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- shielded AC wires

- thick walls with thin pipes or
wires

- metal-clad walls

- very damp conditions

To prevent electrical shock

hazard, disconnect related AC

mains power supply before

carrying out any construction

works.

If in doubt, always contact a

professional technician.

A

DANGER TO LIFE! Keep bat-
teries/rechargeable batteries out
of reach of children. If acciden-
tally swallowed seek immediate
medical attention.
Swallowing may lead to burns,
perforation of soft tissue, and
death. Severe burns can occur
within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLO-
SION! Never recharge
non-rechargeable
batteries. Do not short-circuit
batteries/rechargeable batteries
and/or open them.
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Overheating, fire or bursting
can be the result.

Never throw batteries/recharge-
able batteries into fire or water.
Do not exert mechanical loads
to batteries/rechargeable bat-
teries.

Risk of leakage of batteries/

rechargeable batteries
Avoid extreme environmental
conditions and temperatures,
which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries
have leaked, avoid contact with
skin, eyes and mucous mem-
branes with the chemicals! Flush
immediately the affected areas
with fresh water and seek med-
ical attention!
- WEAR PROTECTIVE
\@\ GLOVES! Leaked or
¥ damaged batteries/
rechargeable batteries can cause
burns on contact with the skin.
Wear suitable protective gloves
at all times if such an event
occurs.
In the event of a leakage of
batteries/rechargeable batteries,
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immediately remove them from
the product to prevent damage.
Only use the same type of bat-
teries/rechargeable batteries.
Do not mix used and new bat-
teries/rechargeable batteries.
Remove batteries/rechargeable
batteries if the product will not
be used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of
battery/rechargeable battery!
Insert batteries/rechargeable
batteries according to polarity
marks (+) and (-) on the battery/
rechargeable battery and the
product.

Use a dry lint-free cloth or cotton
swab to clean the contacts on
the battery/rechargeable battery
and in the battery compartment
before inserting!

Remove exhausted batteries/
rechargeable batteries from the
product immediately.
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® Before using

Before initial use, remove the protective
film from the product display | 2 | and
insert the enclosed batteries.

Before using the product, keep the product
under room environment for minimum 1 hour
to stabilise and to perform better.

If the battery symbol |14 KR appears in the
display, the inserted batteries are almost
drained and must be replaced. Empty batteries
can falsify the measured result.

To insert the batteries proceed as follows:
Open the battery compartment cover
on the back of the product.

Remove the used batteries.

Insert two 1.5V, type LR03, AAA batteries
into the battery compartment @ Pay
attention to the correct polarity.

Close the battery compartment cover
again so that it audibly latches into place.
Note: No button should be pressed while
inserting the batteries.

Briefly press the ON/OFF button [7]to
switch the product on or off.

Note: If you do not press any button for
one minute after the product has been
switched on, the product automatically
switches off.
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@ Start-up

A This product can be used for detecting

power lines.

Right after switched on the product, a
selection of menu points will appears at
the bottom of the display [2}:

STUD METAL DEEP AG (Fig. A)

The selection arrow (v) [16] is over the
menu point for Wooden beam search
(STUD) [20], when the product is switched
on for first time right after inserting battery.
For subsequent power on, the selection
arrow will be pointing over the last selected
menu. Bring the selection arrow over the
desired menu point by repeatedly press-
ing the selection button (») [4 ]. The mean-
ing of the individual menu points are:
$TUD: Wooden beam search

METAL: Metal search

DEEP: Void search

AC: Power line search

Guide the detector over a location on
the surface to be examined, where you
know that there is no object, which you
are looking for. Single press the PUSH
button @ accompanied by a short beep.
The tick symbol in the upper right
corner of display | 2 | will flash to indicate
that the calibration process is ongoing.
Wait for 2 seconds (approx.) until the tick
symbol |15 stop flashing accompanied
by two short beep to indicate that the
detector entered measurement mode.
Now, guide the detector over the surface
to be examined. It is possible that during
this some short signal tones may sound.
These are however without any meaning,
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so long as no intensity display 13| appears
in the detector display.

Note: Pls keep holding the device by
hand during the calibration.

If there is an object, for which the search
is activated, in the vicinity of the detector,
several bars appear at first on the intensity
display . As proximity to the search
object increases, the number of bars in-
creases on the intensity display (Fig. C).
If the detector is exactly over the search
object, a continuous signal tone sounds.
In the case of a search for a power line,
the voltage sign (A\) [11] also appears in
addition to the intensity display.

Please use the pencil | 5 | for marking the
positions.

Always guide the detector in a straight
line in all the searches. To locate the ob-
ject more precisely, guide the detector
over the surface to be examined in a
forward direction for both Metal and
Wooden beam search (Fig. B). For the
Void search, the detector can be guided
in both forward and backward directions
(Fig. B). For the AC search, the detector
can be guided in all the four directions
(Fig. B).

When the measurement (detection) is
completed, exit the measurement mode
by pressing and holding PUSH button [6]
until the tick symbol is disappeared
from display | 2 | accompanied by a short
audible beep.

Integrated pencil:

A pencil has been included together
with the delivery content. Included pencil
can be stored inside the product by
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inserting the pencil | 5| on the pencil hole,
which is located on the right side of the
product. Make sure to insert the pencil
into the intended slot of the pencil
hole on the product. When necessary,
the pencil | 5| can be taken out from the
pencil hole.

If one (or) a few more bars appear on the
display whilst slow scanning repeatedly
at a particular location of a wall, there
could be an object, for which the search
is activated present in that part of the
wall. Due to an air-gap inside the wall
(or) other similar issue not, not all full
bars are observed and no beep sounds.
In this case, scan by moving fast one (or)
more time(s). All full bars will be observed
and beep sounds during fast movement
scanning at that particular location to
confirm the presence of the searched
object.

There are three sensitivity levels (I, Il, ll)
of AC power line search. It can be adjusted
using AC Sens slide switch [3]. | is the
lowest sensitivity level, Il is the middle
sensitivity level, Ill is the highest sensitivity
level. In the case of power line unable to
be detected in level |, switch to Il or lll to
get the higher sensitivity level and to per-
form the detection again.

Note: These sensitivity levels are applied
in AC power line search mode only.

Tips on measurement

If you calibrate too closely to the object
or directly on the object, the calibration
can fail. If the calibration fails, the LC
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display shows the full intensity (Fig. C)
and a long beeping tone sounds or can’t
search any object in the wall. Move and
hold the product several centimeters
further to the right or left of the previous
surface and recalibrate. Start the search
process.

Repeat several times to ensure the
detection accuracy.

Incorrect measurements can occur de-
pending on the nature of the examined
wall. Check therefore before every
measurement the position of a known
wooden or metal beam, of a known void
or a known power line. If these are not
detected by the product, the substrate is
not suitable for a search with this product.
Avoid touching the LC display during
measurements as it may affect the accu-
racy of the product.

Please note that power lines can also be
located as metal or as beams. Always use
the additional voltage search, so that you
can exclude any incorrect interpretations.
Please note that metal beams are also
detected in the Wooden beam search
“STUD” function. If you find a beam and
you want to be sure that it is not a metal
beam (or for example a water pipe), use
the additional Metal search “METAL".
Depending on the wall thickness and
material, it is possible that the product
may signal a finding, before it is over the
material. In this case mark the start and
end of the signalled area at the indentation
of the measuring head. The middle of
the sought object lies in the middle
between the two markings.
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Please note that metal objects are located
more readily the easier they can be mag-
netized. This means that iron is detected
at a significantly greater distance than
copper for example.

Please note that power lines can only be
detected as such, if they are carrying
voltage. Light switches must always
therefore be switched on, so that the
conductor is carrying voltage. All the
fuses must similarly be inserted or
switched on.

Please note that only voltages of 230V~
50Hz are detected.

If the display of the product hang-up or
the product doesn‘t work well, open the
battery compartment cover |10| and remove
the battery from the battery compartment
[9] Now press the RESET button [8] us-
ing a sharp object. Then the product dis-
play will restart and resume to normal.
Note: Do not disconnect the battery
while using the RESET button.

Sensors are located just beneath the
display [2]. For a better performance, it
is not allowed to touch or bring your hands
closer to the display [2] or the housing
around the display . In addition, always
hold the product only along both the
sides with grip and do not touch other
parts while using it.
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® Troubleshooting

Error Possible causes
and solutions

If the product does | Open the battery
not react, electro- compartment[9]and
static discharge can | press the RESET
affect the function | button[8]with a

of the product. pointed object.

® Cleaning and care

The product should only be cleaned on
the outside with a soft dry cloth.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Observe the marking of the pack-
&8  aging materials for waste separation,
a which are marked with abbreviations
(@) and numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and fibreboard/
80-98: composite materials.

Y Contact your local refuse disposal
@" authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

To help protect the environment,
E\/ please dispose of the product
properly when it has reached the
end of its useful life and not in the house-
hold waste. Information on collection points
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and their opening hours can be obtained
from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable bat-
teries must be recycled. Return the batteries/
rechargeable batteries and the product to
the available collection points.

Environmental damage through
E incorrect disposal of the batteries/
rechargeable batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be
disposed of with the usual domestic waste.
They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment
rules and regulations. The chemical symbols
for heavy metals are as follows: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead. That is why you
should dispose of used batteries/rechargeable
batteries at a local collection point.

® Simplified EU declaration
of conformity

Hereby, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsberg-
straBe 1, DE-74167 Neckarsulm, GERMANY,
declares that the product (Multi-purpose
detector, HG13823A), is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
www.owim.com

® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
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before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from
the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at
the time of purchase must be reported with-
out delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date
of purchase, we will repair or replace it — at
our choice - free of charge to you. The war-
ranty period is not extended as a result of a
claim being granted. This also applies to
replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover prod-
uct parts subject to normal wear and tear,
thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges),
nor damage to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.
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So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:

o}

For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 516654_2510)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or the
sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect
and when it occurred.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

You can download and view this and nu-
merous other manuals at parkside-diy.com.
This QR code takes you directly to
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parkside-diy.com. Choose your country
and use the search screen to search for
the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 516654_2510 takes
you to the operating instructions for your
item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 516654_2510

(YD Service Cyprus
Tel.: 80094242

Contact form on parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c € A A Serbian mark of conformity

1005 26
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Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Egyenaram/-fesziiltség

dl

Valtéaram/-feszlltség

Battery
Elem mellékelve

i

=1
=)
=)
o
@
al

Figyelem!

A CE-jel6lés a termékre vonat-
kozé EU-iranyelveknek valo
megfelelést tanusitja.

Csak beltéri hasznalatra

Biztonsagi tudnivalok
Kezelési utasitasok

Gyermekek eldl elzarva
tartando!

Ne dobja tlizbe!

Ne helyezze be helytelentil!

Ne deformalja/rongélja meg!

Ne nyissa fel/szerelje szét!

- AR@2 @ APk




Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Ne hasznaljon egyszerre
kllénboz6 tipusu és markaju
elemeket!

A
| D

Ne hasznaljon egyszerre Uj és
hasznalt elemeket!

&
&)
@

Tartsa tavol az elemeket vizté|
és tulzott nedvességtdl!

Ne zarja rovidre!

N

y Ugyelien a helyes
_ behelyezésre!

Multifunkciés detektor

@® Bevezeté

A haszndlati utasitas ezen termék része. A
biztonsagra, a hasznalatara és a megsemmi-
sitésre vonatkozé fontos tudnivaldkat tartal-
mazza. A termék hasznalata elétt ismerje
meg az 6sszes haszndlati és biztonsagi tud-
nivalét. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhasznalasi terlileteken alkal-
mazza. A termék harmadik személy szamara
valé tovabbadasa esetén kézbesitse vele
annak a teljes dokumentaciojat is.
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A termék fém- vagy fagerendak, fém targyak,
Uregek és villamos vezetékek helymeghata-
rozasara lett tervezve. A termék kizardlag
maganhasznalatra készlt.

Méréfej

Kijelz6

AC sens tolékapcsold
Kivalaszté gomb (»)

Ceruza

PUSH-gomb

ON-/OFF-gomb (BE/KI)
RESET-gomb

Elemrekesz

Elemrekesz-fedél

Fesziiltségjel (A)

Erzékenységi fokozatok (@ ©©)
Intenzitas kijelzé (gilli)
Elemszimbolum [Th)

Pipa szimbdlum

Kivalaszto nyil (v)

Elektromos vezeték keresés (AC)
Uregkeresés (DEEP)
Fémkeresés (METAL)

Fa gerenda keresés (STUD)

BlelREREEREERECleNe]o][e]v]=]

Uzemi fesziiltség: 3V=—=
Elemtipus: 2 x 1,5V, LRO3/AAA

Detektormélység:

Fa gerenda

keresés (STUD): max. 19mm + 3mm
Fémkeresés (METAL): max. 30mm + 13mm
Uregkeresés (DEEP): max. 38mm + 5mm
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Elektromos vezeték

keresés (AC): max. 50mm (csak
olyan villamos
vezetékek esetén,
amelyek 230V~ 50Hz
aramot vezetnek)

Uzemi frekvencia: 51 kHz + 5 kHz

Max. nagyfrekvencias

teljesitmény

(nagyfrekvencias tér): <40 dBuA/m 10 m-nél

1 Multifunkciés detektor
2 Elem (1,5V, LRO3/AAA)
1 Ceruza

1 Haszndlati utmutato

Altalanos biztonsagi
utasitasok

A termék elsé hasznalata elétt is-
merje meg valamennyi hasznalati
és biztonsagi utasitasban foglalt
informacioét! utasitast! A termék,
harmadik félnek térténd tovabba-
déasa esetén adja at a teljes doku-
mentaciot is!

Hasznalat el6tt ellenérizze a
ternéket sérlilésre vonatkozdan!
Ne helyezzen (izembe sérlilt
terméket!
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Ne tegye ki a terméket nedves-
ségnek! A termék ezaltal karo-
sodhat.

A terméket 8 éves kor feletti
gyermekek, valamint korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel él6 vagy nem meg-
felel6 tapasztalattal és tudassal
rendelkez6 személyek csak fel-
Ugyelet mellett, illetve a termék
biztonsagos hasznélatara vonat-
kozé felvilagositas és a lehetsé-
ges veszélyek megértése utan
hasznalhatjak. Gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel. A tisz-
titast és az apolast gyermekek
feltigyelet nélkil nem végezhetik.

Figyelem, hibas
A felismerés!

A vizsgalt fal minéségétdl figgden
hibas mérések Iéphetnek fel. Ezért
mérés elétt mindig ellendrizze az
ismert fa- vagy fémgerendak, illetve
ismert Uregek vagy ismert villamos
vezetékek helyzetét.

Csak 230V~ 50Hz halozati
feszlltség felismeréséhez.
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A kovetkezd feltételek pontatlan

mérési eredményekhez vezet-

hetnek:

- Nagyon vastag falak

- Lemertilt elem

- Mélyen huzédoé vezetékek
vagy csévek

- Arnyékolt valtakozéaramu
villamos vezetékek

- Vastag falak vékony vezeté-
kekkel vagy csoévekkel

- Fémburkolatu falak

- Nagyon nedves koériilmények

Az aramiités elkerilése érdeké-

ben valassza le az odatartozo

véltakozbéaram-ellatast az épi-

tési munkak megkezdése el6tt.

Kétséges esetben mindig for-

duljon szakképzett technikushoz.

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az
elemeket/akkumulatorokat a
gyermekektdl. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz!

A lenyelés égési sérilésekhez,
puha szbvetek perforaciojahoz
és halalhoz vezethet. 2 6ran be-
10l a lenyelés utan sulyos égési
sérllések léphetnek fel.
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ROBBANASVESZELY!
Soha ne toltse a nem
feltdlthets elemeket. Az
elemeket/akkukat tilos révidre
zarni és/vagy felnyitni. Annak
koévetkezménye tulheviilés,
tlizveszély vagy a kihasadasuk
lehet.
Soha ne dobja az elemeket/
akkukat tlizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat
mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak
kockazata
Kerllje a széls6séges korllmeé-
nyeket és hémérsékleteket, mint
pl. fltétestek/kdzvetlen napsu-
garzas, amelyek hatassal lehet-
nek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumulatorok ki-
folytak, kertilje el b6r, a szemek
és a nyalkahartyak vegyszerek-
kel valo érintkezését! Azonnal
mossa le az érintett helyet tiszta
vizzel és forduljon orvoshoz!
g VISELJEN VEDO-
@ KESZTYUT! A kifutott,
A vagy sérllt elemek/
akkuk a bérrel érintkezve felmar-
hatjak azt. Ezért ilyen esetben
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mindenképpen huzzon megfe-
lel6 védbkesztydit.

Az elem/akku kifolyasa esetén
tavolitsa el azt azonnal a ter-
mékbdl a sérilések elkerilése
érdekében.

Csak azonos tipusu elemeket/
akkukat hasznadljon! Ne hasz-
naljon egydutt régi és Uj eleme-
ket/akkukat!

Tavolitsa el az elemeket/akkukat,
ha hosszabb ideig nem hasz-
nalja a terméket.

A termék sériilésének veszélye
Kizarélag a megadoitt tipusu
elemeket/akkukat haszndlja.

Az elemeket/akkut a termék és az
elem/akku (+) és (-) polaritas- jel-
zésének megfelelen helyezze be.
Behelyezés elétt tisztitsa meg
az elem/akkumulator és az
elemrekesz érintkezdit egy sza-
raz, sz6szmentes kenddével vagy
flltisztitd palcikaval!

A lemerlt elemeket/akkukat
haladéktalanul tavolitsa el a
készilékbél.
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@ Az iizembe helyezés el6tt

Az lizembe helyezés el6tt tavolitsa el a
védsfoliat a termék kijelzsjérsl [2], és
helyezze be a mellékelt elemeket.

A termék hasznalata el6tt legaldbb egy érara
helyezze a terméket abba a helyiségbe,
amelyben azt hasznalni szeretné, hogy
stabilizalédhasson és jobban mdkddjon.

Ha megijelenik a kijelz6n az elem szimbdlum
AT, akkor a behelyezett elemek majd-
nem lemerdiltek, és ki kell cserélni azokat. A
lemeriilt elemek meghamisithatjak a mérés
eredményét.

Az elem behelyezésekor a kvetkezképpen
jarjon el:
Nyissa ki a termék hatoldalan talalhaté
elemrekesz fedelet [10]
Adott esetben vegye ki beléle az régi
elemeket.
Helyezzen be két Uj 1,5V, LR0O3, AAA
tipusu elemet az elemrekeszbe [9].
Ugyeljen a helyes polaritasra.
Zérja vissza az elemrekesz fedelet
ugy, hogy az hallhatéan bekattanjon.
Megjegyzés: Az elemek behelyezése soran
ne nyomjon meg semmilyen gombot.

Nyomja meg réviden az ON-/OFF-gombot
(7], a késziilék be-, ill. kikapcsolasahoz.
Megjegyzés: Ha a bekapcsolt terméken
egy percig nem nyom meg egyetlen
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gombot sem, Ugy a készllék onalléan
kikapcsol.

® Uzembehelyezés

A\ A termék fesziiltség alatt 4ll6 vezetékek

megtalaldsara szolgal.

A termék bekapcsolasa utan a kijelzé alsé
szegélyénél megjelenik a menlipontok
kindlata [2].

STUD METAL DEEP AC (A abra)

A kivélaszto nyil (v) [16] a gerenda kere-
sés (STUD) [20] mentipont felett talalhato,
ha a termék az elem behelyezése utan
el6szor lesz bekapolcsva. Minden ujboli
bekapcsolaskor, a kijeldl6 nyil az utolsé
kivalasztott meniipont f6l6tt talalhaté. A
kivalaszté gomb (») [4] ismételt meg-
nyomasaval a kivalaszté nyilat a kivant
menipont folé viheti. Az egyes menu-
pontok jelentése a kdvetkez6:

STUD: Fagerenda keresés

METAL: Fémkeresés

DEEP: Uregkeresés

AC: Elektromos vezeték keresés
Vezesse a detektort az atvizsgalandé fe-
llleten egy olyan helyre, amelyrdl tudja,
hogy ott nem talalhato olyan targy, ami-
lyet keres. Nyomja meg egyszer a PUSH
gombot [6], révid pittyegés kiséretében.
A kijelz6 [ 2] jobb felsé sarkaban 1évé pipa
szimbélum [15] villogva jelzi, hogy fut a
kalibralasi folyamat. Varjon kb. 2 masod-
percet, amig a pipa szimbélum 15| meg-
sz(nik villogni, amit két révid pittyegés
kisér, jelezve, hogy a detektor mérési
izemmodba valtott. Most hizza el a
detektor also részét egyenesen a
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vizsgdlandd fellilet felett. Lehetséges,
hogy révid hangjelzéseket fog hallani.
Amig a kijelz6n nem jelenik meg az inten-
zitas kijelzés , addig ezeknek semmi
jelentésége.

Tudnivalé: A kalibralas soran tovabbra is
tartsa a kezével a detektort.

Ha a detektor kdzelében egy olyan targy
taldlhato, amelyre a keresés be van al-
litva, el6sz6r néhany oszlop jelenik meg
az intenzitas kijelzésében [13]. A keresett
targyhoz kdzeledve az oszlopok szama
az intenzitas kijelzésben egyre né (C abra).
Ha a detektor pontosan a keresett targy
felett van, folyamatos jelz6hang hallatszik.
Villamos vezeték keresése esetén az
intenzitas kijelzése mellett a feszultségjel
(&) [11] is megjelenik.

A helyek megjel6léséhez haszndlja a
ceruzat [5].

Keresés soran mindig tartsa egyenesen
a detektort. Fém- és fagerendak helyé-
nek meghatarozasanal, a targy pontos
lokalizalasahoz, vezesse a detektort egy
irdnyba el6re a vizsgalandé fellleten (B
abra). Uregek helyének meghatarozasanal
a detektor el6re és hatrafelé is vezethetd
(B &bra). Villamos vezetékek helyének
meghatarozasanal a detektor mind a
négy irdnyba vezetheté (B abra).

Ha a mérés (érzékelés) befejez6dott, Iép-
jen ki a mérési médbdl a PUSH gomb [6]
lenyomasaval és nyomva tartasaval, amig
a kijelz6rél | 2| el nem tlinik a pipa szim-
bolum [15] és egy rovid pittyegés nem
hallatszik.

Integralt ceruza:

36 HU



A csomag tartalmaz egy ceruzat [5].

A csomagban lévé ceruzat | 5 | a termék
belsejében tarolhatja ugy, hogy a ceruzat
beledugja a termék jobb oldalan talal-
haté ceruzalyukba. Gy6z6djon meg réla,
hogy a ceruzat |5 | a szdmara a terméken
lévé ceruzalyuk nyilasaba dugja. Sziikség
esetén vegye ki a ceruzat [5] a ceruza-
lyukbdl.

Ha az ismételt lassu letapogatas esetén
egy fal bizonyos pontjan egy (vagy tobb)
oszlop jelenik meg a kijelzén, akkor eset-
legesen olyan targy talalhaté a falban,
amelynek keresése aktivalva van. A fal-
ban levé légrés (vagy egy hasonlé prob-
Iéma miatt) nem jelenik meg valamennyi
teljes oszlop és nem hangzik fel a sipolé
hang. Ebben az esetben tapogassa le
azt a terliletet oly médon, hogy egyszer
vagy tébbszdr gyorsan mozgatja a ter-
méket. Gyors mozgatas Utjan valé leta-
pogatds esetén valamennyi teljes oszlop
megijelenik és valamennyi sipolé hang
felhangzik ezen a bizonyos helyen, ami
a keresett targy meglétét igazolja.
Harom érzékenységi fokozat (I, II, I1I) all
rendelkezésre az aram alatt all6 vezetékek
megkereséséhez (AC). A kivant fokozat
bedllitdsa az AC sens tolokapcsoldval
torténik. Az | a legalacsonyabb érzékeny-
ségi fokozat, a Il a kdzéps6 érzékenységi
fokozat, a Ill a legmagasabb érzékenységi
fokozat. Ha az | fokozattal nem lehetséges
az aram alatt allé vezeték felismerése,
akkor az érzékenységi fokozat ndvelésé-
hez kapcsoljon a Il vagy a Ill fokozatra,
és hajtsa végre ismét a keresést.
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Megjegyzés: Az érzékenységi fokozatok
csak az aram alatt allé vezetékek (AC)
keresésénél miikddnek.

® Tippek a méréshez

Ha kozvetlendl a targyon, vagy ahhoz
tul kozel kalibral, ugy az félresikertlhet.
Amennyiben a kalibralas nem sikertl,
vagy a tetszéleges targyat nem lehet
megkeresni a falban, akkor a kijelzd tel-
jes intenzitasa mellett (C abra) egy han-
gos sipsz6 hallatszik. Mozgassa vagy
tartsa a terméket t6bb centiméterrel ar-
rébb jobbra, vagy balra az elézé felllettd|
és kalibraljon Ujra. Inditsa el a keresést.

A mérés pontossaganak biztositasa
érdekében ismételje meg tobbszor a
folyamatot.

A vizsgalandé fal tulajdonsagatdl figgéen
hibas mérések is felléphetnek. Ezért
minden egyes mérés el6tt vizsgalja meg
egy ismert fa- vagy fémtarto, egy Ureg
vagy egy ismert elektromos vezeték hely-
zetét. Amennyiben a termék ezeket nem
ismeri fel, ugy ezzel a termékkel nem al-
kalmas a keresés.

Kertlje az LCD-kijelz6 megérinését a
mérési folyamat alatt, mivel ez befolya-
solhatja a készilék pontossagat.
Ugyeljen arra, hogy az elektromos veze-
tékek fémként vagy tartéként is felismer-
heték. llyen esetben mindig alkalmazzon
egy fesziiltségkeresést is, hogy kizarhassa
a hibas felismeréseket.

Ugyelien arra, hogy a Tart6 keresés ,,STUD“
funkcioban fémtartdk is felismerésre ke-
rilnek. Ha biztos akar lenni abban, hogy
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a talalt tarté nem egy fémtarté (vagy pél-
daként egy vizvezeték), Ugy haszndlja a
»METAL" fémkeresést.

A falvastagsagatol és az anyagtdl fuggéen,
a termék mar akkor taldlatot jelez, miel6tt
az anyagot megtalalna. Ebben az eset-
ben jeldlje meg a jelzett terlilet elejét és
végét a méréfej rovatkajan. A keresendd
objektum kézepe ekkor a két jelolés ko-
z6tt talalhato.

Ugyeljen arra, hogy a fémes objektumok
annal egyszer(ibben taldlhaték meg,
minél jobb magneses tulajdonsaggal
rendelkeznek. igy a vasat lényegesen
kénnyebb felismerni, mint példaul a rezet.
Ugyeljen arra, hogy az elektromos veze-
tékek csak akkor ismerheték fel akként,
ha azok aramot vezetnek. igy példaul a
kapcsoléknak minden esetben felkapcsolt
allapotban kell lennilik, hogy a belSlik
indulé vezeték aramot vezessen. Hasonlé
maodon, minden biztositékot be kell tekerni,
ill. fel kell kapcsolni.

Ugyelien arra, hogy csak 230V~ 50Hz mér-
tékd feszultségek kertlilnek felismerésre.
Ha a kijelz6 lefagy vagy a termék nem
helyesen mikédik, nyissa ki az elemre-
kesz fedelét [10] és vegye ki az elemeket
az elemrekeszbdl @ Nyomija meg a
RESET- gombot [8] egy hegyes targy-
gyal. A kijelzd Ujraindul és folytatja a
normal miikodést.

Megjegyzés: Ne vegye ki az elemeket,
mikdzben a RESET- gombot lenyomva
tartja.

Az érzékel6k kdzvetlenll a kijelzd | 2 | alatt
talalhatoéak. A jobb teljesitmény elérése
érdekében ne érintse meg a kijelz6t [2],
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vagy ne érjen kézzel a burkolathoz a ki-
jelz6hoz | 2 | kdzel. Ezen kiviil csak mind-
két oldalon a fogantyunal megfogva tartsa
a terméket és ne érjen hozza mashol a
hasznalat soran.

® Hibak elharitasa

Hiba Lehetséges ok

és megoldas
A termék nem Nyissa ki az elemre-
reagal. Az elekt- keszt @ és nyomja

rosztatikus kisulések | meg a RESET-
mUikodési zavarok- | gombot [8] egy
hoz vezethetnek. hegyes targygyal.

® Tisztitas és apolas

A terméket kivilrdl tisztitsa meg szaraz
puha kendével.

® Mentesités

A csomagolas kérnyezetbarat anyagokbol
készilt, amelyeket a helyi Ujrahasznosité
helyeken adhat le artalmatlanitas céljabol.

A hulladék elkllénitéséhez vegye
&)  figyelembe a csomagoléanyagon
? talalhato jelzéseket. Ezek révidité-
seket (a) és szdmokat (b) tartalmaznak a
kovetkezé jelentéssel: 1-7: mianyagok/
20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

. A kiszolgalt termék megsemmisi-

@‘" tési lehetSségeirs| lakohelye illeté-
kes 6nkormanyzatanal tdjékozodhat.
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A kérnyezete érdekében, ne dobja
E a kiszolgalt terméket a haztartasi
szemétbe, hanem adja le szakszer(
artalmatlanitasra. A gy(ijtéhelyekrél és azok
nyitvatartasi idejérél az illetékes dnkormany-
zatnal tajékozddhat.

A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat
Ujra kell hasznositani. Szolgaltassa vissza
az elemeket/akkukat és/vagy a terméket
az ajanlott gydijtéallomasokon keresztdil.

Koérnyezeti karok az elemek/
E akkuk hibas megsemmisitése

kovetkeztében!
Az elemeket/akkukat nem szabad a hazisze-
métbe dobni. Mérgezd hatasu nehézfémeket
tartalmazhatnak és ezért kilonleges kezelést
igénylé hulladéknak szamitanak. A nehézfé-
mek vegyijelei a kdvetkezék: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = 6lom. Ezért az elhasznalt
elemeket/akkukat egy k6zosségi gyUjtéhe-
lyen adja le.

® Egyszeriisitett EU-
megdfeleléségi nyilatkozat

Az OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,
DE-74167 Neckarsulm, NEMETORSZAG
ezennel kijelenti, hogy a termék (multifunkciés
detektor, HG13823A) megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes sz6-
vege az alabbi internetes cimen érhetd el:
www.owim.com
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® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi el6-
irdsok betartasaval gyartottuk, és a szallitas
elétt gondosan ellendriztliik. Anyag- vagy
gyartasi hibak esetén a termék eladojaval
szemben t6rvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az altalunk alabb meghata-
rozott garancia semmilyen médon nem
korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a va-
sdrlas datumatoél szamitva. A garancia id6 a
vasarlas datumaval kezdédik. Biztonsagos
helyen 6rizze meg az eredeti vasarléi bizony-
latot, mert ez a dokumentum szlikséges a
vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyossa-
gokat a termék kicsomagolasa utan hala-
déktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott
3 éven belll anyag- vagy gyartasi hibat ész-
lel, valasztasunk szerint ingyenesen megja-
vitjuk vagy kicseréljuk a terméket. A garancia
id6 nem hosszabbodik meg a helyette nyuj-
tott szavatossagi igény dltal. Ez a kicserélt
vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket meg-
rongdltak, ill. nem szakszerlien kezelték vagy
végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
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gyorsan kopo alkatrésznek minésiilnek

(pl. elemekre, akkumulatorokra, témlékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatré-
szek sérllésére, pl. kapcsolokra vagy tveg
alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézése céljabol kérjik,

kdvesse az alabbi Utmutatasokat:

o Kérjik, kérdések esetére brizze meg a
pénztarblokkot és a cikkszamot
(IAN 516654 _2510) a vasarlas tényének
igazolasara.

o A cikkszamot leolvashatja a termék ti-
pustabljardl, a terméken talalhaté gravi-
rozasbdl, az utmutaté cimoldalardl (balra
lent), vagy a termék hatoldalan vagy az
alsé oldalan 1évé cimkérdl.

o Ha mukddési hiba vagy egyéb hianyos-
sdag lépne fel, akkor elészor telefonon
vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezékben
megnevezett szervizosztallyal vagy kuld-
jén e-mailt.

o Ha aszdéban forgé termék meghibaso-
dott, akkor a vasarlasi bizonylat (pénztari
blokk) mellékelésével, a hiba leirasaval
és a hiba keletkezési idejének a meg-
adasaval, portémentesen elkildheti az
Onnek megadott szerviz cimére.

HU 43



PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ezeket és szamos mas kézikdnyvet meg-
tekinthet és letdlthet a parkside-diy.com
oldalon. Ez a QR-kod kdzvetlenil a
parkside-diy.com oldalra iranyitja. Valasz-
sza ki az orszagot, és a keresési felllet
segitségével keresse ki a haszndlati uta-
sitast. Adja meg a cikkszamot (IAN)
516654_2510, hogy megtekintse a cikk-
hez tartozé hasznalati utasitast.

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c € A A Szerb megfelelSségi jel

1005 26
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Legenda uporabljenih piktogramov

Enosmerni tok/enosmerna
napetost

4l

Izmenicni tok/izmeni¢na
napetost

w
©
@
Q

<

5
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=
a
@
a

I
|

Baterija prilozena

>

Pozor!

(@)
m

Znak CE potrjuje skladnost
z EU-direktivami, ki zadevajo
izdelek.

Samo za uporabo v zaprtih
prostorih

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Shranjujte zunaj dosega otrok

Ne mecite v ogenj

Ne vstavljajte napa¢no

R & & @ [

Ne deformirajte/poskodujte
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Legenda uporabljenih piktogramov

Y,
Ne odpirajte/razstavljajte

Ne meSajte med seboj
razi€nih tipov in znamk

Ne mesajte med seboj novih in
rabljenih baterij

&
&)
)

Baterij ne priblizujte vodi in
¢ezmerni vlagi.

Ne povzrocajte kratkega stika

N

E Pazite na pravilno vstavljanje

Multifunkcijski detektor

® Uvod

To navodilo za uporabo je sestavni del tega
izdelka. Vsebuje pomembna navodila za
varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zacénete izdelek uporabljati, se seznanite z
vsemi navodili za uporabo in varnostnimi
napotki. lzdelek uporabljajte samo tako, kot je
opisano, in samo za navedena podrocja
uporabe. Ce izdelek odstopite novemu lastniku,
mu zraven izroCite tudi vse dokumente.
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Ta izdelek je zasnovan za odkrivanje kovinskih
ali lesenih nosilcev, kovinskih premetov, vot-
lih prostorov in elektri¢nih napeljav. Izdelek
je namenijen izkljuéno za zasebno uporabo.

Merilna glava

Zaslon

Drsno stikalo AC sens

Tipka za izbiro (»)

Svinénik

Tipka PUSH

Tipka ON/OFF (VKLOP/IZKLOP)
Tipka RESET

Predal¢ek za baterijo

Pokrov predal¢ka za baterijo
Znak za napetost (A)

Stopnje obdutljivosti (Q @ ©)
Prikaz intenzivnosti (sfilliz)
Simbol baterije (IT)

Simbol kljukice

Pusgica za izbiro (v)

Iskanje elektri¢nih vodov (AC)
Iskanje votlih prostorov (DEEP)
Iskanje kovin (METAL)

Iskalnik lesenih nosilcev (STUD)

BlelzREREERRERECleNe]o]»[e]e]=]

Obratovalna napetost: 3V==—=
Vrsta baterije: 2 x 1,5V, LRO3/AAA

Globine zaznavanja

detektorja:

Iskalnik lesenih

nosilcev (STUD): maks. 19mm + 3mm
Iskanje kovin (METAL): maks. 30mm + 13mm
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Iskanje votlih

prostorov (DEEP): maks. 38mm + 5mm
Iskanje elektri¢nih
vodov (AC): maks. 50mm (samo

pri elektri¢nih nape-
liavah, ki prevajajo

230V~ 50Hz)
Obratovalna
frekvenca: 51kHz + 5kHz
Maks. VF-zmogljivost
(H-polje): < 40dBpA/m pri 10m

1 Multifunkcijski detektor
2 Bateriji (1,5V, LRO3/AAA)
1 Svinénik

1 Navodilo za uporabo

Q Splosni varnostni
napotki

Pred prvo uporabo izdelka preberite
vsa navodila za uporabo in varnostne
napotke! Ce izdelek odstopite
novemu lastniku, mu prilozite tudi
vse dokumente!

Pred prvo uporabo izdelek
preverite glede morebitnih
poskodb! Nikoli ne uporabljajte
izdelka, ¢e ugotovite kakrsne
koli poSkodbe!

Izdelka ne izpostavljajte vlagi!
Zaradi tega se lahko poskoduije.
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Izdelek lahko uporabljajo otroci
od 8. leta naprej ter osebe z
zmanij$animi fizi€nimi, cutilnimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusenj
in/ali znanja, ¢e so pod nadzo-
rom ali ¢e so bili pouceni o varni
uporabi izdelka in razumejo ne-
varnosti, do katerih lahko pride
med uporabo. Otroci se ne
smejo igrati z izdelkom. Otroci
ne smejo brez nadzora izvajati
CiSCenja in vzdrzevanja.

Opozorilo pred napac-
A nimi prepoznavami!

Odvisno od lastnosti preiskane
stene lahko pride do napacnih
meritev. Zato pred vsakim merjenjem
preverite poloZaj znanega lesenega
ali kovinske precke, znanega vot-
lega prostora ali znane elektricne
napeljave.

Samo za zaznavanje omreznih
napetosti 230V~ 50Hz.
Naslednji pogoji lahko privedejo
do nenatanc¢nih rezultatov
merjenja:

- zelo debeli zidovi

- skoraj prazna baterija
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- globoko leze€e napeljave ali
cevi

- oklopljene napeljave za izme-
ni¢ni tok

- debeli zidovi s tankimi nape-
ljavami ali cevmi

- stene, obloZene s kovino

- zelo vlazni pogoji

Za preprecevanje nevarnosti

elektricnega udara pred izvedbo

gradbenih del lo¢ite pripadajoco

oskrbo z izmeni¢nim tokom.

V primeru dvoma se obrnite na

profesionalnega tehnika.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/
akumulatorje shranjujte zunaj
dosega otrok. V primeru zauzitja
nemudoma poiscite zdravnisko
pomocd!
Zauzitje lahko privede do opeklin,
perforacij mehkega tkiva in smrti.
Do hudih opeklin lahko pride v
2 urah po zauzitju.
NEVARNOST
EKSPLOZIJE! Baterij,
ki niso predvidene za
polnjenje, nikoli znova ne polnite.
Ne povzrocite kratkega stika
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baterij/akumulatorjev in/ali jih
odpirajte. Posledice so lahko
pregretje in nevarnost pozara,
lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne
megcite v ogenj ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostav-
ljajte mehanskim obremenitvam.

Tveganje iztekanja baterij/
akumulatorjev

Izogibajte se izrednim pogojem
in temperaturam, ki bi lahko
vplivale na baterije/akumulatorie,
npr. na radiatorju/neposredni
soncni svetlobi.

Ce baterije/akumulatorii iztecejo,
preprecite stik kemikalij s kozo,
z o¢mi in s sluznicamil Prizadeta
mesta takoj sperite s Cisto vodo
in takoj poiscCite zdravnisko po-
mo¢!

& NOSITE ZASCITNE
\@\ ROKAVICE! Iztekle ali
¥ poskodovane baterije/
akumulatoriji lahko ob stiku s kozo
povzrocijo razjede. V takSnem
primeru nosite primerne zascitne
rokavice.
V primeru iztekanja baterij/akumu-
latorjev le-te takoj odstranite iz
izdelka, da preprecite poSkodbe.
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Uporabljajte samo baterije/
akumulatorje enakega tipa. Ne
mesajte starih baterij/akumula-
torjev z novimi!
Baterije/akumulatorje odstranite,
kadar izdelka dlje ¢asa ne upo-
rabljate.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljajte izkljuéno navedeni
tip baterije/akumulatorja!
Baterije/akumulatorje vstavite
v izdelek skladno z oznakama
polarnosti (+) in (-) na bateriji/
akumulatorju in izdelku.

Pred vstavljanjem o istite kon-
takte baterije/akumulatorja in

v predal¢ku za baterije s suho
krpo, ki ne pusca vlaken ali z
vatirano palcko!

IztroSene baterije/akumulatorje
nemudoma odstranite iz izdelka.

® Pred zacetkom obratovanja

Pred za¢etkom uporabe odstranite zas¢itno
folijo z zaslona | 2 | izdelka in vstavite pri-
loZeni bateriji.

Pred uporabo izdelka polozZite izdelek za naj-
manj eno uro v prostor, v katerem ga Zelite
uporabljati, da se lahko stabilizira in bolje
deluje.
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Ce se na zaslonu prikaZe prikaz nizkega
stanja baterij [14] IR, sta vstavljeni bateriji
skoraj izpraznjeni in ju je treba zamenjati.
Prazne baterije lahko povzrocijo napacne
rezultate merjenja.

Pri vstavljanju baterije ravnajte, kot sledi:
Odprite pokrov predal¢ka za baterijo
na hrbtni strani izdelka.

Po potrebi odstranite stari bateriji.
Vstavite dve bateriji 1,5V, tip LR03, AAA
v predaléek za baterije [9]. Pazite na
pravilno polarnost.

Znova zaprite pokrov predalcka za
baterije , tako da se sliSno zaskodi.
Napotek: Med vstavljanjem baterij ne
smete pritisniti nobene tipke.

Na kratko pritisnite tipko ON/OFF ,
da izdelek vklopite oz. izklopite.
Napotek: Ce je izdelek vkloplien in eno
minuto ne pritisnete nobene tipke, se
izdelek samodejno izklopi.

@ Zacetek uporabe

A 1zdelek je namenijen za iskanje elektri¢nih
napeljav.
Po vklopu izdelka se prikaze izbira menij-
skih to¢k na spodnjem robu zaslona .
STUD METAL DEEP AG (slika A)
Pusc¢ica za izbiro (v) [16] se nahaja nad
menijsko tocko iskanje nosilcev (STUD) 20}
ko izdelek po vstavljanju baterije prvi¢
vklopite. Pri vsakem vnoviénem vklopu se
nahaja pusc¢ica za izbiro nad nazadnje

54 SI



izbrano menijsko tocko. S po potrebi
veckratnim pritiskom na tipko za izbiro
(») [4] pusgico za izbiro premaknete nad
Zeleno tocko menija. Posamezne tocke
menija imajo naslednje pomene:

STUD: 1skalnik lesenih nosilcev

METAL: Iskanje kovin

DEEP: Iskanje votlih prostorov

AC: Iskanje elektriénih vodov

Na povrsini za preiskovanje detektor na-
mestite na mestu, za katerega veste, da
se na njem ne nahaja predmet, ki ga i$-
Cete. Pritisnite enkrat tipko PUSH @ to
spremlja kratek pisk. Simbol kljukice [15] v
zgornjem desnem kotu zaslona | 2 | utripa
in nakazuje, da poteka proces umerjanja.
Pocakajte pribl. 2 sekundi, dokler simbol
kljukice |15| preneha utripati, to spremljata
dva kratka piska, kar nakazuje, da je de-
tektor menjal v nacin merjenja. Pomikajte
zdaj detektor s spodnjo stranjo polozeno
na povrsino za preiskovanje. Pri tem bo
mogoce sliSati nekaj kratkih signalnih
zvokov. Dokler se na zaslonu ne pojavi
prikaz intenzivnosti [13], ti zvoki niso po-
membni.

Napotek: Drzite detektor med umerja-
njem dalje z roko.

Ce se v blizini detektorja nahaja predmet,
za katerega je aktivirano iskanje, se najprej
na zunanji strani pojavi nekaj stolpcev za
prikaz intenzivnosti . S Cedalje vecjim
priblizevanjem iskanemu predmetu se
Stevilo stolpcev prikaza intenzivnosti po-
veca (slika C).

Ko se detektor nahaja nad iskanim pred-
metom, zadoni neprekinjen signalni zvok.
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Pri iskanju elektri¢ne napeljave se poleg
prikaza intenzivnosti pojavi znak za na-
petost (A) [11]:

Za oznadevanje mest uporabite svinénik [5 .
Detektor vedno vodite pri vseh iskanjih v
ravni ¢rti. Da boste predmet natanc¢neje
lokalizirali, vodite detektor pri iskanju
kovinskih ali lesenih nosilcev naprej prek
povrsine, ki jo preiskujete (slika B). Za
doloc¢anje votlih prostorov lahko detektor
vodite naprej ali nazaj (slika B). Za dolo-
¢anje elektriénih napeljav lahko detektor
vodite v vse Stiri smeri (slika B).

Ko je merjenje (prepoznavanje) zaklju¢eno,
zapustite nacin merjenja tako, da drzite
pritisnjeno tipko PUSH @, dokler simbol
kljukice |15/ ne izgine z zaslona | 2 | in se
oglasi kratek pisk.

Vgrajeni svinénik:

Obsegu dobave je prilozen svinénik [5].
PriloZeni svin¢nik | 5 | lahko hranite v notran-
josti izdelka, tako da svinénik vstavite
v odprtino na desni strani izdelka. Poskr-
bite, da bo svin&nik [5] vstavljen v za to
predvideno rezo odprtine v izdelku. Po
potrebi vzemite svinénik | 5 | iz odprtine.
Ce se med ponavljajo&im po&asnim pre-
gledovanjem dolo¢enega mesta na steni
prikaze en (ali vec) stolpec na zaslonu, je
morebiti v tem obmocdju stene predmet,
za katerega ste aktivirali iskanje. Zaradi
zragne reze v steni (ali podobne teZave)
se ne prikazejo vsi stolpci in pisk se ne
zaslisi. V tem primeru Se enkrat preglejte
obmocje, tako da izdelek enkrat ali veckrat
premaknete hitro. Vsi polni stolpci bodo
pri pregledovaniju s hitrim premikanjem
na dolo¢enem mestu prikazani in sli$ni
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bodo piski, da se potrdi prisotnost iska-
nega predmeta.

Na voljo so tri stopnje ob&utljivosti (, II, Il)
pri iskanju elektriénih napeljav (AC). Zeleno
stopnjo lahko nastavite z drsnim stikalom
AC sens . | je najnizja stopnja obcutlji-
vosti, Il je srednja stopnja obcutljivosti in Il
je najvisja stopnja ob&utljivosti. Ce elek-
tricne napeljavi na stopniji | ni mogoce
zaznati, preklopite na stopnjo Il ali lll, da
povecate stopnjo ob¢utljivosti in znova
izvedite zaznavanje.

Napotek: Stopnje obc&utljivosti delujejo
samo pri iskanju elektri¢ne napeljave (AC).

Nasveti za merjenje

Ce umerijate preblizu predmeta ali nepos-
redno ob predmetu, je lahko umerjanje
napaéno. Ce umerjanje ni uspesno ali ée
ni mogoce iskati poljubnega predmeta

v zidu, kaZe zaslon polno intenzivnost
(slika C) in zasliSi se daljSi pisk. Premaknite
in zadrzite izdelek nekaj centimetrov desno
ali levo od prej$nje povrsine in znova izve-
dite umerjanje. Zazenite postopek iskanja.
Veckrat ponovite postopek, da boste
zagotovili natanénost zajemanja.
Odvisno od lastnosti preiskane stene
lahko pride do napac¢nih meritev. Zato
pred vsakim merjenjem preverite polozaj
znanega lesenega ali kovinskega nosilca,
znanega votlega prostora ali znane elek-
tricne napeljave. Ce jih izdelek ne pre-
pozna, podlaga ni primerna za iskanje s
tem izdelkom.
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Med merjenjem se izogibajte dotikanju LCD
zaslona, saj lahko to vpliva na natan¢nost
izdelka.

Upostevajte, da je mogoce tudi elektricne
napeljave prepoznati kot kovino ali kot
nosilec. Vedno isto¢asno uporabljajte
tudi funkcijo iskanja napetosti, da lahko
izklju¢ite napac¢ne razlage.

Upostevajte, da se pri funkciji iskanja
nosilcev ,,STUD* lahko prepoznajo tudi
kovinski nosilci. Ce Zelite zagotoviti, da
nosilec, ki ste ga odkrili, ni kovinski nosilec
(ali na primer vodovodna napeljava),
isto¢asno uporabite $e iskanje kovin
+~METAL®.

Odvisno od debeline sten in materiala
izdelek morebiti Ze najavlja najden pred-
met, Se preden se nahaja nad materialom
samim. V tem primeru oznacite zaCetek
in konec signaliziranega podroc¢ja na
zarezi v merilni glavi. Sredina iskanega
predmeta se potem nahaja na sredini
med obema oznakama.

Upostevajte, da je kovinske predmete ¢im
lazje odkriti, ¢im bolje se jih da nama-
gnetiti. Tako naprava Zelezo prepozna na
veliko vedji razdalji kot na primer baker.
Upostevajte, da je elektri¢ne napeljave
mogoce prepoznati kot take le, €e so pod
napetostjo. Tako je treba stikala za lugi
vedno vklopiti, da je vodnik, ki je priklju-
¢en nanje, pod napetostjo. Ravno tako
morajo biti privite oziroma vklopljene vse
varovalke.

Upostevajte, da se lahko prepoznajo samo
napetosti velikosti 230V~ 50Hz.

Ce zaslon zmrzne ali e izdelek ne deluje
pravilno, odprtine pokrov predal¢ka za
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baterijo [10] in odstranite baterijo [9]. Nato
s koni¢astim predmetom pritisnite tipko
RESET [8]. Zaslon se znova zazene in
zacéne z obic¢ajnim obratovanjem.
Napotek: Ne odstranjujte baterije, kadar
pritiskate tipko RESET.

Senzoriji so neposredno pod zaslonom .
Za bolj$o ucinkovitost se ne smete dotikati
zaslona | 2 | ali se z rokami pribliZzevati
ohigju v blizini zaslona [2]. Izdelek poleg
tega vedno drzite le za ro¢aja na obeh
straneh in se med uporabo ne dotikajte
nobenih drugih delov.

® Odprava napak

Napaka Morebitni vzrok
in resitev
Izdelek se ne od- Odprite predalc¢ek

ziva. Elektrostati¢ne | za baterijo[9]in
razelektritve lahko pritisnite tipko
privedejo do motenj | RESET |8 |s koni-
v delovanju. Castim predmetom.

Ciséenje in nega

Izdelek Cistite samo zunanje z mehko,
suho krpo.

Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za recikliranje
na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.
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Upostevajte oznake embalaznih
&8  materialov za lodevanje odpadkov,
? ki so oznacéene s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mase/20-22: papir in karton/80-98:
vezni materiali.

Y O moznostih odstranjevanja odslu-
@ " Zenega izdelka se lahko pozanimate
pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Ko je va$ izdelek dotrajan, ga zaradi
E\/ varovanja okolja ne odvrzite med
gospodinjske odpadke, temve¢ ga
oddajte na ustreznem zbirali§¢u tovrstnih od-
padkov. O zbirnih mestih in njihovih delovnih
€asih se lahko pozanimate pri svoji pristojni
obc¢inski upravi.

Pokvarjene ali iztroSene baterije/akumulatorje
je treba reciklirati. Baterije/akumulatorje in/
ali izdelek vrnite na ponujenih zbirnih mestih.

Skoda na okolju zaradi
ﬁ napacnega odstranjevanja

baterij/akumulatorjev!
Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo
lahko strupene teZzke kovine in so podvrzene
dolo¢bam za ravnanje z nevarnimi odpadki.
Kemiéni simboli tezkih kovin so naslednji:
Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.
Zato iztroSene baterije/akumulatorje oddajte
na komunalnem zbirnem mestu.
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® Poenostavljena izjava EU o
skladnosti

S tem druzba OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm,
NEMCIJA, izjavija, da je izdelek (Multifunkcij-
ski detektor, HG13823A) skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.owim.com

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera
vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:
o Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite
blagajniski racun in Stevilko izdelka
(IAN 516654_2510) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poiégite na tipski ploggici
na izdelku, na gravuri izdelka, na prvi strani
vasih navodil (levo spodaj) ali na nalepki
na zadniji ali spodniji strani izdelka.

o Ce bi prislo do napak v delovanju ali drugih
pomanjkljivosti, se najprej po telefonu ali
po elektronski posti obrnite na spodaj
navedeni oddelek servisne sluzbe.

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno, da je
okvarjen, lahko potem skupaj z dokazilom
o nakupu (blagajniskim racunom) in na-
vedbo o tem, katero pomanijkljivost ima
in kdaj je do nje prislo, z brezpla¢no po-
Siliko posljete na naslov servisa, ki ga
boste prejeli.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na spletnem mestu parkside-diy.com
lahko vidite in prenesete veliko dodatnih
priroénikov. S to kodo QR prispete ne-
posredno na parkside-diy.com. Izberite
svojo drzavo in prek iskalne maske poi-
$¢ite navodila za uporabo. Z vnosom $te-
vilke izdelka (IAN) 516654 _2510 prispete
do navodil za uporabo izdelka.

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c € A. A Srbski znak za skladnost

1005 26
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Pooblas¢eni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrape 1
74167 Neckarsulm
Nemcija

080 080917

@ H
}!{ owime@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM
GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrape 1,
74167 Neckarsulm, Nem¢ija jam¢&imo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanijkljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali iz-
delavi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju
Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izro€itve blaga. Datum izroCitve
blaga je razviden iz raéuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglasevalskem sporogilu, lahko
potrosnik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potro$nik obvestiti proi-
zvajalca ali pooblas&eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka pre-

N

I
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dloziti garancijski list in racun, kot potr-
dilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroGitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanc¢no preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali pooblas&eni
servis prejel zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro$niku brezplac¢no
zamenjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi
narave in kompleksnost blaga, narave
in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokonc&anje popravila ali
zamenjave podalj$a za najkrajsi ¢as,
ki je potreben za dokoné&anje popravila,
vendar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni
podalj$anega roka in razlogih za podalj-
$anje mora biti potro$nik obvescen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko po-
tro$nik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanj$anju
vrednosti blaga, ki ga je potros$nik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro$nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca ta-
koj zahteva vracilo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis
lahko potro$niku za ¢as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garan-
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

cija, zagotovi brezpla¢no uporabo podob-
nega blaga. Ce proizvajalec potrosniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v za-
¢asno uporabo, ima potrosnik pravico
uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

. StroSke za material, nadomestne dele,

delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro-
$niku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepo-
oblas¢eni servis ali nepooblas¢ena ose-
ba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve
oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
Ce se ni drzal prilozenih navodil za sesta-
vo in uporabo izdelka ali e je izdelek ka-
korkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka.
Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, raun).
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16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje o
zakonske pravice potro$nika, da zoper ((\
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezpla¢no uveljavlja jamcevalne zah-
tevke. Ta garancija prav tako ne izkju-
Cuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz ob-
veznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogramt

Stejnosmérny proud/
stejnosmérné napéti

(

Stfidavy proud/stfidavé napéti

Battery

]

Veetné baterie
included

Upozornéni!

>

Symbol CE potvrzuje shodu se
smérnicemi ES, pfislusnymi pro
dany vyrobek.

mn
m

K pouziti pouze ve vnitfnich
prostorach

Bezpecénostni pokyny
Instrukce

Uchovavat mimo dosah déti

Nevhazovat do ohné

Nevkladat nespravné

Nedeformovat/neposkozovat

Neotevirat/nerozebirat

RO @D "0




Legenda pouzitych piktogramt

Nekombinovat rizné typy a
znacky baterii

Nekombinovat nové a pouzité
baterie

Nenabijet

Chrarite baterie pred vodou a
nadmérnou vihkosti.

Nezkratovat

Dbat na spravné viozeni

Multifunkéni detektor

® Uvod

Navod k obsluze je sou¢asti tohoto vyrobku.
Obsahuje dulezité pokyny pro bezpeénost,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se vSemi pokyny k obsluze a bez-
pecnostnimi pokyny. PouZzivejte vyrobek jen
popsanym zpUsobem a na uvedenych mis-
tech. P¥i pfedani vyrobku tfeti osobé pre-
dejte i vSechny podklady.
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Tento vyrobek je koncipovan k lokalizaci
kovovych nebo dfevénych nosnikl, kovo-
vych objektd, dutin a elektrickych vedeni.
Vyrobek je vyluéné uréen k soukromému
pouziti.

Méfici hlava

Displej

Posuvny prepina¢ AC sens
Tlacitko vybéru (»)

Tuzka

Tla¢itko PUSH

Tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP)
Tla¢itko RESET

Pfihradka na baterie

Vicko pfihradky na baterie

Znacka napéti (A\)

Nastaveni citlivosti (0 © ©)
Indikace intenzity (silli)

Symbol baterie [l)

Symbol hacku

Sipka pro vybér (v)

Vyhledavani elektrického vedeni (AC)
Hledani dutin (DEEP)

Hledani kovli (METAL)

Hledani dievénych nosnikd (STUD)

BlzlzRzEREREReleNe]o][e]v]=]

Provozni napéti: 3V=—
Typ baterie: 2 x 1,5V, LRO3/AAA

Detekéni hloubky:

Hledani drevénych

nosnikl (STUD): max. 19mm = 3mm
Hledani kovd (METAL): max. 30mm = 13mm
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Hledani dutin (DEEP): max. 38 mm + 5mm

Vyhledavani

elektrického

vedeni (AC): max. 50mm (pouze
pro elektricka vedeni
230V~50Hz)

Provozni frekvence: 51kHz + 5kHz
Max. vysokofrekvenéni
vykon (pole H): < 40dBpA/m pfi 10m

1 multifunkéni detektor

2 baterie (1,5V LRO3/AAA)
1 tuzka

1 navod k obsluze

VsSeobecna

A bezpecnostni
upozornéni

Pred prvnim pouzitim vyrobku se
seznamte se v§emi pokyny k ob-
sluze a bezpe€nostnimi upozorné-
nimi! Pfi pfedavani vyrobku treti
osobé predavejte soucasné i
v8echny jeho podklady!

Pred uvedenim do provozu
zkontrolujte vyrobek, jestli neni
poskozeny! Poskozeny vyrobek
neuvadeéjte do provozu!
Nevystavuijte vyrobek vihkosti!
Muize se tim poskodit.
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Tento vyrobek mohou pouzivat
déti od 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo

s nedostate¢nymi zkuSenostmi
a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani vy-
robku a chapou nebezpedi,
ktera z jeho pouzivani vyplyvaji.
S vyrobkem si déti nesmi hrat.
Déti nesmi bez dohledu prova-
dét cisténi ani uzivatelskou
udrzbu vyrobku.

Varovani pred
chybnymi
detekcemi!

V zavislosti na vlastnostech kont-
rolované stény mize dochazet

k chybnym mérenim. Proto pred
kazdym mérenim zkontrolujte
polohu znamého dfevéného nebo
kovového nosniku, znamé dutiny
nebo znamého elektrického vedeni.

Jen pro detekci sitového napéti
230V~ 50Hz.

Nasledujici podminky mohou
vést k nepfesnym vysledkiim
méfeni:
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- velmi tlusté stény

- slabé baterie

- hluboko uloZena vedeni nebo
trubky

- stinéna vedeni stfidavého
proudu

- tlusté stény s tenkymi vede-
nimi nebo trubkami

- stény s kovovym oblozenim

- velmi vihké podminky

Pred zahdjenim stavebnich praci

odpojte pfislusny zdroj stfida-

vého proudu, abyste predesli

nebezpeci zasahu elektrickym

proudem.

V pfipadé pochybnosti se vzdy

obratte na profesionalniho

technika.

A

NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Uchovavejte baterie a
akumulatory mimo dosah déti. V
pfipadé spolknuti okamzité vy-
hledejte Iékafskou pomoc!

P¥i poZiti mdze dojit k popaleni-
nam, perforaci mékkych tkani a
Uumrti. K zavaznym popaleninam
mUze dojit do 2 hodin po poziti.
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NEBEZPECIi VYBU-
/2  CHU! Nenabijeci

baterie nikdy znovu
nenabijejte. Baterie nebo aku-
mulatory nezkratujte ani je
neotevirejte. Hrozi prehrati,
nebezpedi pozaru nebo jejich
prasknuti.
Nikdy nehazejte baterie nebo
akumulatory do ohné ani do
vody.
Nevystavuijte baterie nebo
akumulatory mechanickému
zatizeni.

Nebezpedi vyteceni baterii/
akumulatort
Zabrante extrémnim podminkam
a teplotam, napf. na topeni anebo
na slunci, které mohou nega-
tivné ovlivnit funkci baterii nebo
akumulatora.
V pfipadé vyte€eni baterii/
akumulator( zabrarite kontaktu
chemikalii s pokozkou, o€ima a
sliznicemi! Omyjte ihned posti-
zena mista dostate€nym mnoz-
stvim Cisté vody a vyhledejte
lékarskou pomoc!
&~ NOSTE OCHRANNE
@ RUKAVICE! Vyteklé i
d poskozené baterie
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nebo akumulatory mohou pfi
kontaktu s pokozkou zpUsobit jeji
poleptani. Noste proto vhodné
rukavice.

V pfipadé vyte€eni ihned od-
strafite baterie nebo akumula-
tory z vyrobku, abyste zabranili
jeho poskozeni!

Pouzivejte jen baterie nebo
akumulatory stejného typu.
Nekombinujte staré baterie
nebo akumulatory s novymi!
Odstrarite baterie nebo akumu-
latory pfi delSim nepouzivani z
vyrobku.

Nebezpeci posSkozeni vyrobku
Pouzivejte jen udany typ baterie
nebo akumulatoru!

Nasazujte baterie nebo akumu-
latory podle oznaceni polarity
(+) a (-) na bateriich nebo aku-
mulatorech a na vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii/
akumulatoru a v pfihradce na
baterie pred jejich vlozenim
suchou utérkou, ktera nepousti
vldkna, nebo vatovym tampo-
nem!

Vybité baterie nebo akumula-
tory ihned vyjméte z vyrobku.
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® Pred uvedenim do provozu

Pred uvedenim do provozu odstrarite
ochrannou félii z displeje | 2 | vyrobku
a vlozte do ného pfilozené baterie.

Pred pouzitim nechte vyrobek minimalné
hodinu v mistnosti, ve které ho chcete pouzi-
vat, aby se mohl stabilizovat a Iépe fungoval.

Pokud se na displeji zobrazi symbol baterie
Ih, znamen to, Ze jsou vioZené bate-
rie témér vybité a je tfeba je vyménit. Vybité
baterie mohou zkreslit vysledek méreni.

P¥i vkladani baterie postupujte nasledovné:
Otevfete vicko piihradky na baterie
na zadni strané vyrobku.

Vyjméte staré baterie.

Vlozte dvé baterie, 1,5V typ LR03, AAA
do pfihradky na baterie [9]. Dbejte na
spravnou polaritu.

Uzavrete opét vicko prihradky na baterie
[10], aby slysitelné zacvaklo.
Upozornéni: Béhem vkladani baterii
nesmite stisknout Zzadné tladitko.

K zapnuti nebo vypnuti vyrobku stisknéte
kratce tlagitko ON/OFF [7].
Upozornéni: Pokud na zapnutém vy-
robku po dobu jedné minuty nestisknete
zadné tlacitko, vyrobek se automaticky
vypne.
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@® Uvedeni do provozu

A\ Vyrobek slouzi k vyhledani vodicti pod

proudem.

Po zapnuti vyrobku se zobrazi vybér bodl
nabidek na spodnim okraji displeje [2].
STUD METAL DEEP AG (obr. A)

Jakmile vyrobek po vloZeni baterie po-
prvé zapnete, je Sipka pro vybér (v)
nad bodem nabidky Hledani nosnikd
(STUD) . Pfi kazdém dalSim zapnuti je
Sipka pro vybér nad poslednim vybranym
bodem nabidky. Prostfednictvim pfipad-
ného opakovaného stisknuti tlacitka pro
vybér (») [4] premistéte Sipku pro vybér
nad pozadovany bod nabidky. Vyznam
jednotlivych bodd nabidky je nasledujici:
STUD: Hiedani dfevénych nosnikd

METAL: Hiedani kovii

DEEP: Hledani dutin

AC: Hledani elektrickych vedeni

Presurite detektor po zkoumané plose na
misto, o kterém vite, Ze se pod nim nena-
chéazi zadny hledany predmét. Stisknéte
jednou tlagitko PUSH [6], které doprovodi
kratké pipnuti. Symbol zaskrtnuti [15] v
pravém hornim rohu displeje | 2 | blika a
signalizuje, Ze probiha proces kalibrace.
Pockejte cca 2 vtefiny, dokud symbol
zaskrtnuti [15] neptestane blikat, pficemz
se ozvou dvé kratka pipnuti, ktera signa-
lizuji, Ze detektor preSel do rezimu méreni.
Nyni vedte detektor jeho spodni stranou
rovné pres zkoumany povrch. Mozna
pfitom zazni nékolik kratkych signalnich
ténG. Dokud se na displeji nezobrazi indi-
kace intenzity , nemaji tyto tény zadny
vyznam.

Cz 77



Upozornéni: Béhem kalibrace drzte
detektor i naddle pevné rukou.

Pokud se v blizkosti detektoru nachazi
objekt, pro ktery je aktivovano vyhleda-
vani, objevi se na vnéjsi strané nejdfive
nékolik pruhli ukazatele intenzity [13].

S pfiblizovanim se ke hledanému ob-
jektu pribyva pocet pruhd na ukazateli
intenzity (obr. C).

Jakmile se detektor nachazi pfimo nad
hledanym objektem, zazni nepfetrzity
signalni ton.

PFi vyhledavani elektrického vedeni se
vedle ukazatele intenzity zobrazi symbol
napéti (A) [11).

K ozna&eni mist pouZijte tuzku [5].

P¥i vSech hledanich vedte detektor vzdy
v jedné pfimce. Pro presnéjsi lokalizaci
objektu vedte detektor pfi lokalizaci
kovovych a dfevénych nosnikd rovné
smeérem dopredu pres zkoumany povrch
(obr. B). Pro lokalizaci dutin Ize detektor
vést dopredu i dozadu (obr. B). Pro loka-
lizaci elektrického vedeni Ize detektor
vést ve vSech &tyfech smérech (obr. B).
Po dokonéeni méreni (detekce) ukoncete
rezim méreni stisknutim a pfidrzenim tla-
&itka PUSH [6], dokud z displeje [2] ne-
zmizi symbol zaskrtnuti[15] a neozve se
kratké pipnuti.

Integrovana tuzka:

V obsahu dodavky je tuzka [5]. Dodanou
tuzku | 5 | mGZete ulozit do vnitfku vyrobku,
tuzku [ 5] mlizete zastréit do otvoru na
pravé strané vyrobku. Dbejte na to, abyste
tuzku [5] zastrgili do ptislugného vyiezu
otvoru na vyrobku. V pfipadé potreby
vytahnéte tuzku [5] z otvoru.
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Jestlize se béhem opakovaného, poma-
Iého skenovani urcitého mista na sténé
objevi na displeji jeden sloupek (nebo
vice), nachazi se pravdépodobné v této
Casti stény objekt, pro ktery bylo hledani
aktivovano. Z dvodu vzduchové mezery
ve sténé (nebo podobného problému) se
nezobrazi v8echny pIné sloupky a neza-
zni tén. V tomto pfipadé skenujte tuto
oblast rychlym pohybem nebo nékolika
rychlymi pohyby vyrobku. VSechny piné
sloupky a tény se pfi skenovani rychlymi
pohyby na tomto ur€itém misté zobrazuiji
a zazni ton, potvrzujici existenci hleda-
ného objektu.

K dispozici jsou tfi nastaveni citlivosti

(I, 11, 1y pro vyhledavani elektrickych
vodi¢u (AC). PoZadovany stupei mizete
nastavit posuvnym prepinatem AC sens
stupen Il je stfedni nastaveni citlivosti
a Il je nejvy$si nastaveni citlivosti. Po-
kud neni elektricky vodi¢ rozpoznan po
nastaveni stupné ,1“ prepnéte na stupen
S nebo I abyste zvysili nastaveni
citlivosti a provedte znovu méreni.
Upozornéni: Nastaveni citlivosti funguje
pouze pro vyhledavani elektrickych vo-
di¢d (AC).

Tipy pro méreni

Pfi kalibrovani v pfili§ malé vzdalenosti
od objektu nebo pfimo na objektu mlze
dojit k selhani kalibrovani. Jestlize dojde
k selhani kalibrovani nebo pokud nelze
libovolny objekt ve sténé vyhledat, zob-
razi se na displeji pInd intenzita (obr. C) a
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zazni dlouhy zvukovy signal. Pohybuijte
vyrobkem nékolik centimetr(i dale vpravo
nebo vlevo od predchézejiciho povrchu
a znovu provedte kalibraci. Zahajte pro-
ces vyhledavani.

Opakujte postup vicekrat k zajisténi
presnosti lokalizace.

V zavislosti na vlastnostech kontrolované
stény mlze dochazet k chybnym méfenim.
Pred kazdym mérenim proto ovéite po-
lohu znamého dfevéného nebo kovového
nosniku, zndmé dutiny nebo znamého
elektrického vedeni. Pokud je vyrobek
neidentifikuje, neni podklad vhodny k hle-
dani pfedmétti pomoci tohoto vyrobku.
Nedotykejte se béhem méreni LC dis-
pleje, mizete ovlivnit pfesnost vyrobku.
Méjte na paméti, Ze i elektricka vedeni
mohou byt lokalizovana jako kov nebo
jako nosnik. Pouzijte vzdy navic také
hledani napéti, aby bylo mozné vylougit
chybné interpretace.

Méjte na paméti, ze prostrednictvim
funkce hledani nosnik( ,,STUD“ mohou
byt identifikovany i kovové nosniky.
Pokud se chcete ujistit, Ze se u naleze-
ného nosniku nejedna o kovovy nosnik
(nebo napfiklad vodovodni trubku), pou-
Zijte navic funkci hledani kovd ,METAL*.
V zavislosti na tloustce stény a materialu
mUZe vyrobek signalizovat nélez jesté
predtim, nez se nachazi nad materialem.
V tomto pfipadé oznacte zaCatek a konce
signalizované oblasti na vrubu méfici
hlavy. Stfed hledaného predmétu se pak
nachazi uprostfed mezi obéma znackami.
Méjte na paméti, ze lokalizace kovovych
objektd je tim lepsi, ¢im snazsi je jejich
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schopnost magnetizace. Zelezo je tak
identifikovano ve vyrazné vétsi vzdale-
nosti nez napfiklad méd.

Méjte na paméti, Ze elektricka vedeni
mohou byt identifikovana jako elektricka
vedeni pouze v pfipadé, Zze vedou napéti.
Musi tak byt vzdy zapnuté spinace svétel,
aby vedeni, které od nich vede, vedlo
napéti. Rovnéz museji byt zasSroubované,
resp. zapojené veskeré pojistky.

Méjte na paméti, Ze identifikovat Ize pouze
napéti 230V~ 50Hz.

Pokud displej ,,zamrzne“ nebo vyrobek
prestane spravné fungovat, oteviete
vicko prihradky na baterie [10] a vyjméte
baterii z ptihradky na baterie [9]. Potom
stisknéte tlacitko RESET | 8 | Spi¢atym
prfedmétem. Dojde k restartu displeje a
bude opét zahajen bézny provoz.
Upozornéni: Baterii nevyjimejte v oka-
mziku, kdy drzite tlacitko RESET stisknuté.
Senzory jsou hned pod displejem .

K docileni lepSiho vykonu se nikdy nedo-
tykejte displeje | 2 | ani se rukama nepifibli-
Zujte ke krytu kolem displeje . Kromé
toho drzte vyrobek vzdy pouze za obé
strany za rukojeti a nedotykejte se béhem
pouziti Zadnych jinych soucasti.

® Odstranéni poruch

Porucha Mozna pri¢ina
a reSeni
Vyrobek nereaguje. | Oteviete prihradku
Elektrostatické vy- | na baterie[9]a
boje mohou vést stisknéte tlacitko
k porucham funkci. | RESET [8] $pi¢atym
predmétem.
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@ Cisténi a osetfovani

Vyrobek Cistéte pouze zvencéi mékkou
suchou tkaninou.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které muzete zlikvidovat prostiednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

Pfi tfidéni odpadu se fidte podle
&)  oznaceni obalovych materiall
a zkratkami (a) a Cisly (b), s nasledu-
jicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22:
papir a lepenka/80-98: slozené latky.

Y O moznostech likvidace vyslouzi-
@ " lych zafizeni se informujte u spravy
vasi obce nebo mésta.

V zajmu ochrany Zivotniho pro-
E\/ stfedi vyslouzily vyrobek nevyha-
zujte do domovniho odpadu, ale
predejte k odborné likvidaci. O sbérnach a
jejich oteviracich hodinach se mlzete infor-
movat u pfislusné spravy mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory
se musi recyklovat. Baterie, akumulatory i vy-
robek odevzdejte zpét do nabizenych sbéren.

Ekologické $kody v disledku
E chybné likvidace baterii/
akumulatori!
Baterie/akumulatory se nesmi zlikvidovat v
domécim odpadu. Mohou obsahovat jedo-
vaté tézké kovy a musi se zpracovavat jako
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zvlastni odpad. Chemické symboly tézkych
kov(: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.
Proto odevzdejte opotfebované baterie/
akumulatory u komunalni sbérny.

® Zjednodusené prohlaseni
o shodé EU

Spole¢nost OWIM GmbH & Co. KG, Stifts-
bergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm,
NEMECKO timto prohlasuje, Ze vyrobek
(multifunkéni detektor HG13823A) odpovida
smérnici 2014/53/EU.

Uplny text EU prohlageni o shodé je k dis-
pozici na webové strance: www.owim.com

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic
kvality a pfed dodanim peclivé otestovan.

V pfipadé materialnich nebo vyrobnich vad
mate zakonna prava vaci prodejci vyrobku.
Vase zakonna prava nejsou nize uvedenou
zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zacina dnem za-
koupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze
tento doklad je vyzadovan jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data za-
koupeni projevi vada materialu nebo vyrobni
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vada, pak vdm ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaru¢ni doba se
po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati
také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku,
které jsou vystaveny béznému opotfebeni, a
proto je Ize povazovat za spotrebni dily (napf.
baterie, akumulatory, hadice, inkoustové pa-
trony) nebo na poskozeni kfehkych soucasti,
jako jsou napt. spinace nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zalezitosti

se fidte nasledujicimi pokyny:

o Pro vSechny poZadavky si pfipravte
pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 516654 _2510) jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém stitku
vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titul-
nim strance vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve telefonicky
nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny,
pak mlzete bezplatné zaslat na adresu,
kterou vam servisni oddéleni poskytlo,
pfilozit k nému doklad o zakoupeni
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(pokladni stvrzenku) a uvést o jakou
vadu se jedna a kdy se vyskytla.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Tuto a mnoho dalich pfirucek si mizete
prohlédnout a stahnout na strankach
parkside-diy.com. Naskenovanim QR
kodu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi

a pomoci vyhledavaci masky hledejte
navody k pouziti. Zadanim ¢isla artiklu
(IAN) 516654 _2510 ziskate pristup k
navodu k pouziti vaseho artiklu.

(2 Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formuldr je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c E A. A Symbol shody pro Srbsko

1005 26
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Legenda pouzitych piktogramov

Jednosmerny prud/napétie

ul

Striedavy prad/napatie

o
=
@
S

<

Vratane batérie

Pozor!

Znacka CE potvrdzuje zhodu
so smernicami EU vztahuju-
cimi sa na tento vyrobok.

Iba na pouzivanie v interiéri

Bezpecnostné upozornenia
Manipula¢né pokyny

Skladujte mimo dosahu deti

Nehadzte do ohfa

Vkladajte spravne

Nedeformujte/neposkodzujte

R @%@ [ m Pl

Neotvarajte/nerozoberajte
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Legenda pouzitych piktogramov

Nekombinujte rézny typy a
znacky

Nemiesajte nové a pouzité
batérie

Nenabijajte

Batérie uchovavajte mimo
dosahu vody a nadmernej
vlhkosti.

Neskratujte

Dbajte na spravne vlozenie

Multifunkény detektor

® Uvod

Navod na obsluhu je su¢astou tohto vy-
robku. Obsahuje délezité upozornenia tyka-
juce sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.
Skoér ako zaénete vyrobok pouzivat, oboz-
namte sa so vSetkymi pokynmi k obsluhe a
bezpecénosti. Vyrobok pouzivajte iba v su-
lade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postupenia vyrobku
dalS$im osobam odovzdajte aj vSetky doku-
menty patriace k vyrobku.
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Tento vyrobok je koncipovany na lokalizova-
nie kovovych a drevenych nosnikov, kovovych
objektov, dutych priestorov a elektrickych
vedeni. Vyrobok je uréeny vyluéne na suk-
romné pouzivanie.

Meracia hlavica

Displej

Posuvny spina¢ AC Sens

Tlagidlo vyberu (»)

Ceruzka

Tlacidlo PUSH

Tlagidlo ON/OFF (ZAPNUT/VYPNUT)
Tlagidlo RESET

Priecinok pre batériu

Kryt priecinka pre batériu

Znak napétia (A)

Urovne citlivosti (0@ ©)

Zobrazenie intenzity (illiz)

Symbol batérie ()

Symbol hacika

Sipka pre vyber (v)

Vyhladavanie elektrickych vedeni (AC)
Vyhladavanie dutych priestorov (DEEP)
Vyhladavanie kovov (METAL)
Vyhladavanie drevenych nosnikov (STUD)

BREEERRERREEEC]N e w]e]=]

Prevadzkové napéatie: 3V=—==
Typ batérie: 2 x 1,5V, LRO3/AAA

Detektorové hibky:

Detektor drevenych
nosnikov (STUD): max. 199mm = 3mm
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Vyhladavanie

kovov (METAL): max. 30mm = 13mm
Vyhladavanie dutych

priestorov (DEEP): max. 38mm = 5mm
Vyhladavanie

elektrickych

vedeni (AC): max. 50mm (iba pri
prudovych vede-
niach, ktoré vedu
230V~ 50Hz)

Rozsah prevadzkovej

frekvencie: 51kHz + 5kHz

Max. vykon HF

(H-pole): <40 dBpyA/m pri 10 m

1 multifunkény detektor

2 batérie (1,5V, LRO3/AAA)
1 ceruzka

1 navod na obsluhu

VSeobecné
bezpecnostné
upozornenia

Skér, ako zaCnete vyrobok pouzivat,
oboznamte sa so vSetkymi pokynmi
tykajucimi sa ovladania a bezpec-
nosti! Ak vyrobok odovzdate tretim
osobam, prilozte k nemu aj vSetky
podklady!

Pred uvedenim do prevadzky
skontrolujte, ¢i vyrobok nie je
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poskodeny! PoSkodeny vyro-
bok neuvadzajte do prevadzky!
Chrante vyrobok pred vihkos-
tou! Méze sa tym poskodit.
Tento vyrobok mézu pouzivat
deti od 8 rokov, ako aj osoby
S0 znizenymi psychickymi,
senzorickymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedo-
statkom skusenosti a vedomosti,
ak su pod dozorom, alebo ak
boli pou¢ené ohladom bezpec-
ného pouzivania vyrobku, a ak
porozumeli nebezpecenstvam
spojenym s jeho pouzivanim.
Deti sa s vyrobkom nesmu hrat.
Cistenie a idrzbu nesmu vyko-
navat deti bez dozoru.

Vystraha pred
A chybnou detekciou!

V zavislosti od charakteru prehla-
davanej steny méze dochadzat k
chybnym meraniam. Preto pred
kazdym meranim skontrolujte po-
ziciu znameho dreveného alebo
kovového nosnika, znameho du-

tého priestoru alebo znameho
elektrického vedenia.
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Iba na detekciu sietového

napatia 230V~ 50Hz.

Nasledujuce podmienky mozu

viest k nepresnym vysledkom

merania:

- prili§ hrubé steny

- slaba batéria

- hiboko polozené vedenia
alebo rary

- tienené vedenia striedavého
pradu

- hrubé steny s tenkymi vede-
niami alebo rdrkami

- steny oblozené kovom

- velmi vlhké podmienky

Aby ste predisli riziku zasahu

elektrickym pradom, pred

vykonavanim stavebnych prac

odpojte prislusné napajanie

striedavym pradom.

V pripade pochybnosti sa vzdy

obratte na profesionalneho

technika.

A

NEBEZPECENSTVO OHRO-
ZENIA ZIVOTA! Batérie/aku-
mulatorové batérie drzte mimo
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dosahu deti. V pripade prehlt-
nutia okamzite vyhladajte lekara!
Prehltnutie méze mat za nasle-
dok popaleniny, perforaciu
mékkych tkaniv a smrt. Tazké
popaleniny moézu nastat do
2 hodin po prehltnuti.
NEBEZPECENSTVO
& EXPLOZIE! Nenabija-
telné batérie nikdy
znova nenabijajte. Batérie/
akumulatorové batérie neskra-
tujte a/alebo neotvarajte. Na-
sledkom méze byt prehriatie,
poziar alebo explozia.
Batérie/akumulatorové batérie
nikdy nehadzte do ohna alebo
vody.
Nevystavujte batérie/akumula-
torové batérie mechanickej
zatazi.

Riziko vytecenia batérii/
akumulatorovych batérii

Batérie/akumulatorové batérie
nikdy nevystavujte extrémnym
podmienkam a teplotam, ktoré
by na ne mohli pdsobit, napr. na
vykurovacich telesach/priamom
slneGnom Ziareni.

Ak batérie/akumulatorove baté-
rie vytiekli, zabrante kontaktu
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pokozky, oci a sliznic s chemi-
kaliami! Ihned' vyplachnite postih-
nuté miesta va¢sim mnozstvom
Cistej vody a okamZite vyhla-
dajte lekara!

&~ NOSTE OCHRANNE
@ RUKAVICE! VyteCené
d alebo poskodené ba-
térie/akumulatorové batérie
modzu pri kontakte s pokozkou
spdsobit poleptanie. V takom
pripade preto noste vhodné
ochranné rukavice.
V pripade vyteCenia batérii/aku-
mulatorovych batérii ich ihned
vyberte z vyrobku, aby ste predisli
vzniku $kod.

Pouzivajte iba batérie/akumula-
torové batérie rovnakého typu.
Nekombinujte staré batérie/
akumulatorové batérie s novymil
Ak produkt dih$i ¢as nepouzivate,
vyberte z neho batérie/akumu-
latorové batérie.

Riziko poskodenia produktu
Pouzivajte vyhradne uvedeny
typ batérii/akumulatorovych
batérii!

Vlozte batérie/akumulatorové
batérie podla oznacenia
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polarity (+) a (-) na batérii/aku-
mulatorovej batérii a vyrobku.
Pred vlozenim ocistite kontakty
na batérii/akumulatorovej batérii
a v priecinku pre batériu suchou
handri¢kou, ktora nepusta vliakna,
alebo vatovou ty¢inkou!

Vybité batérie/akumulatorové
batérie ihned vyberte z produktu.

® Pred uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim do prevadzky odstrante
ochrannu féliu z displeja | 2 | produktu a
vloZte prilozené batérie.

Pred pouzivanim vyrobku polozte vyrobok
na minimalne jednu hodinu do miestnosti,
v ktorej ho chcete pouzivat, aby sa mohol
stabilizovat a lepSie fungoval.

Ak sa na displeji objavi symbol batérie |14] IR,
su vloZené batérie takmer vybité a musia sa
vymenit. Vybité batérie mbézu spbsobovat
skreslenie vysledku merania.

Pre vlozZenie batérie postupujte takto:
Otvorte kryt prie€inka pre batérie [10| na
zadnej strane vyrobku.

Vyberte prip. vybité batérie.

Do prieginka pre batérie [9] viozte dve
batérie 1,5V, typ LR0O3, AAA. Dodrzte
spravnu polaritu.

Opat zatvorte kryt prie€inka pre batérie
tak, aby poéutelne zapadol.
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Poznamka: Ked' vkladate batérie, ne-
smie byt stlacené Ziadne iné tlacidlo.

Kratko stladte tlacidlo ON/OFF [7] pre
zapnutie resp. vypnutie produktu.
Poznamka: Ak pri zapnutom produkte
pocas jednej minuty nestlacite Ziadne
tlacidlo, vyrobok sa sam vypne.

® Uvedenie do prevadzky

A\ Vyrobok sltzi na vyhladavanie vedeni
pod pradom.
Po zapnuti vyrobku sa objavi vyber bodov
menu na spodnom okraji displeja .
STUD METAL DEEP AG (obr. A)
Sipka pre vyber (v) [16] sa nachadza nad
bodom menu vyhladavanie nosnikov
(STUD) , ked vyrobok po vlozeni baté-
rii prvy krat zapnete. Po kazdom novom
zapnuti sa Sipka pre vyber nachadza
nad naposledy zvolenym bodom menu.
Pripadnym opakovanym stlaéenim tla-
¢idla pre vyber (») | 4 | prestavite Sipku
pre vyber nad pozadovanu polozku menu.
Vyznam jednotlivych poloziek menu:
STUD: Vyhladavanie drevenych nosnikov
METAL: vyhladavanie kovu
DEEP: Vyhladavanie dutych priestorov
AG: Vyhladavanie elektrickych vedeni
Detektor umiestnite na ploche uréenej
na prehladavanie na miesto, o ktorom
viete, Ze sa tam nenachadza objekt,
ktory hladate. Stladte tlagidlo PUSH 6]
jedenkrat, ¢o bude sprevadzané kratkym
pipnutim. Symbol hagika [15] v pravom
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hornom rohu displeja [2] blikd, &o zna-
mena, Ze prebieha proces kalibracie.
Pockajte cca. 2 sekundy, kym symbol
héacika [15] prestane blikat, o sprevadzaju
dve kratke pipnutia, ktoré signalizuju, ze
sa detektor prepol do rezimu merania.
Detektor teraz vedte spodnou stranou
plocho ponad prehladavanu plochu.
Pravdepodobne pritom zaznie niekolko
kratkych signalnych ténov. Pokial sa na
displeji neobjavi zobrazenie intenzity [13],
nemaju tieto vyznam.

Poznamka: Pocas kalibracie nadalej
drzte detektor rukou.

Ak sa v blizkosti detektora nachadza
objekt, pre ktory sa aktivovalo vyhlada-
vanie, objavi sa najskor niekolko dielikov
indikatora intenzity [13]. So vzrastajicim
priblizovanim sa k vyhladavanému ob-
jektu vzrasta pocet dielikov zobrazenia
intenzity (obr. C).

Ak sa detektor nachadza presne nad
vyhladavanym objektom, zaznie nepre-
ru$ovany signalny tén.

Pri vyhladavani elektrického vedenia sa
spolu s indikatorom intenzity objavi znak
napétia (A) [11].

Na oznadenie miest pouzite ceruzku [5].
Pri vSetkych procesoch hladania vedte
detektor vzdy priamociaro. Pre presnej-
Siu lokalizaciu objektu vedte detektor v
smere dopredu ponad prehladavany po-
vrch pri lokalizacii kovovych a drevenych
nosnikov (obr. B). Pri vyhladavani dutych
priestorov mézete viest detektor do-
predu a aj naspat (obr. B). Pre lokalizaciu
elektrickych vedeni mézete viest detek-
tor do vSetkych Styroch smerov (obr. B).
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Po dokonceni merania (detekcie) ukongcite
rezim merania stla¢enim a podrzanim
tlagidla PUSH [6], kym symbol hagika
nezmizne z displeja | 2 | a neozve sa kratky
zvukovy signal.

Integrovana ceruzka:

Stgastou dodavky [5] je ceruzka. Prilo-
Zenu ceruzku | 5| méZzete skladovat vo
vnutri produktu tak, Ze zavediete ceruzku
do dierky, ktord sa nachadza na pravej
strane produktu. Uistite sa, ze ceruzku
zavediete do vyrezu otvoru na vyrobku
uréeného pre tento Ucel. V pripade po-
treby vyberte ceruzku [5] z dierky.

Ak sa na displeji po¢as opakovaného
pomalého skenovania na uréitom mieste
na stene objavi jeden (alebo viac) stipi-
kov, méze sa v danej oblasti steny, pre
ktoru je vyhladavanie aktivované, nacha-
dzat objekt. V désledku vzduchovej me-
dzery v stene (alebo podobného problému)
sa nezobrazia véetky pIné stipiky a neza-
znie pipnutie. V takom pripade naskenujte
oblast tak, Ze vyrobok jeden alebo viac
krat rychlo pohnete. Po¢as skenovania
rychlym pohybom sa na uréitom mieste
zobrazia véetky pIné stipiky a pipnutia a
zaznie pipnutie, ktoré potvrdi pritomnost
vyhladavaného objektu.

K dispozicii su tri urovne citlivosti (I, II, ll)
pri vyhladavani elektrickych vedeni (AC).
Zelan( Grover je mozné nastavit pomo-
cou posuvného spinaca AC Sens . |
je uroven najniz$ej citlivosti, Il je Groven
strednej citlivosti, Ill je Uroven najvyssej
citlivosti. Pokial sa elektrické vedenie
nenajde pouzitim Urovne |, prepnite na Il
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alebo Ill pre zvySenie urovne citlivosti a
znova vykonajte rozpoznavanie.
Poznamka: Urovne citlivosti st funkéné
iba pri vyhladavani elektrickych vedeni (AC).

Tipy ku meraniu

Ak kalibrujete prili§ blizko pri objekte
alebo priamo na objekte, moze kalibra-
cia zlyhat. Ak zlyha kalibracia alebo nie
je mozné hladat lubovolny objekt v stene,
zobrazi displej pInu intenzitu (obr. C) a
zaznie dlhy pipavy ton. Pohybuijte a drzte
produkt niekolko centimetrov dalej do-
prava alebo dolava od predchadzajucej
plochy a nanovo kalibrujte. Spustite pro-
ces vyhladavania.

Proces viackrat zopakujte, aby bola
zarucena presnost merania.

V zavislosti od kvality prehladavanej
steny méze dochadzat ku chybnym
meraniam. Preto pred kazdym meranim
prekontrolujte poziciu znameho dreve-
ného alebo kovového nosnika, znameho
dutého priestoru alebo znameho elektric-
kého vedenia. Ak toto produkt nerozpo-
zna, podklad nie je vhodny na vyhladavanie
pomocou tohto produktu.

Nedotykajte sa LC-displeja po¢as mera-
cieho procesu, pretoze to méze ovplyvnit
presnost produktu.

Prihliadajte na to, Ze aj elektrické vede-
nia je mozné lokalizovat ako kov alebo
nosnik. Vzdy dodato¢ne pouZite vyhla-
davanie napétia, aby bolo mozné vylugcit
chybné interpretacie.

Prihliadajte na to, Ze pri funkcii vyhlada-
vania nosnikov ,STUD* sa rozpoznavaju
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aj kovoveé nosniky. Ak chcete zabezpedit,
Ze sa pri ndjdenom nosniku nejedna o
kovovy nosnik (alebo napriklad vodovodné
potrubie), pouZite dodato¢ne vyhladava-
nie kovov ,METAL".

Podla hrubky steny a materidlu signali-
zuje vyrobok nalez pravdepodobne uz
predtym, ako sa budete nachadzat nad
materialom. V takom pripade si oznacte
zaciatok a koniec signalizovanej oblasti
na zareze meracej hlavy. Stred vyhlada-
vaného objektu sa potom nachadza v
strede medzi obidvoma oznaceniami.
Prihliadajte na to, Ze kovové objekty je
mozné lokalizovat o to lepSie, ¢im ich je
mozné lahsie zmagnetizovat. Zelezo sa
tak rozpozna pri podstatne va¢som
odstupe ako napriklad med.

Prihliadajte na to, Ze elektrické vedenia
je ako také mozné rozpoznat iba vtedy,
ak su pod napatim. Preto musia byt vzdy
zapnuté spinace svetiel, aby od nich od-
chadzajuce vodice viedli napatie. Taktiez
musia byt zaskrutkované, resp. zapnuté
vSetky poistky.

Prihliadajte na to, Ze sa rozpoznaju len
napatia s hodnotou 230V~ 50Hz.
Ked'displej zamrzne alebo vyrobok
nefunguje spravne, otvorte kryt prie¢inka
pre batériu |10] a odstrarite batériu z prie-
ginka pre batériu [9]. Potom ostrym
predmetom stlaéte tlagidlo RESET [8].
Displej sa nanovo nastartuje a funguje v
normalnom rezime.

Poznamka: Nevyberajte batériu, ked'je
stlaené tlacidlo RESET.

Senzory sa nachadzaju priamo pod
displejom . Pre dosiahnutie lepSieho
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vykonu sa nesmiete dotykat displeja
alebo sa rukami pribliZit k schranke okolo
displeja [2]. Vyrobok vzdy pevne drzte
za obe strany s rukovétou a poc¢as pou-
Zivania sa nedotykajte dalSich ¢asti.

@® Odstranovanie poruch

Porucha Mozna pric¢ina a
odstranenie

Produkt nereaguje. | Otvorte priecinok

Elektrostatické pre batériu[9]a
vyboje mézu viest ostrym predmetom
k funk&nym poru- stlacte tlacidlo
cham. RESET[8].

@ Cistenie a udrzba

Vyrobok ¢istite len zvonku jemnou,
suchou handri¢kou.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov,
ktoré mozete odovzdat na miestnych recyk-
laénych zbernych miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie
&)  obalovych materidlov pre triedenie
: odpadu, su ozna&ené skratkami (a)
a ¢islami (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98: Spo-
jené latky.
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0 O moznostiach likvidacie opotre-
=2 ) 2 . ™
W bovaného vyrobku sa mozete
informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme
E\/ ochrany Zivotného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu,
ale odovzdajte na odborn likvidaciu. Infor-
méacie o zbernych miestach a ich otvaracich
hodinach ziskate na Vasej prislusnej sprave.

Defektné alebo pouzité batérie/akumulato-
rové batérie sa musia recyklovat. Batérie/
akumulatorové batérie a/alebo vyrobok
odovzdajte prostrednictvom dostupnych
zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia batérii/
E akumulatorovych batérii nic¢i

zivotné prostredie!
Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu
obsahovat jedovaté tazké kovy a je potrebné
zaobchadzat s nimi ako s nebezpe¢nym
odpadom. Chemické znacky tazkych kovov
su nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortut,
Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumulato-
rové batérie preto odovzdajte v komunalnej
zberni.

@ Zjednodusené EU vyhlasenie
o zhode

Spolo¢nost OWIM GmbH & Co. KG,

StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm,
NEMECKO tymto vyhlasuje, Ze vyrobok
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(multifunkény detektor, HG13823A) je

v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplny text EU vyhlasenia o zhode je k dis-
pozicii na nasledujucej internetovej adrese:
www.owim.com

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
doékladne otestovany. V pripade materialo-
vych alebo vyrobnych chyb mate zakonné
prava voci predajcovi vyrobku. Vase zakonné
prava nie su Ziadnym spoésobom obmedzené
nasou zarukou uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od da-
tumu nakupu. Zaru¢na doba zacina plynut
datumom kupy. Original dokladu o kupe si
uschovajte na bezpe¢nom mieste, pretoze
tento doklad je potrebny ako dokaz o kupe.

Akékolvek poSkodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zaku-
penia preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby
materidlu alebo spracovania, podla vlastného
uvazenia Vam ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Zaru¢na doba sa na zaklade po-
skytnutej zarucnej reklamécie nepredlizuje. To
plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok

poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.
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Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabija-
telné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych ¢asti, napr.
spinacov alebo ¢asti zo skla.

Na zarucenie rychleho spracovania vasej

poziadavky dodrzte nasledujuce pokyny:

o Pre vSetky otdzky majte pripraveny
pokladni¢ny listok a Cislo vyrobku
(IAN 516654 _2510) ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom titku,
gravure, na prednej strane navodu (dole
vlavo) alebo na nalepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

o Privyskyte funkénych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené ser-
visné oddelenie.

o Vyrobok oznaceny ako chybny nasledne
mozete s prilozenym dokladom o kupe
(pokladniénym blokom) a uvedenim, o
aky druh nedostatku ide a kedy sa vy-
skytol, bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mozete
prezriet a stiahnut tuto a mnohé dalsie
prirucky. S tymto QR kédom prejdete
priamo na stranku parkside-diy.com.
Vyberte si svoju krajinu a pomocou masky
vyhladavania vyhladavajte navody na
obsluhu. Zadanim ¢&isla vyrobku (IAN)
516654_2510 prejdete na navod na
obsluhu svojho vyrobku.

(K> Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
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Znacenje koristenih

simbola................ Stranica
Uvod......oooooeeeeae. Stranica
Namjenska uporaba............ Stranica
Opis dijelova....... Stranica

Tehnicki podatci. .
Opseg isporuke

Opcde sigurnosne
upute........cccoocoeenirienenn Stranica

Sigurnosne upute za

baterije/punjive baterije....... Stranica
Prije pustanja u rad...... Stranica

Umetanje/zamjena

baterija ......cooereeriiiiees Stranica

Ukljucivanjef/iskljucivanje/

automatsko iskljucivanje...... Stranica
Pustanjeurad............. Stranica
Savjeti za mjerenje....... Stranica
Uklanjanje smetnji........ Stranica

Ciséenje i
odrzavanje...................... Stranica

Zbrinjavanje..................... Stranica

Pojednostavljena EU-

izjava o sukladnosti..... Stranica
Jamstvo.........co Stranica
Postupak u sluéaju koji je
pokriven jamstvom.............. Stranica
SEIVIS cuveeieeieereeeee e Stranica
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Znacenje koristenih simbola

Istosmijerna struja/napon

il

Izmjeni¢na struja/napon

o
=
@
@

<

Ukljuéujudi bateriju

Upozorenje!

CE oznaka potvrduje suklad-
nost s uredbom EU-a koje se
odnose na proizvod.

Samo za uporabu u unutarnjem
prostoru

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

Pohranite izvan dohvata djece

Ne bacajte u vatru

Nemojte pogreSno umetati

Nemojte deformirati/o$tetiti

Ne otvarati/rastavljati

GG NI 2 ¥
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Znacenje koristenih simbola

Ne mijesati razli¢ite vrste i
marke

Ne mijeSati nove i istroSene
baterije

Nemojte puniti

Drzite baterije podalje od vode
i prekomjerne vlage.

Nesmiju se stavljati u
kratki spoj

Provijerite da li ste ispravno
stavili

ViSenamjenski detektor

® Uvod

Uputa za uporabu je sastavni dio ovog proi-
zvoda. Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe
proizvoda upoznajte se sa svim njegovim
uputama za koristenje i sigurnosnim upu-
tama. Koristite ovaj proizvod u skladu s na-
vedenim uputama te u navedene svrhe.
Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi,
predajte toj osobi takoder i sve upute.
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Ovaj proizvod je koncipiran za trazenje me-
talnih ili drvenih nosac¢a, metalnih objekata,
Supljina i elektriénih vodova. Proizvod je is-
klju€¢ivo namijenjen u privatne svrhe.

NEENENE

BlelREEEERIER]C]]

mjerna glava

zaslon

klizni prekida¢ AC sens
izborna tipka (»)

olovka

tipka PUSH

ON/OFF tipka (UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE)

tipka RESET

pretinac za baterije
poklopac pretinca za baterije
simbol za napon (A)
stupnjevi osjetljivosti (Q @ ©)
prikaz intenziteta (i)
simbol baterije (IRT)

simbol kvacice

strelica za odabir ()

trazenje strujnog voda (AC)
traZenje Supljina (DEEP)
traZzenje matala (METAL)
traga¢ drvenih nosac¢a (STUD)

Radni napon: 3V===
Vrsta baterije: 2 x 1,5V, LRO3/AAA

Dubine detektora:

Traga¢ drvenih

nosac¢a (STUD): maks. 19mm + 3mm
TraZenje metala

(METAL): maks. 30mm = 13mm
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TraZenje Supljina

(DEEP): maks. 38mm + 5mm
TraZenje strujnog
voda (AC): maks. 50mm (samo kod

elektriénih vodova, koji
provode 230V~ 50Hz)

Radna

frekvencija: 51kHz + 5kHz
Maks. HF snaga

(H-polje): < 40dBpA/m na 10m

1 viSenamjenski detektor

2 baterije (1,5V, LRO3/AAA)
1 olovka

1 upute za uporabu

Opce sigurnosne
A upute

Prije prve uporabe proizvoda upo-
znajte se sa svim sigurnosnim i
uputama za uporabu! Ako proizvod
dajete nekoj drugoj osobi, predajte
joj i pripadaju¢u dokumentaciju!

Prije pustanje proizvoda u rad
provjerite postoje li na njemu
oStecenja! Ne pustajte oStecen
proizvod u rad!

Ne izlazite proizvod vlazi! Time
se moze ostetiti.

Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca od 8 godina i starija djeca,
kao i osobe s umanjenom
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psihickom, senzorickom i mental-
nom sposobnoscu ili s pomanj-
kanjem iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili ako su
upoznati sa sigurnom upora-
bom proizvoda i razumiju opa-
snosti koje iz nje proizlaze.
Djeca se ne smiju igrati s proi-
zvodom. Ci§éenje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

Upozorenje od
pogresne detekcije!

Ovisno o vrsti zida koji se ispituje,
moze doci do netoénih mjerenja.
Stoga prije svakog mjerenja pro-
vjerite polozaj poznate drvene ili
metalne grede ili poznate Supljine
ili poznatog elektricnog voda.

Samo za otkrivanje mreznih

napona od 230V~ 50Hz.

Sljedec¢i uvjeti mogu dovesti do

netoCnih rezultata mjerenja:

- vrlo debeli zidovi

- slaba baterija

- vodovi i cijevi koje leze duboko

- zasticeni elektri¢ni vodovi
izmjenicne struje
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- debeli zidovi s tankim vodo-
vima ili cijevima

- zidovi oblozeni metalom

- vrlo vlazne okolnosti

Kako bi se izbjegao rizik od

strujnog udara, odspojite pove-

zano napajanje izmjeni¢nom

strujom prije izvodenja bilo

kakvih gradevinskih radova.

Ako ste u nedoumici, uvijek se

obratite struénom tehnicaru.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/
punjive baterije drzite podalje
od djece. U slu¢aju gutanja od-
mah potrazite lijecniCku pomoc!
Gutanje moze rezultirati opekli-
nama, perforacijom mekih tkiva
i smréu. TeSke opekotine mogu
se pojaviti u roku od 2 sata na-
kon gutanja.

OPASNOST OD EK-

SPLOZIJE! Nikada

ne punite baterije koje
nisu namijenjene za punjenje.
Ne pravite kratki spoj na bateri-
jama/punjivim baterijama i ne
otvarajte ih. Posljedice mogu
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biti pregrijavanje baterije, pozar
ili eksplozija.

Ne bacajte baterije/punjive
baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije/punjive ba-
terije nikakvom mehani¢kom
opterecenju!

Opasnost od curenja baterija/
punjivih baterija
Izbjegavajte ekstremne uvjete i
temperature koje mogu djelovati
na baterije/punjive baterije, npr.
radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jed-
nokratne baterije iscurjele, spri-
jecite dodir koze, ociju i sluznica
sa kemikalijama! Odmah ispe-
rite pogodena mjesta Cistom
vodom i potrazite lijecnikal
g NOSITE ZASTITNE
u’@/ RUKAVICE! Iscurjele
A ili oStecene baterije/
punjive baterije mogu uzrokovati
ozljede kiselinom, ako dodu u
kontakt s kozom. Stoga u takvom
slu€aju obavezno nosite odgo-
varajuce zastitne rukavice.
U sluc¢aju da baterije/punjive
baterije iscure, odmah ih izvadite
iz proizvoda, da biste sprjecili
ostecenja.
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Uvijek koristite baterije/punjive
baterije istog tipa. Ne mijesajte
stare baterije/punjive baterije s
novima!

Odstranite baterije/punjive
baterije, ako proizvod duze
vremena nije u uporabi.

Opasnost od ostecenja proizvoda

Upotrebljavajte iskljucivo baterije/
punjive baterije navedenog tipa!
Umetnite baterije/punijive baterije
prema obiljezenim polovima (+)
i (-) na bateriji/punjivoj bateriji i
proizvodu.

Ocistite kontakte na bateriji/
punjivoj bateriji i u pretincu za
bateriju prije nego $to je umetnete
suhom krpom koja ne ostavlja
vlakna ili vatenim Stapi¢em!
Odmah odstranite slabe baterije/
punjive baterije iz proizvoda.

Prije pustanja u rad

Prije pusStanja u rad skinite zastitnu foliju
sa zaslona | 2 | proizvoda i umetnite prilo-
Zene baterije.

Prije koriStenja proizvoda polozite proizvod
najmanije jedan sat u prostoriju u kojoj ga
Zelite koristiti, tako da se moze stabilizirati i
da bolje radi.
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Kada se u zaslonu pojavi simbol baterije
I h, tada su umetnute baterije skoro prazne i
moraju se zamijeniti. Prazne baterije mogu
iskriviti rezultate mjerenja.

Umetnite bateriju na sljedeci naéin:
Otvorite poklopac pretinca za bateriju
na poledini proizvoda.

Izvadite eventualno stare baterije.
Umetnite dvije baterije 1,5V, tipa LR03,
AAA u pretinac za baterije @ Pazite na
ispravni polaritet.

Ponovno zatvorite poklopac pretinca za
baterije |10| tako da ¢ujete da je sjeo.
Napomena: dok umecete baterije, ne
smije se pritisnuti nijedna druga tipka.

Pritisnite kratko tipku ON/OFF |7 | za
uklju¢ivanje odnosno isklju¢ivanje proi-
zvoda.

Napomena: ako na uklju¢enom proiz-
vodu jednu minutu ne pritisnete nijednu
tipku, proizvod se samostalno isklju¢uje.

® Pustanje urad

A\ Proizvod se koristi za pronalazenje elek-
tri¢nih vodova.
Nakon uklju¢ivanja proizvoda pojavljuje
se izbornik sa tockama menija na donjem
rubu zaslona [2].
STUD METAL DEEP AC (s!. A)
Strelica za odabir (v) |16] se nalazi iznad
tocke menija traZzenje nosaca (STUD) ,
kada se proizvod nakon umetanja
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baterija prvi puta ukljuéi. Prilikom svakog
ponovnog ukljué¢ivanja, strelica za odabir
se nalazi iznad posljednje odabrane
toCke menija. Eventualnim ponovnim pri-
tiskanjem izborne tipke (») [4] strelicu za
odabir pozicionirajte iznad Zeljene toc¢ke
menija. Znagenje pojedina¢nih tocaka
menija:

STUD: traga¢ drvenog nosaéa

METAL: trazenje metala

DEEP: traZenje $upljina

AC: trazenje elektriénih vodova

Detektor postavite na povrsini koju treba
pregledati na ono mjesto, za koje znate
da se tu ne nalazi objekt koji trazite. Pri-
tisnite jednom tipku PUSH [6] i &ut ¢ete
kratko pistanje. Simbol kvacice |15 treperi
u desnom gornjem kutu zaslona , da
bi prikazao da je postupak kalibracije u
tijeku. Pricekajte cca. 2 sekunde dok
simbol kvacice [15| prestane treperiti; ut
Gete dva kratka pistanja, koja prikazuju
da je detektor preSao u nacin rada mje-
renje. Detektor sada pomicite s donjom
stranom ravno preko povrsine koju treba
ispitati. Moguce je da se pritom oglase
kratki signalni tonovi. Dokle god se u za-
slonu ne pojavljuje prikaz intenziteta ,
ovi nisu od znacaja.

Napomena: Tijekom kalibracije drzite
detektor i dalje jednom rukom.

Ako se u blizini detektora nalazi objekt
za koji je aktivirano trazenje, najprije se
vani prikaze nekoliko stupaca prikaza in-
tenziteta [13]. Sto se vie priblizava traZe-
nom objektu, povecava se broj stupaca
prikaza intenziteta. (sl. C).
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Ako se detektor nalazi to¢no iznad
traZzenog objekta, oglasi se neprekidan
signalni ton.

Kod traZenja elektri¢nog voda, dodatno
uz prikaz intenziteta prikaze se i simbol
za napon (A) [11].

Za obiliezavanje mjesta koristite olovku[5 .
Vodite detektor kod svih ispitivanja u
ravnim linijama. Da biste objekt tocnije
lokalizirali, vodite detektor u smjeru
prema naprijed po povrsini koju ispitujete,
prilikom traZzenja metalnih i drvenih nosaca
(sl. B). Za trazenje elektri¢nih vodova de-
tektor se moze voditi prema naprijed kao
i prema natrag (sl. B). Za traZenje elek-
tricnih vodova detektor se moze voditi u
sva Cetiri smjera (sl. B).

Kada mijerenje (prepoznavanje) zavrsi,
napustite nacin rada mjerenje, tako da
tipku PUSH [6] drzite pritisnuto sve dok
simbol kvagice [15] nestane sa zaslona
i dok se ne ¢uje kratko pistanje.
Integrirana olovka:

U opsegu isporuke je sadrzana jedna
olovka [5]. MoZete isporugenu olovku
pohraniti u unutradnjosti proizvoda, tako
da olovku [5] stavite u otvor za olovku,
koji se nalazi s desne strane proizvoda.
Uvjerite se, da umetnete olovku | 5 | u pre-
videni utor otvora za olovku na proizvodu.
Ukoliko je potrebno, izvadite olovku
iz otvora za olovku.

Ako se jedan ili viSe stupaca pojavi na
zaslonu tijekom ponovljenog sporog
skeniranja na odredenoj tocki na zidu,
mozda postoji objekt u tom podrucju
zida za koje je aktivirano pretrazivanje.
Zbog zraénog raspora u zidu (ili sli¢énog
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problema) nece se prikazati sve pune
stupce i nece se oglasiti zvuéni signal. U
tom sluéaju, skenirajte podrucje pomica-
njem proizvoda jednom ili vi$e puta brzo.
Tijekom skeniranja brzim pomicanjem na
tom ¢e se mjestu prikazati sve pune
Sipke i zvuéni signali i oglasit ¢e se
zvuéni signal koji potvrduje prisutnost
trazenog objekta.

Postoje tri stupnja osjetljivosti (1, II, Il)

pri trazenju elektri¢nih vodova (AC). Po-
trebni stupanj moze se postaviti kliznim
prekidagem AC sens [3]. | je najnizi stu-
panj osjetljivosti, Il je srednji stupanj
osjetljivosti, lll je najvisi stupanj osjetlji-
vosti. Ako elektri¢ni vod nije otkriven na

stupnju |, prebacite na Il ili lll, kako biste
povecdali stupanj osjetljivosti i ponovite
otkrivanje.

Napomena: stupnjevi osjetljivosti rade
samo pri trazenju elektri¢nih vodova (AC).

@ Savjeti za mjerenje

Ako kalibrirate preblizu objekta ili izravno
uz objekt, kalibriranje moZze biti neuspje$no.
Ako kalibriranje nije uspjelo ili se Zeljeni
objekt u zidu ne moze traziti, zaslon po-
kazuje puni intenzitet (sl. C) i zaCuje se
duzi pijukajuéi zvuk. Pomaknite i drzite
proizvod nekoliko centimetara dalje ude-
sno ili ulijevo od mjesta prethodne povr-
Sine i kalibrirajte ponovno. Pokrenite
postupak pretrazivanja.

Ponovite postupak nekoliko puta, kako
bi se osigurala to¢nost obuhvacanja.
Ovisno o svojstvu pregledanog zida
moze doéi do pogresnih mjerenja. Stoga
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prije svakog mjerenja provjerite polozaj
poznatog drvenog ili metalnog nosaca,
poznate Supljine ili poznatog elektri¢nog
voda. Ako ih proizvod ne prepozna, pod-
loga nije prikladna za detektiranje s ovim
proizvodom.

Sprijecite dodirivanje LC-zaslona za vri-
jeme postupka mjerenja, jer ono moze
utjecati na toénost mjerenja proizvoda.
Obratite pozornost da se elektriéni vodovi
mogu locirati kao metal ili kao nosag.
Uvijek dodatno koristite i traZzenje na-
pona, kako bi se iskljucile pogresne in-
terpretacije.

Obratite pozornost da se u funkciji traze-
nje nosaca “STUD” prepoznaju i metalni
nosaci. Ako se Zelite uvjeriti da u sluc¢aju
pronadenog nosaca nije rije¢ o metalnom
nosacu, (ili primjerice vodovodu), dodatno
koristite traZzenje metala “METAL”.
Ovisno o debljini zida i materijalu, proizvod
mozda veé signalizira neki pronalazak,
prije nego $to se nalazi iznad materijala.
U tom slu¢aju oznadite pocetak i kraj
signaliziranog podrucja na utoru mjerne
glave. Sredina traZzenog objekta nalazi se
tada u sredini izmedu dvije oznake.
Obratite pozornost da se metalni objekti
bolje lociraju Sto se lakSe megnetiziraju.
Tako se primjerice Zeljezo prepoznaje u
znatno ve¢em razmaku od bakra.
Obratite pozornost da se elektri¢ni vo-
dovi mogu locirati kao takvi, samo ako
provode napon. Tako prekidaci za svjetlo
uvijek moraju biti uklju€eni kako bi odla-
zni vod bio pod naponom. Jednako tako
svi osigura¢i moraju biti zavrnuti odnosno
ukljuceni.
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Obratite pozornost da se prepoznaju
samo naponi veli¢ine 230V~ 50Hz.

Ako se zaslon zamrzne ili proizvod ne
funkcionira ispravno, otvorite poklopac
pretinca za baterije [10| i izvadite bateriju
iz pretinca za baterije @ Pritisnite tipku
RESET [ 8] $iljastim predmetom. Zaslon ¢e
biti ponovno startan i normalno pocinje
raditi.

Napomena: nemojte vaditi bateriju dok
pritiS¢ete tipku RESET.

Senzori se nalaze izravno ispod zaslona[2].
Za postizanje bolje u€inkovitosti, ne smi-
jete dodirivati zaslon |2 | ili se rukama
priblizavati kuéistu zaslona[2]. Osim toga
uvijek drzite proizvod samo s obje strane
za ru¢ku i ne dodirujte druge dijelove za
vrijeme uporabe.

® Uklanjanje smetniji

Smetnja Moguéi uzrok

i rjeSenje
Proizvod ne rea- Otvorite pretinac za
gira. Elektrosta- baterije @ i priti-

tiCka praznjenja snite tipku RESET
mogu dovesti do Siljastim pred-
funkcijskih smetnji. | metom.

@ Ciséenje i odrzavanje

Cistite proizvod iskljugivo s vanjske
strane mekom, suhom krpom.
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® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje moZzete zbrinuti na lokalnim
mjestima za reciklazu.

N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze

&)  zaodvajanje otpada, ono je obilje-

Zeno s kraticama (a) i brojevima (b)

sa slijede¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mijeSani materijali.

iy O moguénostima zbrinjavanja do-
%% " trajalog proizvoda mozete se ras-
pitati kod vase opéinske ili gradske
uprave.

Zbog zastite okoli$a ne bacajte
E dotrajali proizvod u ku¢ni otpad,
ve¢ ga predajte stru¢nom zbrinja-
vanju. Informacije o mjestima za sakupljanje
otpada i njihovom radnom vremenu mozete
dobiti pri Vasem nadleznom op¢inskom uredu.

Ostecene ili potroSene baterije/punjive baterije
se moraju reciklirati. Vratite baterije/punjive
baterije i/ili proizvod putem ponudenih usta-
nova za sakupljanje otpada.

Stete za okoli$ zbog krivog
E zbrinjavanja baterija/punjivih
baterija!
Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjavati
zajedno s ku¢nim otpadom. One mogu
sadrzavati otrovne teSke metale i podlijezu
zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski
simboli teskih metala su slijedeci: Cd = kadmij,
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Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga predajte istroSene
baterije/punjive baterije na komunalno mjesto
za sabiranje otpada.

® Pojednostaviljena EU-izjava o
sukladnosti

Ovim izjavljuie OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm,
SR NJEMACKA, da je proizvod (visenamjen-
ski detektor HG13823A) u skladu sa smijer-
nicama 2014/53/EU.

Potpuni tekst izjave o EU-sukladnosti je
dostupan na sliedecoj internetskoj adresi:
www.owim.com

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu€aju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska
prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena nasom
garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od
datuma kupnje. Garantni rok po€inje s datumom
kupovine. Cuvaite originalni ra¢un na sigurnom
mjestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnije.

Sva osteéenja ili nedostaci koji su veé prisutni
u trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah
nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaZze da je proizvod neispravan u materijalu
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ili izradi, mi ¢emo ga, po nasem izboru, be-
splatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok
se ne produljuje odobrenim zahtjevom za
garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i
popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koriten ili odrzavan.

Garancija pokriva gres$ke u materijalu i proi-
zvodnji. Ova se garancija ne odnosi na dije-
love proizvoda koji su podloZni uobi¢ajenom
habanju, te se stoga smatraju potro$nim di-
jelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na oste¢enja lomljivih
dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio liSen
uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni po-
pravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
od zamjene, odnosno od vracanja poprav-
liene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi
ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg za-

htjeva, postupite prema sljede¢im uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 516654_2510) kao dokaz o kupnji.
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o Broj artikla nacéi éete na tipskoj plocici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, na-
slovnici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici
na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcioniranju
ili neki drugi nedostaci, najprije telefon-
ski ili putem elektronske poste kontakti-
rajte servisni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispra-
van mozete zatim, uz prilaganje dokaza
o kupniji (ra¢una) i navodenje informacija
o kakvom se nedostatku radi i kada se
pojavio, bez vasih troskova postarine

oslati na adresu servisa koju ste dobili.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com mozete vidjeti i
preuzeti ove i mnoge druge priru¢nike.
Ovaj QR kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite svoju
drZzavu i potrazite upute za uporabu
pomocu obrasca za pretrazivanje. Unosom
broja artikla (IAN) 516654_2510 pristupit
Gete uputama za uporabu vaseg artikla.
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Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c E AA Srpska oznaka sukladnosti
H005 26
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Legenda kori§éenih piktograma

Istosmerna struja/
istosmerni napon

(

Naizmeniéna struja/napon

Battery
Sa baterijom

]

=
=
=
=
@
a

Paznja!

Oznaka CE potvrduje usagla-
Senost sa direktivama EU koje
se odnose na proizvod.

Samo za unutrasnju upotrebu

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

Drzite van domasaja dece

Ne bacati u vatru

%@ e

Nemojte pogreSno umetati

@)

Nemojte deformisati ili
ostecivati

%
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Legenda kori$éenih piktograma

.
Nemojte otvarati/rastavljati

Ne meSajte razliCite vrste i
brendove

Ne mesajte koristene baterije
sa novima

%

Nemojte puniti

Drzite baterije dalje od vode i
prekomerne vlage.

Nemojte kratko spajati

y Obratite paznju na pravilno
_ umetanje

Multifunkcionalni detektor

® Uvod

Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.
Sadrzi vazna bezbednosna uputstva, uput-
stva za upotrebu i odlaganje. Pre kori$¢enja
proizvoda upoznajte se sa svim uputstvima
za rikovanje i bezbednost. Koristite proizvod
samo onako kako je opisano i za navedene
oblasti primene. Predajte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.
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Ovaj proizvod je dizajniran za lociranje metalnih
ili drvenih greda, metalnih predmeta, Supljina
i elektri¢nih provodnika. Proizvod je namenjen
isklju¢ivo za privatnu upotrebu.

BEEEEERREEECx N[~ eb]=]

Merna glava

Displej

Klizni prekida¢ AC sens
Taster za odabir (»)

Olovka

PUSH-taster

ON/OFF taster (UKLJ./ISKLJ.)
RESET-taster

Odeljak za baterije

Poklopac odeljka za baterije
Znak za napon (A)

Nivoi osetljivosti (Q ©®©)
Prikaz intenziteta (ﬁET’TTmE)
Simbol za baterije (IT)
Simbol kvacice

Strelica za odabir (v)

Potraga elektri¢nih provodnika (AC)
Potraga Supljina (DEEP)
Potraga metala (METAL)
Potraga drvenih greda (STUD)

Radni napon: V==
Tip baterije: 2 x 1,5V, LRO3/AAA

Dubine detektora:
Potraga drvenih

greda (STUD): maks. 19mm + 3mm
Potraga metala
(METAL): maks. 30mm + 13mm
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Potraga Supljina

(DEEP): maks. 38mm + 5mm
Potraga elektri¢nih
provodnika (AC): maks. 50mm (samo

kod provodnika, koji
provode 230V~ 50Hz)
Radna frekvencija:  51kHz + 5kHz
Maks. HF-snaga
(H-polje): < 40dBpA/m na 10m

1 multifunkcionalni detektor
2 baterije (1,5V, LRO3/AAA)
1 olovka

1 uputstvo za upotrebu

Opsta bezbednosna
uputstva

Pre prvog kori§¢enja proizvoda
upoznajte se sa svim uputstvima
za rukovanje i bezbednost! Takode
predajte svu dokumentaciju prilikom
prosledivanja proizvoda treéem licu!

Pre pustanja u rad prekontroli-
Site da li je proizvod ostecen!
Ne koristite oSteceni proizvod!
Ne izlazite proizvod vlazi! U su-
protnom moze biti ostecen.
Ovaj proizvod mogu da koriste
deca od 8 godina i starija, kao i
osobe sa smanjenim psihi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposob-
nostima ili sa manjkom iskustva

130 RS



i znanja ako su pod nadzorom
ili ako su upoznati sa bezbednom
upotrebom proizvoda i posledi-
cama koje iz toga proizilaze. Deca
ne smeju da se igraju ovim pro-
izvodom. Cigéenije i korisni¢ko
odrzavanje ne smeju da izvode
deca bez nadzora.

Upozorenje na
A netaéne detekcije!
U zavisnosti od osobine ispitanog
zida moze doc¢i do nepravilnih
merenja. Prema tome, pre svakog
merenja, proverite polozaj poznate

drvene ili metalne grede ili poznate
Supljine ili elektricnog provodnika.

Samo za detekciju mreznog

napona od 230V~ 50Hz.

Slededi uslovi mogu dovesti do

nepreciznih rezultata merenja:

- veoma debeli zidovi

- slaba baterija

- kablovi ili cevi koje leze duboko

- zasti¢eni vodovi naizmeni¢ne
struje

- debeli zidovi sa tankim kablo-
vima ili cevima

- zidovi oblozeni metalom

- vrlo vlazni uslovi
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Da biste izbegli rizik od strujnog
udara, iskljucite povezano na-
pajanje naizmeni¢nom strujom
pre izvodenja bilo kakvih gra-
devinskih radova.

U slu¢aju nedoumice, molimo
Vas da se obratite stru¢nom
tehnicaru.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/
akumulatore €uvajte van doma-
$aja dece. U sluc¢aju gutanja
odmah potrazite pomo¢ lekara!
Gutanje moze dovesti do ope-
kotina ili perforacija na mekom
tkivu a samim tim i do smrti.
2 sata nakon gutanja moze do¢i
do teskih opekotina.
OPASNOST OD
/A EKSPLOZIJE! Nepu-
njive baterije nikada

ne pokuSavajte ponovo napuniti.
Ne pravite kratki spoj na bateri-
jama/akumulatorima i/ili ne
otvarajte baterije/akumulatore.
Posledice mogu biti pregrevanje,
opasnost od pozara ili pucanje.
Baterije/akumulatore nikada ne
bacajte u vatru ili vodu.
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Baterije/akumulatore nikada ne
izlazite mehani¢kom opterecenju.

Rizik od curenja baterija/

akumulatora
Izbegavajte ekstremne uslove i
temperature koji mogu da utiCu
na baterije/akumulatore, npr.
na grejna tela/direktno suncevo
ozracenje.
Ako baterije/akumulator iscuri
izbegavajte kontakt hemikalija
sa kozom, oc¢ima ili sluzokozama!
Ugrozena mesto odmah isperite
bistrom vodom i potrazite pomo¢
lekara!

&= NOSITE ZASTITNE
‘k@\ RUKAVICE! Iscurele
A4 ili oStecene baterije/
akumulatori prilikom dodira sa
kozom mogu da prouzrokuju
povrede. Zato u ovom slucaju
nosite zastitne rukavice.
Odvojite baterije/akumulatore u
slu¢aju curenja odmabh iz proi-
zvoda da biste izbegli oStecenja.
Koristite betrije/akumulatore samo
istog tipa. Ne mesajte stare ba-
terije/akumulatore sa novim!
Izvadite baterije/akumulatore
ako se proizvod ne Kkoristi duze
vremena.
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Rizik oStec¢enja proizvoda
Koristite iskljucivo navedene
tipove baterija/akumulatoral
Baterije/akumulatore postavite
shodno oznaci polariteta (+) i (-)
na bateriji/akumulatoru i proiz-
vodu.

Ocistite kontakte na bateriji/
punjivu bateriju i odeljak za
baterije pre umetanja pomocu
suve krpe koja ne ostavlja viakna
ili Stapi¢em za usi.

Odmah uklonite baterije/aku-
mulatore koje su pri kraju iz
proizvoda.

® Pre pustanja u rad

Uklonite zastitnu foliju sa displeja| 2 | pro-
izvoda pre stavljanja u rad i umetnite is-
porucene baterije.

Pre kori$¢enja proizvoda postavite proizvod
najmanije jedan sat u prostoriju gde Zelite da
ga koristite da bi se stabilizovao i bolje funk-
cionisao.

Kada se na displeju pojavi simbol baterije
D, umetnute baterije su skoro istroSene

i moraju se zameniti. Prazne baterije mogu
dati lazan rezultat merenja.
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Za umetanje baterija postupite na sledeci
nacin:
Otvorite poklopac odeljka za bateriju
na zadnjoj strani proizvoda.
Ako je potrebno, uklonite stare baterije.
Ubacite dve baterije od 1,5V, tipa LR03,
AAA u odeljak za baterije [9]. Obratite
paznju na tacan polaritet.
Ponovo zatvorite poklopac odeljka za
baterije |10| tako da klikne na svoje mesto.
Napomena: Dok ubacujete baterije, ne
sme biti pritisnut nijedan drugi taster.

Kratko pritisnite ON/OFF taster |7 | da
biste ukljudili ili iskljugili uredaj.
Napomena: Ako ne pritisnete taster
tokom jednog minuta dok je proizvod
ukljuéen, uredaj se automatski iskljuciti.

® Pustanje urad

A\ Proizvod se koristi za pronalazenje vodova
koji provode struju.
Nakon uklju€ivanja proizvoda, na donjoj
ivici displeja se pojavljuje izbor stavki
menija[2].
STUD BETAL DEEP AC (! A)
Strelica za odabir (v) |16| se nalazi iznad
stavke menija potraga drvenih greda
(STUD) kada se proizvod ukljuci prvi
put nakon umetanja baterija. Svaki put
kada se ponovo ukljugi, strelica za odabir
se nalazi iznad poslednje izabrane stavke
menija. Ako je potrebno, pritiskanjem
viSe puta tastera za odabir (») @ strelicu
za odabir pomerate preko Zeljene stavke
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menija. Znac¢enja pojedinacnih stavki
menija su:

STUD: Potraga drvenih greda

METAL: Potraga metala

DEEP: Potraga $upljina

AC: Potraga elektriénih provodnika
Postavite detektor na povrSinu za ispiti-
vanje na mestu za koje znate da ne postoji
objekat koji trazite. Pritisnite taster PUSH
@ jednom, uz kratak zvuéni signal. Sim-
bol kvagice 15| treperi u gornjem desnom
uglu displeja kako bi se pokazalo da
je kalibracija u toku. Sacekajte otprilike
2 sekunde dok simbol kvagice [15| ne pre-
stane da treperi, prac¢en sa dva kratka
zvuéna signala koji oznac¢avaju da je de-
tektor usao u rezim merenja. Postavite
detektor ravno sa donje strane preko po-
vrSine za ispitivanje. Mozda éete Cuti ne-
koliko kratkih zvuénih signala. Dokle se
na displeju ne pojavi prikaz intenziteta [13],
oni su irelevantni.

Napomena: Nastavite da drzite detektor
rukom tokom kalibracije.

Ako se u blizini detektora nalazi objekat
za koji je pretraga aktivirana, najpre se
spolja pojavljuje nekoliko barova indika-
tora intenziteta [13]. Sto je razdaljina od
trazenog objekta manja, broj barova
prikaza intenziteta se povecava (sl. C).
Ako se detektor nalazi ta¢no iznad objekta
koji traZite, oglasic¢e se neprekidni zvuéni
signal.

Pri trazenju elektri¢nih provodnika pored
prikaza znaka intenziteta pojavljuje se
znak napona (A) [11].

Za oznagavanje mesta koristite olovku [5].
Uvek usmerite detektor u pravoj liniji za
sve pretrage. Da biste preciznije odredili
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polozaj objekta, usmerite detektor napred
preko povrsine za ispitivanje prilikom
lociranja metalnih i drvenih greda (sl. B).
Za lociranje Supljina detektor se moze
usmeriti prema napred i prema nazad
(sl. B). Za lociranje elektri¢nih provod-
nika, detektor se moze usmeriti u sva
Cetiri pravca (sl. B).

Kada je merenje (detekcija) zavrseno,
izadite iz reZima merenja pritiskom i
drzanjem tastera PUSH [6] dok simbol
kvagice [15] ne nestane sa displeja[2] i
ne zacuje se kratak zvucni signal.
Integrisana olovka:

Isporuka ukljuéuje olovku [5]. Isporugenu
olovku | 5 | moZete Cuvati unutar proizvoda,
uvodenjem olovke | 5 | u otvor za olovku
koji se nalazi na desnoj strani proizvoda.
Uverite se da ste ubacili olovku |5 |u za
to predviden $lic otvora za olovku na
proizvodu. Ako je potrebno, uklonite
olovku | 5 | iz otvora za olovku.

Ako se jedna (ili viSe traka) pojavljuju na
displeju tokom ponovljenog sporog ske-
niranja na odredenom mestu na zidu,
mozda se u tom podrucju zida nalazi
objekat za koji je aktivirano pretrazivanje.
Zbog zraéne pukotine u zidu (ili sli¢énog
problema) nece biti prikazane sve pune
trake i nece se €uti zvucni signal. U tom
slu¢aju, skenirajte podrucje tako $to ¢ete
jednom ili viSe puta brzo pomerati proizvod.
Sve pune trake i zvu¢ni signali ¢e biti pri-
kazani na toj odredenoj lokaciji tokom
skeniranja brzim pokretima i oglasice se
zvuéni signal za potvrdu prisutnosti tra-
Zenog objekta.

Postoje tri nivoa osetljivosti (I, II, Ill) pri
trazenju vodova koji provode struju (AC).

RS 137



Potrebni nivo se moze podesiti pomocu

kliznog prekida¢a AC sens . | je najnizi
nivo osetljivosti, Il je sredniji nivo osetljivosti,
Il je najvisi nivo osetljivosti. Ako vod koji
provodi nije detektovan na nivou |, predite
na Il ili Il da biste povecali nivo osetljivo-
sti i ponovite detekciju.

Napomena: Nivoi osetljivosti rade samo
pri traZenju vodova koji provode struju (AC).

@ Saveti za merenje

Ako kalibriSete previSe blizu objekta ili
direktno na objekat, kalibracija mozda
nece uspeti. Ako kalibracija ne uspe ili
ako se neki objekt u zidu ne moze pre-
trazivati, displej ¢e pokazati pun intenzi-
tet (sl. C) i duzi zvuéni signal. Pomerite i
drzite proizvod nekoliko centimetara dalje
desno ili levo od prethodne povrsine i
ponovo kalibrirajte. Zapoc¢nite proces
potrage.

Ponovite postupak nekoliko puta kako
biste osigurali tacnost detekcije.

U zavisnosti od osobine ispitanog zida
moze dodi do nepravilnih merenja. Prema
tome, pre svakog merenja, proverite polo-
Zaj poznate drvene ili metalne grede, po-
znate Supljine ili elektricnog provodnika.
Ukoliko ih uredaj ne detektuje, podloga
nije pogodna za pretragu pomocu ovog
uredaja.

Izbegavajte dodirivanje LC displeja tokom
procesa merenja jer to moze uticati na
tacnost proizvoda.

Imajte na umu da se elektricni provodnici
takode mogu lokalizovati kao metal ili
kao nosac. Pored toga, uvek koristite
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pretragu napona da biste iskljucili po-
gresne interpretacije.

Imajte na umu da se metalne grede takode
otkrivaju u funkciji potrage drvenih greda
“STUD”. Ako Zelite da se uverite da pro-
nadena greda nije metalna greda (ili na
primer vodovod), dodatno koristite pre-
tragu metala “METAL”.

U zavisnosti od debljine zida i materijala,
proizvod moZe ve¢ signalizirati pronalazak
pre nego $to se nalazi iznad materijala.
U tom slucaju oznacite pocetak i kraj
signalizirane povrsine na urezu merne
glave. Sredina traZzenog objekta se tada
nalazi u sredini izmedu dve oznake.
Imajte na umu da $to se lak§e magneti-
zuju, metalni objekti se mogu lakSe loka-
lizovati. Tako se gvozde detektuje na
mnogo vecoj udaljenosti od na primer
bakra.

Imajte na umu da se elektrini provodnici
mogu identifikovati samo kao takvi kada
su pod naponom. Tako se prekidaci svetla
uvek moraju ukljuditi, tako da izlazni pro-
vodnik provodi napon. Isto tako, svi osi-
guraci moraju biti okrenuti ili ukljuceni.
Molimo imajte na umu da se otkrivaju
samo naponi ja¢ina od 230V~ 50 Hz.
Ako se displej zamrzne ili proizvod ne
radi ispravno, otvorite poklopac odeljka
za bateriju |10] i izvadite bateriju iz odeljka
za bateriju @ Zatim pritisnite RESET-
taster [8] sa ostrim predmetom. Displej se
ponovo pokrece i nastavlja normalan rad.
Napomena: Nemojte vaditi bateriju dok
pritiskate RESET taster.

Senzori se nalaze direktno ispod displeja
. Da bi se postigao bolji u¢inak ne smete
da dodirujete displej[2] ili se priblizavati
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rukama kucistu displeja . Osim toga,
proizvod drzite ¢vrsto uvek na obe strane
sa ru¢kom i ne dodirijte druge delove to-

kom upotrebe.

® Otklanjanje greske

Greska

Proizvod ne reaguje.

Elektrostaticka
praznjenja mogu da

Moguci uzrok i
reSenje

Otvorite odeljak za
bateriju [9] i pritisnite
RESET-taster [8] sa

dovedu do funkcio-
nalnih smetnji.

ostrim predmetom.

@ Ciséenje i odrzavanje

Proizvod cistite samo spolja mekanom,
suvom krpom.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatljivin
materijala koje moZete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

Obratite paznju na ozna¢avanje

materijala za pakovanje pri odvajanju
otpada, koji je oznacen skracenicama
(@) i brojevima (b) sa sledeéim zna¢enjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98: meSavine.

N,
[4A)

a

Y Moguénosti za uklanjanije iskori-
@ " §éenog proizvoda mozete saznati u
vasoj opétinskoj ili gradskoj upravi.
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U interesu zastite Zivotne sredine
E nemojte bacati vas proizvod kada je
iskori§¢en u kuénom otpadu, nego
ga ponesite na odgovaraju¢e mesto za odla-
ganje otpada. Informacije o mestima za sa-
kupljanje i njihovom radnom vremenu mozete
dobiti u vasoj lokalnoj administraciji.

Neispravne ili istroSene baterije/akumulatori
se moraju dati na reciklazu. Vratite baterije/
akumulatore i/ili proizvod na navedene depoe.

Stete po okolinu pogresnim od-
laganjem baterija/akumulatora!

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu
sa otpadom iz domacinstva. Mogu da sadrze
otrovne teSke metale i podlezu obradi poseb-
nog otpada. Hemijski simboli teskih elementa
su u nastavku: Cd = kadmium, Hg = Ziva,
Pb = olovo. Zato predajte potroSene baterije/
akukulatore na opstinsku deponiju.

® Pojednostaviljena Deklaracija
o usaglasenosti EU

Ovim OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,
DE-74167 Neckarsulm, NEMACKA, izjavljuje
da je proizvod (Multifunkcionalni detektor
HG13823A) uskladen sa direktivom
2014/53/EU.

Puni tekst Deklaracije o uskladenosti EU
dostupan je na sledecoj Internet adresi:
www.owim.com
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® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg
sluc¢aja, obratite paznju na slede¢a uputstva:

(0]

Za sva pitanja drzite pripravnim racun i
broj artikla (IAN 516654_2510) kao dokaz
o kupovini.

Broj artikla pronadite na tipskoj plogici
proizvoda, na gravuri proizvoda, na po-
&etnoj strani Vaseg uputstva (doniji levi
ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj
strani proizvoda.

Ukoliko se pojave greSke na funkcijama
ili neki dugi nedostaci, kontaktirajte na-
vedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

Neispravan proizvod mozete, uz priloZzeni
dokaz o kupovini (fiskalni raéun) i navodu
o tome u ¢emu se ogleda nedostatak i
kada je do njega doslo, poslati bez tro$-
kova postarine na navedenu adresu servisa.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

MozZete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priruénike na parkside-diy.com.
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Ovaj QR kod vas vodi direktno na
parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju i
potrazite uputstva za upotrebu koristeci
masku za pretragu. Uno$enjem broja ar-
tikla (IAN) 516654_2510 mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu za vas$ proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 516654 _2510

A
c € A A Srpska oznaka usaglasenosti

1005 26
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguc¢nosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog peri-
oda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace

mozete proveriti dostupnost rezervnih delova
i opcije za popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sacuvate fiskalni raéun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pra-
vima i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o
zastiti potroS$aca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljuuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 go-
dine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:
- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobic¢ajene upotrebe
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ili zbog greSaka u proizvodniji i materi-
jalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u slucaju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poc€inje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog
od strane kupca, a Sto se dokazuje fiskalnim
raéunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elek-
tronskim putem na kontakte kompanije Lidl
Srbija KD, uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu u roku predvide-
nim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoc,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova nazna¢enih u Uput-
stvu za upotrebu.
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Kupac je duzan da prodavcu preda sve pri-
padajuce delove proizvoda koje je preuzeo
u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehniCke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledec¢im slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uti-
caja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, oSte¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije kori¢en u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi
trece neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod kori¢en u profesio-
nalne svrhe.
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Naziv proizvoda: | Multifunkcionalni
detektor
Model: HG13823A

IAN/Serijski broj:

516654_2510/PMFD A3

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac Lidl Srbija KD

garancije-uvoznik:

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosacu:

datum sa fiskalnog
raéuna

Uvozi i stavljau
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JlereHpa Ha

ynotpebeHute
MUKTOrpaMMm................... CtpaHuua
BoBep.........coooevveeunnee. CtpaHuua

HameHeta ynotpeb6a ...
Onwuc Ha genosunTe ...

..CTpaHunua
..CTpaHunua

TexHu4Kn nogarToum . ..CTpanunua
Oricer Ha Ucrnopaka......... CtpaHuua
onwTun
6e36e4HOCHM
nHdopmauyum................ Crpanuua
BesbegHocHN
ynaTcTsa 3a 6atepun/
akymMynatopu CtpaHuua

Mpep nywTtawe BO
ynotpeoa....................... CtpaHuua
CraBare/MeHyBarbe
6artepun
BknydyBame/
ncknyvyBame/
ABTOMaTCKO
NCKNYYYBAHE ...ceeverveneenes CrpaHuua

CrtpaHuua

MywTare BO
ynortpeb6a................... CTpanuua

CoBeTu 3a Mepeme ...CtpaHiua
OcTpaHyBame Ha

FTPELWKMW............ccevvvvreen CtpaHuua
Yucremwe n Hera.......... CTpanuua
Opnarame....................... CTpanuua
MoegHocTaBeHa

AeKapaumja 3a
coo6pa3HocT Ha EY ...Ctpanuua

MapaHumja....................... CTpaHuua
MocTanka Bo cnyyaj Ha
rapaHumja CrtpaHuua
CepBuc........... CTtpaHuua
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JlereHpa Ha ynoTpe6eHUTe NUKTOrpamm

— — — | EnHoHacou4Ha cTpyja/HanoH

(

HaunameHnnyHa cTpyja/HanoH

o
=
@
@

<

EaTepI/II/ITe Ce BKIly4eHu

BHumaHne!

OsHakara CE ja notBpaysa

coo6pasHoCTa Co COOABET-
HuTe EY-gnpekTusm WwTo Ba-
>Kar 3a Npon3BoAoT.

Camo 3a BHaTpeLlHa ynotpebta

Bes6epgHocHu ynatctea
YnarcTtBa 3a pakyBare

[a ce vyBa Hagsop of godart
Ha peua

He cdpnajte BO oraH

He cTaBajte Haonaky

He pedopmupajte/owTeTy-
BajTe

W% @ [ a P>l
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JlereHaa Ha ynoTpe6eHnTe NUKTOrpamm

WA . .
%" He otBOpajTe/packnonysajte

He meLwuajTe pa3nuyHu Tunosu
1 6peHpoBY

AD') He meLwuajTe HOBU 1 KOpUCTEHN

D
@ 6aTepun
@ He nonHete
[pxeTe rn 6atepunTe nopa-
NeKy Of, BOAA Y BULLOK Ha
Bnara.
He npeaussukyBajTe KpaTok
cnoj

E3 .
BHuMmaBajTe Ha NpaBuiHo no-
_ cTaByBatbe

MynTudyHKUMOHaNeH geTeKTop

® Bosep

YnarcTBoTO 3a ynotpe6a e gen of 0BOj Npo-
n3Bop. Toa coapXu BaxXHW nHdopmMaumn 3a
6e36eHOCT, KOPUCTEHE N OTCTPaHyBaHE.
3ano3HajTe ce co cuTe ynatcTea 3a ynorpeta
1 6e36eOHOCT Npef, Aa ro KopUcTuTe NpPo-
n3BoAoT. KopucteTe ro npons3BofoT camo
KaKo LUTO € OMULIAHO 1 32 HaBEAEHNTE Ha-
MeHw. [Npu npegasarbe Ha NPOM3BOAOT Ha
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TPETU Nuua, NpepageTe r cuTe NPUAPYXXHN
IOKYMEHTW.

OBOj NPOM3BOA € HaMEHET 3a fiouuparbe Ha
METaIHN UNW APBEHU rPeay, MeTanHn npea-
MeTU, LYNAMHW 1 [oBoam 3a cTpyja. Mpowns-
BOZOT € HAaMeHET UCK/Ty4YMBO 3a npuBaTHa
ynotpeba.

[masa 3a mepere

Oucnnej

Jinarayku npeknHysay AC Sens
Konye 3a nséop (»)

Monwus

Konye PUSH (npuTuncHm)

Konye ON/OFF (BknyyyBare/
VCKIy4yBabe)

Konye RESET (peceTtuparbe)
Mperpapa 3a 6atepun

Kanaue Ha nperpapara 3a 6arepun
OsHaka 3a HaroH (A\)

HuBoa Ha 4yBcTBUTENHOCT (@ O ©)
WHavkaTop 3a uHTeHanTeT (i)
Cum6on 3a 6atepuja (IRT)
Crm6on 3a WTnKnMpame

Crpenka 3a n3bop (v)
MpebapyBane 3a gosop Ha cTpyja (AC)
Mpe6apysatbe 3a LWynnvHu (DEEP)
MpebapyBane 3a metan (METAL)
Mpe6apyBatbe 3a ApBeHn rpeam (STUD)

NEENENE

BlelkREREREREEEC]

Pa6oTeH HanoH: 3V=—==
Twn Ha 6aTtepuja: 2 x 1,5V, LRO3/AAA
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[Ana6oynHun Ha geTekyuja:

Mpebapysare 3a

LpBeHN rpeau

(STUD): Makc. 19mm £ 3mm

MpebapyBare

3a meTan

(METAL): makc. 30mm + 13mm

MpebapyBsare

3a WynnmHu

(DEEP): Makc. 38mm + 5mm

MpebapyBare

3a [4oBOf, Ha cTpyja

(AC): makc. 50mm (camo
3a eneKTpUYHN BO-
0BV LUTO MpeHecy-
BaaT 230V~ 50Hz)

Pa6otHa

dpekseHUyja: 51kHz + 5kHz

Makc. B® mokHocT

(H none): < 40dBpA/m Ha 10m

1 MyNTUdYHKLMOHANEH AETEKTOP
2 6atepun (1,5V, LRO3/AAA)

1 monuB

1 ynartcTtBo 3a ynorpeba

OnwTtn 6e36egHoC-
HU nHpopmMmauun

Mpepn npBata ynotpeba Ha Nnpouns-
BOLOT 3arnosHajTe ce co cuTe ynat-
CTBa 3a paKyBare 1 6e36egHocCT!
Kora ro npegasare npon3sogoT
Ha TpeTu nnua, npepagerte v 3a-
€[0HO CO Hero N cute fOKymMeHTu!
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Mpep ynotpeba nposepeTe ro
NpPon3BOAOT 3a olTeTyBama!
He cTaBajte Bo ynotpeba oLu-
TeTeH npoussop!

He ro nsnoxyBsajte nponsso-
0ot Ha Bnara! Bo cnpoTusHo,
MOXe [ja Ce OLUTETU.

OBoj Npon3Bog MOXe Aa ro Ko-
pucTat geua o 8 rognHn n
nocTapu, Kako 1 nmua co Ha-
ManeHn pu3nyKu, CETUIIHN NN
MEHTaHN CNOCOBHOCTN NN
He[oCTaToK Ha UCKYCTBO 1
3Haere, CaMo ako ce MNof Haa-
30p UM ako UM e objacHETo
Kako Aa ro kopucrar npon3Bo-
0OT 6e36e4HO 1 ako rm pasou-
paaT onacHOCTUTE LUTO
npownsnerysaar of Kopuc-
TeweTo. [leuarta He cmeaTt ga
Cu yrpaar co Npon3BOAOT.
YucTereTo 1 OfPXKYBaHETO Of
CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
CMee da ce BpLM of feua 6e3
Haa3op.

MpepynpenyBamwe

3a NorpeLHo AeTeKTu-

pame!
Bo 3aBucHOCT of, npupopgara Ha
SVOOT LTO Ce NCMUTYBa, MOXe Aa
Ce nojaBar rpeLlKn BO MEPEHETO.
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3aroa, npef, cekoe Mepemre, Npo-
BepeTe ja nonoxobara Ha no3Harta
ApBeHa nnn metanHa rpega, no-
3HaTa wynanHa nnm no3HaT goson
Ha cTpyja.

Camo 3a oTKpuBame Ha

MpPEeXHU HarnoHu og, 230V~ 50Hz.

CnepHnTe yCnoBu MOXe aa go-

BeOar 0o HETOYHU pe3ynTaTtu

Of, MEPEHETO:

- MHOry ne6enn sugosu

- cnaba 6arepuja

- ANaboKo NocTaBeHU NIMHNN
nnn ueBkKn

- 3aWTNTEHN JOBOAWM 3a Han-
3MeHNYHa cTpyja

- nebenu snaoBm Co TEHKN
KN NN LLEBKM

- SUAO0BU OB6SIOXKEHN CO MeTan

- MHOTY B/iaXKH1 YCNOBN

3a fga ce nsberHe onacHocT o

eNeKTPUYEH yaap, UCKy4YeTe ro

HarnojyBaHeTO CO Hau3MeHn4Ha

CcTpyja, Npeq oa n3segysarte

Kaksu 6us1o rpagexxHu paboTu.

Bo cnyuaj Ha comMHex, cekorarw

KOHCYNTMpPAajTe ce co npodecu-

oHarneH TexHu4ap.
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A

OMACHOCT MO XXUBOT! Yy-
BajTe rn 6arepunTte/akymynaro-
puTe HapBop oA fodaTt Ha geua.
Bo cny4aj Ha ronTare BegHalw
nobapajte nekapcka nomoru!
MporontyBaweTo MOXe Aa
npenu3BsmKa N3ropeHnLm, nep-
dhopaumja Ha MeKNTe TK1Ba U
CMPT. TELLKN N3ropeHNLIN MOXKE
a ce nojaeat BO poK of 2 4aca
no ronTarweTo.

ONMACHOCT oA

EKCMJIO3UJA! Hu-

Korawl He obupyBajTe
ce NOBTOPHO Aa HarnonHute 6a-
TEpUN KON He Ce HaMeHETU 3a
nosHewe. He npaBeTe KpaTok
cnoj co 6arepunTe/akymynaTo-
puTe W/Unn He M OTBOPA;TE.
Kako nocneguua moxe ga gojae
[0 nperpeBane, OrnacHoOCT Of
noxxap unu ekcnnosauja.
Hwvkoraw He chpnajte 6aTtepum
U akymynaTtopu BO OraH nnm
BOfa.
He rv nsnoxysajte 6atepunte/
akyMynaTopuTe Ha MexaHU4Ku
onToBapyBama.
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Pu3uk oa nctekysame Ha 6are-
pun/akymynatopm

MN36erHyBajTe eKCTPEMHI YCIoBY
1 TemnepaTypu Kom Moxar ga
BNujaat Ha 6arepuute/akymy-
natopuTe, Kako Ha npumMep Ha
pagujaTopw/gnpeKTHa CoHYeBa
CBET/NNHA.
[okonky 6atepuute/akymyna-
TOpuTe UCTEKNe, n3berHyeajTe
KOHTaKT Ha XeMUKanumTe co
KOXa, 04K 1 cny3okoxa! Vcnnak-
HeTe My BefHal ondareHnTe
MecTa CO 4ncTa Boga u noba-
pajTe gokTop!

& HOCETE 3ALUTUTHU
\@\ PAKABULMN! VicTe-
d YEHW NN OLUTETEHM
6atepun/akymynaTopu mMoxar
npu JOMNMp CO KoxKarta Ja npegms-
BMKaaT XEMUCKN N3ropeHnLm.
Mopaawn Toa, BO TakoB CNy4aj
HOCETEe COOABETHY 3aLUTUTHN
pakasuuu.

Bo cny4yaj Ha nctekysare Ha
6atepunTe/akymynatopuTe,
BeAHaLL OTCTPaHeTe r'v of npo-
13BOAOOT 3a faa usberHete
oTeTyBama.

KopucTete camo 6atepun/
akymynaTtopu og ucT tun. He
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MeLuajTe cTapu 6aTepun/aky-
mMynartopu co Hosu!
OtcTpaHeTe rn 6atepumTe/aky-
MynaTopuTe [OKOSKY MPOn3BO-
[JOT Hema [ia ce KOpUCTuH
noJonr BpeMEHCKN nepuog,

Pu3uk o owtetyBame Ha nNpo-
U3BOAOT
KopucTeTe ro nckny4meo Hase-
AEHNOT Tun Ha 6atepuja/akymy-
natop!
BmeTHeTe rn 6aTepunTte/aky-
MynaTopuTe cnopef o3HakaTa
3a nonapwrer (+) u (-) Ha 6aTe-
pvjaTa/akymynatopoT 1 Ha
Npon3BoaOT.
McumcTeTte rm KoHTakTuTe Ha
6aTepujaTta/akymynaTopoT
1 BO opgenot 3a 6arepun npeg
BMETHyBame CO cyBa, 6e3Bnak-
HecTa Kpna unm namy4yHo
cTanye 3a yn!
OTcTpaHeTe rv UCTPOLLEHUTE
6arepun/akymynaTopu BegHaLl
of, NMpoV3BOAOT.

® [Npep nywTawe BO ynotpeba

Mpep nywTare Bo ynotpeba, otcTpa-
HeTe ja 3awTnTHaTa donuja of
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ancnnejo Ha NPOM3BOLOT 1 BMET-
HeTe M MPUNoXeHUTe GaTepuu.

Mpen [a ro KopuCTUTE NPOV3BOAOT, OCTa-
BeTe ro BO NpocTopujata Kafe LWTo niaHu-
paTe Aa ro KOpKUCTUTe, HajManky efeH yac,
3a fla ce ctabunuavpa n nofobpo fa paboTu.

Kora Ha gucnnejoT Ke ce nojaeu cum6onoT
3a 6atepuja [14| IKh, BMeTHaTuTe GaTtepun
Ce peyricn UCrpasHeTN 1 Mopa fia ce 3ame-
HaT. MNpasHnTe 6aTepun Moxxe fa Bnvjaat
Ha pe3ynTaToT Of, MEPEHETO.

3a pa rm BMmeTHeTe 6aTepunTe, NocTa-
neTe Ha CNeAHNOT HauuH:
OTBoOpeTe ro KanayeTo Ha nperpapara
3a 6atepuu |10 Ha 3afHaTa cTpaHa of,
npoun3BofoT.
N3BapeTe ru ctapute 6atepun.
Crasete gBe 6atepun 1,5V, Tn LRO3,
AAA Bo nperpapara 3a 6arepun @ 06-
paTeTe BH/MaH1e Ha TO4YHUOT NoNapuTeT.
3aTBopeTe ro kanayeTo Ha nperpagara
3a 6aTtepum [10] gopeka He KnkHe Ha
CBOETO MECTO.
3ab6eneluka: He Tpe6a pa ce npu-
TUCKaaT KOoMYkba Npyi BMETHYBakbe Ha
6arepuuTe.

Kpatko npuTncHete ro kon4yeto ON/OFF
(7], 3a pa ro BknyunTe unu ucknyunTe
npou3BofoT.

3abeneluka: AKO He ce NPUTNCHE HUTY
€AHO KOoMYe BO POK Off efHa MuHyTa
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nopeka Npovn3BO[OT € BKIyYeH, TOj Ke
Ce 1CKIy4mn cam.

MywTare BO ynotpeba

Mpon3BOAOT CNy>XKW 3a nouyparbe Ha
€MEeKTPUYHY IMHWW MOA HamMoH.

OTKaKo Ke ro BK/ly4uTe NpounsBofoT, Ha
OOMHUOT Aen of ANCNNE|oT | 2 | ke ce
nojasu 360p Ha CTaBKN Of, MEHUTO.
STUD METAL DEEP AC (cn. A)

Crpenkata 3a 136op (v) |16 ce Haora Hap,
cTaBkara of MeHuTo NpebapyBare 3a
apBeHu rpeav (STUD) [20] kora npon3sso-
[IOT Ce BKJIy4yBa 3a NpB NaT, 0TKako Ke
ce BMeTHart 6atepumnte. Cekoj nar Kora
YPERoT MOBTOPHO Ke Ce BKIy4u, CTpen-
Kara 3a n36op ce Haora Hag nocnegHarta
n3bpaHa crtaska of, MeHuTo. Co nocTojaHo
npuTMCKare Ha Kon4eTo 3a n3bop (»)
MOXETe Aa ja nomecTuTe cTpenkarta
3a n36op Hap nocakyBaHaTta cTaBKa Of,
MeHUTO. 3HaYeHETO Ha CeKoja cTaBka
o[, MEHUTO €:

STUD: Npe6apysare 3a apeeHy rpeam
METAL: NpeGapysarbe 3a metan

DEEP: Npe6apysarse 3a wynnuxmu

AC: Npebapysare 3a fosop Ha cTpyja
Ha mecToTo WTo Tpeba Aa ce ncnua,
NpBO NMOMECTETE Mo AETEKTOPOT Ha Me-
CTO Kafje LITO 3HaeTe feka Hema npea-
MeT LWTO ro 6apare. [NpuTncHeTe ro
konyeto PUSH @ efHaLl, Npuapy>XxeHo
CO KpaTok 3By4eH curHan. CumbornoT 3a
BO FOPHMWOT [AeCeH aron
Tpenka, 3a Aa o3Hauu
[eka nNpoLecoT Ha Kanubpauuja e Bo
Tek. [NoyekajTe okony 2 cekyHau Aoaeka
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CMMOONOT 3a LUTUKMpatse |15 npuapy>xeH
CO [Ba KpaTKu 3BY4HN CUrHANN He npec-
TaHe Aa Tpernka, 3a Aa o3Ha4v geka ge-
TEKTOPOT e NpedpneH BO PeXxnm Ha
mepetbe. Cera, NpuABMKETE MO AETEKTO-
POT CO pamHarta fofnHa cTpaHa Haf,
noBpLUMHaTa LWTo Tpeba Aa ce ucnura.
Moxe fa crnylHeTe HeKONKy KpaTku
3BYYHU curHanu. [lokonky Ha aucnnejor
He ce Mnojasy HAVMKATOP 3a UHTEH3UTET
[13], oBME HemaaT Hekoe 3Hauetbe.
3ab6eneluka: MNpopgornxere LBPCTO Aa ro
[pXWTe AeTeKTOPOT CO pakara 3a
Bpeme Ha KanvbpauujaTa.

AKO NpeaMeToT 3a KOj e aKT!BMpaHo
npebapyBareTO ce Haora Bo 61M3nHa
Ha [EeTeKTOPOT, HEKOW NIEHTV Of, MHAMKA-
TOPOT 3a NHTEH3NTET |13| NPBUYHO Ke ce
nojaesat cTpaHu4Ho. Co npnbnanxysare
[0 NpeaMeToT LWTo ce 6apa, 6pojoT Ha
JIEHTN BO MHAMKATOPOT 3@ NHTEH3NTET
ce sronemysa (cn. C).

Kora neTekTopoT Ke ce No3numnoHnpa
[VPEKTHO Hap NpeaMeToT LWTo ce 6apa,
Ce ornacyBa KOHTUHYVPaH CUrHaseH TOH.
Mpun npebapyBsarbe 3a enekTpuyHa nn-
HUWja, MOKPaj MHANKATOPOT 3a NHTEH3M-
TET ce rojaByBa O3Hakara 3a HaroH (A\)
[

KopucTeTe ro monueoT | 5 | 3a aa ru obe-
NeXnTe TOYKMTE.

Cekoralu fiBUKeTe ro eTeKTopoT BO
npasa finHnja 3a Bpeme Ha cuTte onepa-
Lmn 3a NpebapyBsarbe. 3a nonpeLmaHo
nouyipare Ha NpegMeToT, MoMecTeTe ro
[EeTEeKTOpOT Hanpep BO e4Ha Hacoka Hap,
noBpLUMHaTa LWTo Tpeba Aa ce ucnura,
Kora fouypare MeTanHu 1 ApBEHN rpeau
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(cn. B). 3a nouupare Ha LWynnuHu, ge-
TEKTOPOT MOXe Aia Ce ABVXM U Hanpeq,
v Hasap (cn. B). 3a noumnpatrbe Ha enekT-
PUYHM BOLJOBW, AETEKTOPOT MOXeE Aa ce
[ABVDKM BO CUTE YeTpK Hacokm (cn. B).
Kora mepeteTo (OeTekumjaTa) Ke 3a-
BPLUW, U3Ne3eTe Of, PEXXUMOT Ha Me-
petbe co apxerbe Ha konyeto PUSH [6],
flofieKa CMMGOSIOT 3a LUTUKparbe
He ncyesHe of, AUCNNE|OT | 2 |1 He ce or-
nlacy KpaTok 3BYYEeH curHar.
MHTerpupaH monms:

Bo oncerot Ha ncrnopaka e BKiy4eH Mo-
nus [5]. Moxete fa ro uysate ucriopa-
yaHMoT MonuB [ 5 | BO NponsBsoaoT co
BMETHYyBare Ha MOMBOT | 5 | BO OTBOPOT
3a MONMB LUTO Ce Haora Ha AecHata
cTpaHa of npon3sofoT. BHumasajte mo-
NMBOT | 5 | i@ ro BMETHETE BO O3Haye-
HVOT OTBOP 3@ MONVB Ha NPOU3BOAOT.
[okorky e noTpe6Ho, U3BageTe ro Mo-
nnBoT [5 ] o 0TBOPOT 3a MOMVB.

AKO Ha gvcnnejoT ce nojaeaT egHa (Mnu
NoBeKe) NeHTV Ha ofpefeHa Touka Ha
SUAOT 3a BpeMe Ha NoBTOpeHO 6aBHO
CKeHVpare, MoXe Aa uMa npegmeT BO
Taa o6nacT Ha SUAoT 3a KOj € aKTUBM-
paHo npebapysarbeTo. [Mopagy wynnmHa
BO SMAOT (MM cnv4eH Npobiem), He ce
NpuKaxyBaaT cuTe LIpTUYKKN U He ce
cnywa 3By4eH curHasn. Bo oBoj cnyuaj,
CKeHnpajTe ja obnacta co 6p30 ABUKEHE
Ha NPOV3BOAOT efHaLLl NN NOBeKe natu.
CUTe NMHUM 1 3BYYHW CUrHaNW ce npu-
Ka)KyBaarT Mpun CKeHVpare 3a Bpeme Ha
6p3u ABvKerba Ha Taa cneundunyHa no-
Kauuja, a ce ornacysa n 3By4eH CurHan 3a
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[a ce NoTBpAM NPUCYCTBOTO Ha Npeame-
TOT WTO ce 6apa.

Mma Tpu HuBoa Ha vyyBcTBuTenHocT (l, I,
Il) 3a npe6apyBatbe 3a eNeKTPUYHHN JO-
Boau (AC). MocakyBaHOTO HBO MOXe Aa
ce NnocTaBun CO MOMOLL Ha NN3rayknuoT
npeknHyeay AC Sens . | e HajHuCcKoTO
HVBO Ha 4yBCTBUTENHOCT, |l € cpegHOTO
HMBO Ha 4yBCTBMTENHOCT, |l € HajBrcokoTO
HUBO Ha 4yBCTBUTENHOCT. AKO eneKkTpuy-
HaTa NnHUja He ce JeTekTnpa Ha HKBO |,
npedpnete ce Ha Il nawn Ill 3a ga ro 3ro-
NIeMUTE HUBOTO Ha YyBCTBUTENHOCT U
MOBTOPHO M3BpLLETE ja NpoBepKara.
3ab6eneluka: Hiueoara Ha vyBCTBUTEN-
HOCT paboTaTt camo Kora ce npebapysa
3a enekTpuyHn gosogu (AC).

® CoBeTu 3a mepeme

Kann6paupjata moxe aa 6uae HeycneluHa
aKo cTe npemHory 6a1cKy Ao npeameToT
U OUPEKTHO Ha NPeAMETOT. AKO Kanu-
6paumjata e HeycneLuHa unmn ako He
MOXe fa ce NoLypa HeKoj MpPeaMeT BO
SWIOT, AMCMNEOT NPUKaXKyBa MOSH UH-
TeHauTeT (cn. C) u ce ornacysa Jonr 3By-
YeH curHan. MomecTeTe ro 1 Op>xeTe ro
NMPOU3BOAOT HEKOSKY CaHTUMETPU AeCHO
UNN NEBO Of, MPeTXoAHaTa NnoBpLUnHa U
NMOBTOPHO M3BpLLETE Kannépaumja. 3a-
NMoOYHeTe ro NpoLecoT 3a npebapyBare.
MoBTOpEeTE ro NPOLIECOT HEKOSKY NaTu
3a fja ce ocuryparte feka nogatouute ce
TOYHM.

Bo 3aBWCHOCT of, npupopara Ha sugoT
LUTO Ce UCTTYBa, MOXe fAa ce nojasat
rpeLLKun Bo MepereTo. 3aToa, npep
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CeKoe Mepetbe, NpoBepeTe ja nonoxobara
Ha no3HaTa ApBeHa Un MeTanHa rpeaa,
nosHarta LUynayHa unm nosHaT AOBOA, Ha
cTpyja. AKO MPON3BOAOT HE M OTKpue,
noBpLUMHaTa He e norogHa 3a npeb6apy-
Barbe CO OBOj MPOU3BOA.

MN36erHyBajTe gonupatbe Ha LC-guc-
nnejoT 3a BpemMe Ha NpoLEecoT Ha Me-
petbe, buaejkn Toa MoXe fa Bnvjae Ha
TOYHOCTA Ha NPOU3BOAOT.

WmajTe npensua Aeka enekTpuyHnTe nn-
HUM MOXKE [a Cce nouypaar Kako MeTan
nnn kako rpepun. Cekorall AOMOMHUTENHO
KOpUCTETE AeTEKLMja Ha HamMoH, 3a Aa
Ce UCKyYaT NnorpeLLHn ToNkyBara.
VmajTe npeasua Aeka yHKumjata
»STUD" 3a npoHaoramwe ApBeHu rpegu
OTKpUBA 1 MeTasnHu rpeaun. AKo cakare
fa bupete CUrypHu fieka NpoHajaeHnoT
npegMeT He e MeTanHa rpeaa (unu, Ha
npuMep, BOAOBOAHA LIEBKa), AOMOMH-
TeNnHo KopucTeTe ja pyHKumjaTa 3a ae-
Tekuwja Ha meTtan ,METAL".

Bo 3aBucHoCT of aebenuHaTa Ha smaoT
1 MaTepwjanoT, NPoN3BOAOT MOXE Aa
curHanusmpa Haorawe, Aypu 1 npeg ga
ce Hajge Hag matepujanot. Bo oBoj cny-
4aj, 03Ha4eTe ro NOYETOKOT U KPajoT Ha
curHanusmpaHara o651acT Ha 3aCeKoT Ha
MepHata rmasa. CpeguHaTa Ha npegme-
TOT LWITO Ce 6apa NoToa ce Haora Bo
cpepuHaTa nomery ABeTe 03HaKU.
WmajTe npensua aeka MeTanHuTe npeg-
METV NONECHO ce noumpaart, 6uaejku
MOXKe IeCHO [ia ce MarHeTusmpaar. XKe-
Ne30TO Ce AETEKTUPA Ha 3HAYUTENHO
norosieMo pacTojaHne OTKOSIKY, Ha npu-
mep, 6akapor.
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MmajTe npenBua Aeka enekTpuyHnTe nn-
HUM MOXe [ia Ce Npeno3HaaT Kako Taksw,
camo Kora ce rnop HanoH. [MNpeknHysayute
3a CBETJIO Mopa ceKorall Aa 6uaar Bkiy-
YeHW, Taka LUTO NPOBOAHNKOT Ke buae
nop, HanoH. Victo Taka, cute ocurypysayu
Mopa Aa 6ugart HaBpTeHU WU BKITyYeHU.
MwajTe npeasua aeka ce getektupaar
camo HarnoHu of, 230V~ 50Hz.

AKO AncnnejoT 3amp3He Uam Nponsso-
[OT He paboTy NpaBWIIHO, OTBOPETE ro
KanaueTo Ha nperpagara 3a 6atepun [10]
1 n3sagere ja 6aTepujata og nperpa-
nata 3a 6atepumn @ [MoToa npuTtncHeTe
ro konueto RESET 8] co sawmnen
npegmert. [iucnnejot ce pecrtaptupa u
NpoAosiXyBa CoO HopmasnHa paboTa.
3ab6eneluka: He ja Bapgete 6atepujata
nopeka ro nputuckare konyeto RESET.
CeH30puTe ce HaoraaT AMPEKTHO Nopf
avcnnejot . 3a ga nocturHeTe nofo-
6pun pesynTaTtu, He ro gonvpajte guc-
nnejoT | 2 | n He 1 JO6ANXKYBajTe paLeTe
[0 KYKWLLTETO OKOMy Aucnnejot
Korall ip>keTe ro Npon3BOAOT 3a Npef-
BUAEHUTE MeCTa 3a ApXete of ABeTe
CTpaHu 1 He T gonunpajte apyrute ae-
N0BUW 3a Bpeme Ha ynotpebara.

164 MK



@ OcTtpaHyBame Ha rpeLuKku

lpewka MoxxHa npuunHa un
pelueHue

MpownsBonoT He pe- | OTBOPETE ja npe-
arvpa. Enektpoc- rpagarta 3a 6atepuun
TaTcKUTe NpasHersa | 9] npuTtucHeTe ro
MoXe fia npeau3- | konyeto RESET
BUKaaT Npeykn BO | CO 3alluneH npeg-
PYHKLUMOHNPaETO. | MeT.

® Yucremwe n Hera

YucTeTe ro NPOU3BOAOT CaMo HafBo-
peLLHo Co MeKa, cyBa Kprna.

® Opnaramwe

Ambanaxara e HanpaseHa of, €KOJOLLKN
MaTepujanyt Kom MOXeTe Aa r'm oanoxunTe
npeKy NoKanHUTe LIeHTPU 3a peLyKnpare.

BHumaBajTe Ha o6enexxyBareTo
&)  Ha matepujanuTe 3a Nakysare npu
¢ cenekTuparbe Ha oTnapoT, Tve ce
0O3Ha4eHn Co KpaTeHku (a) n 6poesu (b) co
cnepgHoTo 3Hadere: 1-7: MNnacTtnka/20-22:
XapTwja n kapToH/80-98: KombuHnpaHu ma-
Tepujanu.

. BapwvjaHTtuTe 3a ognarate Ha nc-
@ TPOLLEHMOT NPou3Boa MOXeTe fia
rv fosHaeTe Bo BaliaTa onwTrHa

W1 rpagcka agMrHncTpaumja.
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Kora BalumoT nponseop, Beke He
E e ynoTpebnus, BO NHTEPEC Ha

3aliTmMTaTa Ha XX1BOTHaTa cpeaunHa,
He ro dpnajte BO AOMALLHWOT OTnag, TyKy
npepgageTe ro Ha COOABETHO CTPYYHO oana-
ramwe. 3a nHchopmaumy 3a cobUpHUTE NyH-
KTOBW 11 HUBHOTO paboTHO Bpeme, obpaTeTe
ce po Bawata HagnexxHa agMuHucTpaumja.

LedekTHNTE nnn nckoprcTeHn 6atepun/
aKymynaTtopu Mopa ja ce peuvknnpaar.
Bpartete r 6atepunTe/akymynatopute u/
VNI NPOU3BOAOT NPEKY NMOHYAEHUTE CO-
6UpHN MecTa.

LLiteTHM nocneauuym 3a XXUBOTHaTa
E\/ cpeavHa Npu HenpasWiHO oana-

rate Ha 6aTtepun/akymynaropu!
BatepunTte/akymynatopuTe He cmeaT Aa ce
pnaat co KOMyHanHWoT oTnag. Tue moxe
a coap>xaT TOKCUYHU TELLKW MeTanm 1
noanexar Ha TpeTMaH kako nocebeH otnap,
XeMucknTe cumMbonmn Ha TeLKUTe meTanu ce
cnepgHuBe: Cd = kagMmuym, Hg = xuBa, Pb =
onoBo. 3aTtoa, BpaTeTe r'm UICKOPUCTEHUTE
6arepun/akymynaTopu Ha KOMyHanHO cobu-
payko MecTo.

® lMoepHocTaBeHa AeKnapauuja
3a coobpasHocT Ha EY

Co oBa, OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm,
FEPMAHWJA un3jaByBa fieka Nnpon3BogoT
(MynTudyHKUMOHaneH aetektop, HG13823A)
e BO cornacHocT co Oupektueata 2014/53/EU.
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LlenocHnoT TekcT Ha Aeknapauujara 3a co-
obpasHocT Ha EY e gocTtaneH Ha cnegHarta
VMHTEPHET agpeca: Www.owim.com

® lapaHuuja

MpousBopoT e 13paboTeH cropes CTporu
HaCOKM 3a KBA/INTET 11 € BHUMATENHO Npo-
BEpPeH npep ucnopaka. Bo cnyyaj Ha mate-
pujanHy nam NPoU3BOACTBEHN HEQOCTATOLM,
1Mmare 3aKOHCKY Npasa KOH NpoAasaYvoT Ha
npoussogoT. BawwmTte 3aKoHCKM npasa He
Ce OrpaHnyeHr Ha HUKaKoB HauMH CO Ha-
Lara rapaHupja HaBegfeHa nogony.

lapaHupjaTa 3a 0BOj NPON3BOA, N3HecyBa 3
roAvHN of, AAaTyMOT Ha KynyBsatbe. [apaHT-
HWOT POK 3arno4HyBa of AaTyMOT Ha Kyrny-
Bame. HyBajTe ja opurmHanHaTa cMeTka 3a
KynyBarbe Ha 6e36efHO MecTo, 6uaejkn oBoj
[OKYMEHT e NoTpebeH Kako [oKa3 3a Kyny-
BaHbeTo.

CuiTe owTeTyBarba U HeQoCTaToLy Kou
nocToese yLiTe npu KynyBareTo Mopa Bef-
Hal fa ce npuvjasar no BafeHeTo Ha Npo-
13BOLOT Of ambanaxara.

[loKonKy Npon3BOAOT BO POK Of, 3 FOAVHU Of,
[aTyMOT Ha KyrnyBare NokKaxe mMatepujaneH
WM NPOV3BOACTBEH HEQOCTATOK, HUE — MO
Hall 136op — Ke ro nornpasyMe Unn 3ameHme
6ecnnatHo 3a Bac. MapaHTHUOT pok He ce
nNpofosKyBa co npudaTeHo rapaHTHo 6a-
patbe. OBa BaXu 1 3a 3aMeHEeTUTE 1 nornpa-
BEHUTE [eNoBY.
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OBaa rapaHuyja npecTaHyBa a BaXxu ako
NPOV3BOAOT € OLUTETEH UMW HEMPaBUIHO
KOPWCTEH U OLPXXYBaH.

lapaHuujaTa rn nokpusa marepujanHmTe n
npovssoacTeeHuTe HepgocTaTouun. OBaa ra-
paHumja He ce ofjHecyBa Ha [eoBy o, Npo-
N3BOAOT KOW Ce NPeAMET Ha HOPMaNTHO
TPOLLIEHE 11 3aTOa Ce CMeTaar 3a NOTPOLLHN
fenosu (Ha np. 6aTepun, akymynaTtopwm,
LpeBa, KepTPULIM), HUTY Ha OLITETyBatba Ha
KPEBKM [EM0BY, KaKo LUTO Ce NPeKVHyBayu
VNV JenoBsu o, CTakso.

3a pga ce 06e36eau 6p30 06paboTyBatbe Ha

BalleTo 6aparbe, Be MonMMe cnefete r

cnefHuBe ynartcTea:

o Be monume 3a cute npalara aa ru uy-
BaTe hrckanHara cMeTka 1 6pojoT Ha
apTtuknoT (IAN 516654 _2510) kako fo-
ka3 3a KynyBare.

o bBpojoT Ha apTnknoT 3emeTe ro of Tun-
cKaTa nyoyka Ha NpoV3BOAOT, oTneYa-
TOKOT Ha NPOV3BOAOT, O, HAacnoBHaTa
cTpaHuua Ha Baweto ynartcTso (gony
NeBO) U Ha HanenHuuarta Ha 3agHaTa
UNK fonHaTa cTpaHa Ha NPou3BOAOT.

o0 AKo ce nojaeaT yHKLMOHaNHN Npo-
6nemun nnu apyru aedekTu, Hajnpso
KOHTaKTMpajTe ja cepBucHaTa cny>xxéa
HaBefeHa noposy no TenedoH unn
e-nowuTa.

o [lpounssog WTo e 3abenexaH kako fe-
hekTeH MoXeTe, 3aeiHO CO JOKa30T 3a
KynyBare (hrckanHa cMeTKa) 1 co Ha-
BeAyBare Ha feeKToT 1 BpeMeTo Kora
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ce nojasus, fa ro ucnparute 6e3 Tpo-
LUOUM Ha HaBeaeHaTa cepBycHa agpeca.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTte ga ru npe-
rnepare v npe3emeTe 0Ba 1 MHOTY ApYri
npupa4Hmum. Co osoj QR-kop ANpekTHO
Ke npucTanuTe Ha parkside-diy.com. U3-
6eperTe ja BawaTa gp>xasa 1 npebapajte
rv ynartctsara 3a ynotpeba npeky noneto
3a npebapyBare. Co BHeECyBame Ha
6pojot Ha apTrknoT (IAN) 516654_2510
Ke npucTannTe Ao ynaTtcTeBoTo 3a yro-
Tpeba 3a BawwmoT nponssog.

(MK CesepHa MakefoHuja
Ten.: 080097198
KoHTakT chopmynap Ha parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c € A. A Cprickn 3Hak 3a coo6pasHocT
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

il

Rrymé/tension alternativ
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Bateria e pérfshiré

Vémendje!

Shenja CE konfirmon
pérputhshmériné me direktivat
e BE-sé qé zbatohen pér
produktin.

Vetém pér pérdorim té
brendshém

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

Mbajeni larg fémijéve

Mos e hidhni né zjarr

Mos e vendosni gabimisht

W% @ [ a P>l

Mos e deformoni/démtoni
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

Y,
Mos e hapni/ndani

Mos pérzieni lloje dhe marka té
ndryshme me njéra-tjetrén

Mos i pérzini baterité e reja
dhe té pérdorura me njéra-
tjetrén

%

Mos e karikoni

Mbani baterité larg ujit dhe
lagéshtirés sé tepért.

Mos shkaktoni gark té shkurtér

y Kujdesuni pér vendosjen e
_ sakté

Detektor multifunksional

@ Hyrje

Manuali i pérdorimit &shté pjesé e kétij pro-
dukti. Ai pérmban udhézime té réndésishme
pér siguriné, pérdorimin dhe asgjésimin. Nji-
huni miré me té€ gjitha udhézimet e pérdorimit
dhe té sigurisé para pérdorimit t&€ produktit.
Pérdorni produktin vetém si¢ éshté pérshkruar
dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara.
Dorézoni té gjitha dokumentet bashké me
produktin, nése ia kaloni njé pale té treté.
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Ky produkt éshté dizajnuar pér té lokalizuar

mbajtéset prej metali ose druri, objektet me-
talike, hapésirat e zbrazéta dhe linjat elektrike.
Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pér-

dorim privat.

Koka matése

Ekrani

Celés rréshqités AC Sens

Butoni i pérzgjedhjes ()

Laps

Butoni PUSH

Butoni ON/OFF (NDEZUR/FIKUR)
Butoni RESET

Kutia e baterive

Kapaku i kutisé sé baterive

Simboli i tensionit (A)

Nivelet e ndjeshmérisé (0@ ©)
Treguesi i intensitetit (ﬁﬂ‘ﬂ?ﬁﬁ@)

Simboli i baterisé )

Simboli i shenjés sé kontrollit
Shigjeta e pérzgjedhjes (v)

Kérkimi i linjave elektrike (AC)
Kérkimi i hapésirave té zbrazéta (DEEP)
Kérkimi i metalit (METAL)

Kérkimi i mbajtésve prej druri (STUD)

BREEERERERREEEC]N ][]

Tensioni i
funksionimit: 3V=—=
Lloji i baterisé: 2 x 1,5V, LRO3/AAA
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Thellésité e detektorit:
Kérkimi i mbajtésve

prej druri

(STUD): maks. 19 mm + 3 mm
Kérkimi i metalit

(METAL): maks. 30 mm + 13 mm

Kérkimi i hapésirave
té zbrazéta

(DEEP): maks. 38 mm + 5 mm
Kérkimi i linjave

elektrike

(AC): maks. 50 mm (vetém

pér linja elektrike, qé
bartin 230 V~ 50 Hz)
Frekuenca e

funksionimit: 51 kHz + 5 kHz
Fugia maksimale
HF (fusha H): < 40 dBUA/m né 10 m

1 detektor multifunksional
2 bateri (1,5 V, LRO3/AAA)
1 laps

1 manual pérdorimi

Udhézime té
pérgjithshme pér
siguriné

Njihuni me té gjitha udhézimet pér
pérdorim dhe siguri para pérdori-
mit t& paré té produktit! Dorézoni
té gjitha dokumentet bashké me
produktin né rast se e kaloni pro-
duktin tek njé pale té treté!
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Kontrolloni produktin pér dém-
time para pérdorimit! Mos e vini
né puné njé produkt t& démtuar!
Mos e ekspozoni produktin
ndaj lagéshtisé! Mund té dém-
tohet.

Ky produkt mund té pérdoret nga
fémijét mbi 8 vje¢ dhe personat
me aftési té kufizuara fizike, shqi-
sore ose mendore, 0se me mu-
ngesé pérvoje dhe njohurish, nése
ata mbikéqyren ose udhézohen
pér pérdorimin e sigurt té pro-
duktit dhe kuptojné rreziget qé
rriedhin prej tij. Fémijét nuk du-
het t& luajné me produktin. Pa-
strimi dhe mirémbaijtja nga
pérdoruesi nuk duhet té€ kryhen
nga fémijét pa mbikéqyrije.

Paralajmérim pér iden-
A tifikime té pasaktal!

Né varési té karakteristikave té€ mu-
rit t& ekzaminuar, mund té ndodhin
matje t& gabuara. Prandaj, para ¢do
matjeje kontrolloni pozicionin e njé
druri ose balte t€ njohur metalike,
njé hapésire té njohur té zbrazét
ose njé linje té njohur elektrike.
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Vetém pér identifikimin e tensi-

oneve té rrjetit prej 230 V~ 50 Hz.

Kushtet e méposhtme mund té

shkaktojné rezultate t€ pasakta

matjeje:

- mure shumé té trasha

- bateri e dobét

- linja ose tuba té vendosur
thellé

- linja t& mbrojtura té rrymés
alternative

- mure té trasha me linja ose
tuba té holla

- mure té mbuluara me metal

- kushte shumé té lagéshta

Pér t& shmangur rrezikun e go-

ditjes elektrike, shképutni furni-

zimin pérkatés me rrymé

alternative pérpara kryerjes sé

punimeve ndértimore.

Né rast dyshimi, gjithmoné kon-

taktoni njé teknik profesionist.

A

RREZIK PER JETEN! Mbani
baterité/akumulatoret larg fémi-
jéve. Né rast gélltitjeje, kérkoni
menjéheré ndihmé mjekésore!
Gélltitjia mund té ¢ojé né djegie,
démtim té indeve té buta dhe
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vdekje. Djegie té rénda mund té
ndodhin brenda 2 orésh pas
gélltitjes.

RREZIK SHPERTHIMI!

Mos i rikarikoni kurré

baterité gé nuk jané té
rikarikueshme. Mos i shkaktoni
gark té shkurtér dhe/ose mos i
hapni baterité¢/akumulatorét.
Mbinxehja, rreziku i zjarrit ose
shpérthimi mund té jené pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité/aku-
mulatorét né zjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité/aku-
mulatorét ndaj ngarkesave me-
kanike.

Rreziku i rrjedhjes sé baterive/

akumulatoréve
Shmangni kushtet dhe tempe-
raturat ekstreme gé mund té
ndikojné né baterité/akumulatorét,
pér shembull, mbi radiatoré/rre-
zet e drejtpérdrejta té diellit.
Nése baterité/akumulatorét kané
rriedhur, shmangni kontaktin e
IEkurés, syve dhe mukozave me
kimikatet! Shpélani menjéheré
zonat e prekura me ujé té pastér
dhe kérkoni ndihmé mjekésore!
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Y MBANI DOREZA
@\ MBROJTESE! Bate-
7 rité/akumulatorét e

rrjedhur ose té démtuar mund
té shkaktojné djegie kimike né
kontakt me |ékurén. Prandaj,
né kété rast, pérdorni doreza
mbrojtése t€ pérshtatshme.

Né rast rrjedhjeje té baterive/
akumulatoréve largojini menjé-
heré nga produkti pér t& shman-
gur démtimet.

Pérdorni vetém bateri/akumula-
toré té té njéjtit lloj. Mos i pérzieni
baterité/akumulatorét e vjetér
me té rinj!

Higni baterité/akumulatorét nése
produkti nuk do té pérdoret pér
njé kohé té gjaté.

Rreziku i démtimit té produktit
Pérdorni vetém llojin e specifi-
kuar té baterisé/akumulatorit!
Vendosni baterité/akumulatorét
sipas shenjés sé polaritetit (+)
dhe (-) né bateri/akumulator
dhe né produkt.

Pastroni kontaktet né bateri/
akumulator dhe né ndarjen e
baterisé para futjes me njé lecké
té thaté dhe pa fije ose me sh-
kop pambuku!
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Higni menjéheré baterité/aku-
mulatorét e shteruar nga produkti.

@® Para pérdorimit

Para vénies né puné, higni folien mbroj-
tése nga ekrani i produktit dhe ven-
dosni baterité e pérfshira.

Para pérdorimit t&€ produktit, vendoseni pro-
duktin pér té paktén njé oré né dhomén ku
do ta pérdorni, né ményré gé té stabilizohet
dhe té funksionojé mé miré.

Kur né ekran shfaget simboli i baterisé
IR, baterité e vendosura jané thuajse té
shterura dhe duhet té zévendésohen. Bate-
rité e zbrazéta mund té shtrembérojné rezul-
tatin e matjes.

Pér té vendosur baterité veproni si mé
poshté:
Hapni kapakun e kutisé sé baterive
né pjesén e pasme té produktit.
Nxirrni, nése éshté e nevojshme, baterité
e vjetra.
Vendosni dy bateri 1,5V, tipi LR03, AAA
né kuting e baterive [9]. Kujdesuni qé
polariteti té jeté i sakté.
Mbylini pérséri kapakun e kutisé sé ba-
terive [10] ashtu gé té fiksohet né ményré
té dégjueshme.
Shénim: Gjaté vendosjes sé baterive
nuk duhet té shtypet asnjé buton.
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Shtypni shkurt butonin ON/OFF pér
té ndezur pérkatésisht fikur produktin.
Shénim: Nése nuk shtypni asnjé buton
pér njé minuté me produktin té ndezur,
produkti fiket automatikisht.

@® Vénia né funksion

A\ Produkti shérben pér gjetjen e linjave
elektrike me rrymé.
Pasi té ndizet produkti, shfaget njé
pérzgjedhje e opsioneve t€ menysé né
pjesén e poshtme té ekranit [2].
STUD METAL DEEP AC (fig. A)
Shigjeta e pérzgjedhjes (v) ndodhet
mbi opsionin e menysé Kérkimi i mbaj-
tésve prej druri (STUD) [20] kur produkti
ndizet pér heré té paré pas vendosjes sé&
baterive. Sa heré gé ndizet pérséri,
shigjeta e pérzgjedhjes ndodhet mbi op-
sionin e menysé sé zgjedhur sé fundmi.
Duke shtypur vazhdimisht butonin e
pérzgjedhjes (>)[4], mund ta vendosni
shigjetén e pérzgjedhjes mbi opsionin e
menysé gé déshironi. Kuptimi i secilit
opsion t€ menysé éshté:
STUD: Kerkimi i mbajtésve prej druri
METAL: Kérkimi i metalit
DEEP: Kérkimi i hapésirave té zbrazéta
AC: Kérkimi i linjave elektrike
Lévizni detektorin mbi sipérfagen gé do
té kontrolloni drejt njé vendi ngai cili e
dini gé nuk ndodhet asnjé objekt gé po
kérkoni. Shtypni njé heré butonin PUSH
[6], i shogéruar me njé tingull i shkurtér.
Simboli i shenjés sé kontrollit |15/ né
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kéndin e sipérm t& djathté t& ekranit
pulson pér té treguar se po kryhet procesi
i kalibrimit. Prisni rreth 2 sekonda derisa
simboli i shenjés sé kontrollit |15/ té ndalé
sé pulsuari, i shogéruar nga dy tinguj té
shkurtér, pér té treguar se detektori ka
kaluar né modalitetin e matjes. Pércillni
tani detektorin me pjesén e poshtme té
sheshté mbi sipérfagen gé do té kontro-
lloni. Gjaté késaj mund té dégjohen disa
tinguj té shkurtér sinjali. Derisa né ekran
nuk shfaget njé tregues i intensitetit ,
kéta tinguj nuk kané réndési.

Shénim: Vazhdoni t& mbani detektorin
me doré gjaté kalibrimit.

Nése prané detektorit ndodhet njé objekt
pér té cilin éshté aktivizuar kérkimi, né fi-
llim shfagen disa balte té jashtme té tre-
guesit t& intensitetit [13]. Ndérsa afroheni
mé shumé me objektin qé po kérkoni,
numri i balteve né shfagjen e intensitetit
rritet (fig. C).

Kur detektori ndodhet saktésisht mbi
objektin e kérkuar, dégjohet njé tingull i
vazhdueshém sinjali.

Gjaté kérkimit pér njé linjé elektrike, pér-
veg shfagjes s€ intensitetit shfaget edhe
simboli i tensionit (A) [11].

Pér té shénuar vendet, pérdorni lapsin .
Gjaté té gjitha operacioneve té kérkimit,
gjithmoné drejtoni detektorin né vijé té
drejté. Pér té lokalizuar objektin mé sakté,
|8vizni detektorin pérpara né njé drejtim
mbi sipérfagen qé do té shqyrtoni gjaté
kérkimit t&é mbajtésve prej metali dhe
druri (fig. B). Pér lokalizimin e hapésirave
té zbrazéta, detektorin mund ta drejtoni
si pérpara ashtu edhe prapa (fig. B). Pér
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lokalizimin e linjave elektrike, detektorin
mund ta drejtoni né té katér drejtimet
(fig. B).

Kur matja (identifikimi) t& pérfundojé, dilni
nga modaliteti i matjes duke mbaijtur té
shtypur butonin PUSH @ derisa simboli
i shenjés sé kontrollit |15| t& zhduket nga
ekrani dhe té dégjohet njé tingull i sh-
kurtér.

Laps i integruar:

Né paketim pérfshihet njé laps . Mund
ta ruani lapsin e pérfshiré | 5 | brenda paj-
isjes duke futur lapsin [5] né vrimén pér
laps qé ndodhet né anén e djathté té
pajisjes. Sigurohuni gé té fusni lapsin
né vrimén e dedikuar pér té né produkt.
Nése éshté e nevojshme, nxirrni lapsin
nga vrima e lapsit.

Nése gjaté skanimit t& ngadalté té pér-
séritur né njé vend té caktuar t& murit
shfaget njé (ose disa) balte né ekran, mund
té keté njé objekt né até zoné té murit
pér té cilin éshté aktivizuar kérkimi. Pér
shkak té njé hapésire ajri né mur (ose
njé problemi t& ngjashém) nuk shfagen
té gjitha baltat té plota dhe nuk dégjohet
asnjé tingull. Né kété rast skanoni zonén
duke lévizur produktin shpejt njé ose
disa heré. Té gjitha baltat e plota dhe
tingujt do té shfagen gjaté skanimit me
l8vizje té shpejté né kété vend té caktuar
dhe do té dégjohet njé tingull pér té kon-
firmuar praniné e objektit t& kérkuar.
Ekzistojné tri nivele ndjeshmeérie (I, Il 1)
pér kérkimin e linjave elektrike (AC). Ni-
veli i déshiruar mund té rregullohet me
gelésin rréshqjités AC Sens [3]. | &shté
niveli mé i ulét i ndjeshmérisé, 1l éshté
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niveli i mesém, lll éshté niveli mé i larté i
ndjeshmérisé. Nése linja elektrike nuk
identifikohet né nivelin I, kaloni né Il ose
Il pér té rritur nivelin e ndjeshmérisé dhe
kryeni pérséri identifikimin.

Shénim: Nivelet e ndjeshmérisé funksio-
nojné vetém gjaté kérkimit té linjave
elektrike (AC).

Késhilla pér matjen

Nése kalibroni shumé afér objektit ose
direkt mbi objektin, kalibrimi mund té
déshtojé. Nése kalibrimi déshton ose njé
objekt i rastésishém né mur nuk mund té
gjendet, ekrani shfaq intensitetin e ploté
(fig. C) dhe dégjohet njé tingull i gjaté.
Lévizni dhe mbani produktin disa centi-
metra mé larg djathtas ose majtas nga
sipérfagja e méparshme dhe kalibroni
pérséri. Filloni procesin e kérkimit.
Pérsériteni procesin disa heré pér té si-
guruar saktésiné e zbulimit.

Né varési té karakteristikave t& murit té
ekzaminuar, mund té ndodhin matje té
gabuara. Prandaj, para ¢gdo matjeje kon-
trolloni pozicionin e njé mbajtési té njo-
hur druri ose metalik, njé hapésire té
njohur té zbrazét ose njé linje t€ njohur
elektrike. Nése kéto nuk identifikohen
nga produkti, sipérfagja nuk éshté e pér-
shtatshme pér kérkimin me kété produkt.
Shmangni prekjen e ekranit LC gjaté ma-
tjes, sepse kjo mund té ndikojé né sak-
tésiné e produktit.

Keni parasysh se edhe linjat elektrike
mund té lokalizohen si metal ose si mbaj-
tés. Gjithmoné pérdorni edhe kérkimin e
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tensionit pér t& shmangur keginterpre-
time t& mundshme.

Kini parasysh gé& né funksionin e kérkimit
t€ mbajtésve prej druri ,STUD gjithashtu
identifikohen edhe mbajtésit metalik. Nése
déshironi té siguroheni gé mbajtési i gje-
tur nuk éshté njé mbajtés metalik (ose
pér shembull njé linjé uji), pérdorni gjit-
hashtu funksionin e kérkimit t& metalit
+~METAL".

Varésisht nga trashésia e murit dhe ma-
teriali, produkti mund té sinjalizojé tashmé
njé gjetje para se té jeté drejtpérdrejt mbi
materialin. Né kété rast, shénoni fillimin
dhe pérfundimin e zonés sé sinjalizuar
mbi vrimén e kokés sé matjes. Qendra e
objektit gé po kérkoni ndodhet atéheré
né mes té dy shenjave.

Keni parasysh se objektet metalike loka-
lizohen mé lehté, sa mé té€ lehta té jené
pér t'u magnetizuar. Késhtu, hekuri iden-
tifikohet né njé distancé shumé mé té
madhe se, pér shembull, bakri.

Keni parasysh se linjat elektrike mund té
njihen vetém si té tilla kur ato mbartin
tension. Prandaj, gelésat e drités duhet
té jené gjithmoné té ndezur, né ményré
qé pércjellési gé del prej tyre t& mbarté
tension. Po ashtu, té gjitha siguresat du-
het té jené té vendosura dhe té ndezura.
Keni parasysh gé identifikohen vetém
tensionet me madhésiné 230 V~ 50 Hz.
Nése ekrani ngrihet ose produkti nuk
funksionon si duhet, hapni kapakun e
kutisé sé& baterive [10] dhe higni batering
nga kutia e baterive @ Pastaj shtypni
butonin RESET [8] me njé mjet t&
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mprehté. Ekrani do té ristartohet dhe do
té kthejé funksionimin normal.

Shénim: Mos higni bateriné ndérsa
shtypni butonin RESET.

Sensorét ndodhen direkt nén ekran [2].
Pér té arritur performancé mé té miré,
mos prekni ekranin |2 | ose mos afroni
duart tek mbéshtjellési rreth ekranit [2].
Mbani gjithashtu produktin vetém nga té
dy anét me dorezén dhe mos prekni
piesé té tjera gjaté pérdorimit.

® Zgjidhja e gabimeve

Gabim Shkaku dhe
zgjidhja e mundshme
Produkti nuk rea- Hapni kutiné e bate-
gon. Shkarkimet risé @ dhe shtypni
elektrostatike butonin RESET
mund té shkak- me njé mjet té
tojné ¢rregullime t& | mprehté.
funksionimit.

@ Pastrimi dhe kujdesi

Pastroni produktin vetém jashté me njé
lecké té buté dhe té thaté.
@® Asgjésimi

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale mi-
qgésore me mjedisin, té cilat mund t’i
asgjésoni né pikat lokale té riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e materia-

&)  leve t& ambalazhit gjaté ndarjes sé
° mbeturinave; ato jané té shénuara
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me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété
kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra dhe kar-
toni/80-98: Materiale té pérziera.

a Mundésité pér asgjésimin e pro-
@" duktit t&€ pérdorur i merrni né ko-
munén ose bashkiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né
E mbeturinat shtépiake kur ai nuk
funksionon mé, por dorézojeni né
njé ményré té pérshtatshme pér mjedisin.
Pér informacion rreth pikave té& grumbullimit
dhe orareve té tyre, mund té kontaktoni ad-
ministratén tuaj lokale.

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose

té konsumuar duhet té riciklohen. Dorézoni
baterité/akumulatorét dhe/ose produktin né
pikat e ofruara t& grumbullimit.

Démtime té mjedisit nga asgjé-
simi i gabuar i baterive/akumu-
latoréve!

Baterité/akumulatorét nuk duhet té hidhen me
mbeturinat shtépiake. Ato mund t€ pérmbajné
metale té rénda toksike dhe i nénshtrohen
trajtimit si mbetje t€ veganta. Simbolet kimike
t€ metaleve té rénda jané si mé poshté: Cd
= Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb.
Prandaj dorézoni baterité/akumulatorét e
konsumuar né njé piké grumbullimi komunale.
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® Deklaraté e thjeshtuar e
pérputhshmérisé sé BE-sé

Me kété, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsberg-
straBe 1, DE-74167 Neckarsulm, GJERMANI,
deklaron se produkti (Detektor multifunksio-
nal, HG13823A) pérputhet me Direktivén
2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés sé€ pérputhshmérisé
sé BE-sé éshté i disponueshém né adresén
e méposhtme té internetit: www.owim.com

® Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve
té rrepta té cilésisé dhe éshté kontrolluar me
kujdes para dorézimit. Né rast té defekteve
té materialit ose té prodhimit, keni té€ drejta
ligjore ndaj shitésit t&€ produktit. Té drejtat
tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré
nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 vjet nga
data e blerjes. Afati i garancisé fillon nga
data e blerjes. Ruani faturén origjinale té
blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky doku-
ment éshté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané té
pranishme né momentin e blerjes duhet té
raportohen menjéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e
blerjes paraget njé defekt material ose té
prodhimit, ne do ta riparojmé ose zéven-
désojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes
soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast té
pranimit t& njé kérkese té garancisé. Kjo

AL 187



vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose té
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté
démtuar ose pérdorur apo mirémbajtur né
ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té
prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé té
produktit gé konsumohen né pérdorim té
zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime té pje-
séve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej
xhami.

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té
kérkesés suaj, ju lutemi ndigni kéto udhé-
zime:

o Ju lutemi mbani t€ gatshém faturén dhe
numrin e artikullit (IAN 516654_2510) si
prové té blerjes pér té gjitha kérkesat.

o Ju lutemi merrni numrin e artikullit nga
tabela e tipave né produkt, njé gravuré
né produkt, fagen e titullit t& udhézimeve
tuaja (poshté majtas) ose nga ngjitési né
anén e pasme ose poshté produktit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose
mangési té tjera, kontaktoni fillimisht de-
partamentin e shérbimit t& eméruar mé
poshté pérmes telefonit ose me email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund
ta dérgoni pa pagesé né adresén e shér-
bimit gé ju éshté njoftuar, duke bashkan-
gjitur faturén e blerjes (fatura) dhe duke
treguar se cfaré éshté mangésia dhe kur
ka ndodhur ajo.
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

Né parkside-diy.com mund té shihni dhe
shkarkoni kété dhe shumé manuale té tjera.
Me kété kod QR, ju drejtoheni direkt né
parkside-diy.com. Zgjidhni shtetin tuaj
dhe kérkoni pérmes maskeés sé kérkimit
pér manualet e pérdorimit. Me ané té
numrit té artikullit (IAN) 516654_2510,
arrini né manualin e pérdorimit pér arti-
kullin tuaj.

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c E AA Shenja serbe e konformitetit

005 26
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Legenda pictogramelor utilizate

Curent continuu/
tensiune continua

(

Curent alternativ/
tensiune alternativa

]
=
@
©

<

I
|

=
=
=
=
@
a

Baterie inclusa

Atentie!

Simbolul CE atesta conformi-
tatea cu directivele UE cores-
punzatoare produsului.

Doar pentru utilizare in interior

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manipulare

Nu pastrati la indeméana
copiilor

Nu aruncati in foc

Nu introduceti gresit

RN @R [ n P

Nu deformati/deteriorati
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Legenda pictogramelor utilizate

Y.
%"'A Nu deschideti/dezasamblati

Nu amestecati tipuri si marci
diferite

Nu combinati baterii noi cu
baterii vechi

Nu incéarcati

Nu scurtcircuitati

Tineti bateriile la departare de
apa si umiditate n exces.

y Asigurati o introducere
_ corecta

Detector multifunctional

® Introducere

Manualul de utilizare reprezinta o parte inte-
granta a acestui produs. Acesta contine in-
formatii importante referitoare la siguranta,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte
de utilizarea acestui produs, familiarizati-va
mai inti cu instructiunile de utilizare si de
siguranta. Folositi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare
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indicate. Predati toate documentele aferente
n cazul in care instrainati produsul.

Acest produs este conceput pentru localizarea
grinzilor din metal sau lemn, obiectelor me-

talice, cavitatilor si cablurilor electrice. Acest
produs este destinat exclusiv utilizarii personale.

Cap de masurare

Ecran

Comutator glisant AC sens

Tasta de selectare (»)

Creion

Tasta PUSH

Tasta ON/OFF (PORNIT/OPRIT)
Tasta RESET

Compartiment pentru baterii
Capacul compartimentului pentru baterii
Simbol de tensiune (A)

Trepte de sensibilitate (0@ ©)
Indicator de intensitate (cilliz)
Simbol de baterie (IRT)

Simbol de bifare

Sageata de selectare (v)

Cautarea cablului de curent (AC)
Cautarea golurilor (DEEP)

Cautarea metalului (METAL)
Cautarea suportului de lemn (STUD)

BREEERERREEREC~M e w]e]=]

Tensiune de
functionare: 3\V=—=—=
Tip baterie: 2 x 1,5V, LRO3/AAA
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Adancime detector:
Cautarea suportului

de lemn (STUD): max. 19mm £3mm
Cautarea metalului

(METAL): max. 30mm +13mm
Cautarea cavitatii

(DEEP): max. 38mm £5mm
Cautarea cablului

de curent (AC): max. 50mm (doar

pentru cabluri care
conduc 230V~ 50Hz)
Frecventa de

functionare: 51kHz + 5kHz
Putere max.
HF (camp H): < 40dBpA/mla 10m

1 detector multifunctional
2 baterii (1,5V, LRO3/AAA)
1 creion

1 manual de utilizare

Indicatii generale
de siguranta

inainte de prima utilizare informati-va cu privire
la produs si la toate indicatiile de deservire
si siguranta! De asemenea, predati toate do-
cumentele aferente in cazul in care instrai-
nati acest produs!

inainte de utilizare verificati produsul in
privinta deteriorarilor! Nu puneti in functi-
une un produs deteriorat!

Nu supuneti produsul umiditatii! Se
poate deteriora.

Acest produs poate fi utilizat

de copii de peste 8 ani, precum si de
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persoanele cu capacitate fizica, senzori-
ald sau psihica redusa sau lipsa de ex-
perienta si/sau cunostinte, doar daca
sunt supravegheati sau au fost instruiti cu
privire la utilizarea sigura a produsului si
la pericolele ce pot rezulta din acesta.
Copiii nu au voie sa se joace cu produ-
sul. Curétarea si intretinerea nu trebuie
realizate de copii fara supraveghere.

Avertisment de
detectare incorecta!

in functie de proprietatile peretelui verificat pot
aparea masurari eronate. Din acest motiv, veri-
ficati inainte de fiecare masurare, pozitia unei
grinzi din lemn sau metal cunoscute, a unei
cavitdti cunoscute sau a unui cablu electric
cunoscut.

Doar pentru detectarea tensiunilor de re-
tea de 230V~ 50Hz.

Conditiile urmatoare pot duce la rezultate
imprecise de masurare:

- pereti foarte grosi

- baterie descarcata

- conducte sau tevi adanci

- linii de curent alternativ ecranate

- pereti grosi cu tevi sau conducte subtiri
- pereti imbracati in metal

- conditii ridicate de umezeala

Pentru a evita pericolul de soc electric,
fnainte de realizarea

lucrarilor de constructii, separati alimen-
tarea cu curent alternativ, corespunza-
toare.

Daca aveti indoieli, adresati-va unui teh-
nician specializat.
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A

PERICOL DE MOARTE! Tineti
bateriile/acumulatorii la distanta de co-
pii. Consultati imediat un medic in caz
de inghitire!
inghitirea poate cauza arsuri, perforari
ale tesuturilor moi si moartea. Arsurile
grave pot aparea in decurs de 2 ore
dupa inghitire.

PERICOL DE EXPLO-

ZIE! Nu incarcati niciodati
bateriile care nu sunt rein-
carcabile. Nu supuneti bateriile/acumula-
torii unui scurtcircuit si/sau nu le deschideti.
Urmarea pot fi supraincalzirea, pericol de
incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodata bateriile/
acumulatorii in foc sau apa.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei
solicitdri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatori-
lor conditiilor si temperaturilor extreme,
de exemplu, asezandu-le pe radiatoare/
direct in soare.
Daca bateriile/acumulatoarele se scurg,
evitati contactul pielii, ochilor si mucoa-
selor cu substantele chimice! Clatiti ime-
diat locul respectiv cu apa curata si
consultati un medic!
P PURTATI MANUSI
@ DE PROTECTIE!
&  Bateriile/acumulatorii scurse
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sau deteriorare pot cauza arsuri in cazul
contactului cu pielea. De aceea, purtati in
acest caz manusi de protectie corespun-
zatoare.

in cazul scurgerii bateriilor/acumulatoru-
lui scoateti-le imediat din produs pentru
a evita deteriorarile.

Folositi numai baterii/acumulatori de ace-
lasi tip. Nu amestecati bateriile/acumula-
torii vechi cu cele noil

Scoateti bateriile/acumulatorii, daca pro-
dusul nu a fost folosit pentru un timp n-
delungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de
baterie/acumulator!

Introduceti bateriile/acumulatorii conform
marcajului polaritatii (+) si (-) pe bateria/
acumulator si al produsului.

Curatati contactele bateriei/acumulato-
rului si din compartimentul de baterii ina-
inte de introducere cu o laveta uscata,
fara scame sau cu un betisor cu vata!
indepértati imediat bateriile/acumulatorii
descarcati din

produs.

@ Anterior punerii in functiune

Anterior punerii in functiune, indepartati
folia de protectie de pe ecranul | 2 | pro-
dusului si introduceti bateriile din pachet.

inainte de utilizarea produsului, asezati pro-
dusul pentru cel putin o ora in camera, in
care doriti sa il folositi, pentru ca acesta sa
se stabilizeze si sa functioneze mai bine.
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Daca pe ecran apare simbolul de baterie

I T atunci bateriile introduse sunt aproape

consumate si acestea trebuie inlocuite. Bateriile
goale pot denatura rezultatul masurarii.

Pentru introducerea bateriei procedati in
felul urmator:
Deschideti capacul compartimentului
pentru baterii |10| de pe partea din spate
a produsului.
Daca este necesar, scoateti bateriile vechi.
Introduceti doua baterii de 1,5V, tip LR03,
AAA in compartimentul pentru baterii @
Aveti grija la polaritatea corecta.
inchideti din nou capacul compartimen-
tului pentru baterii , astfel incét se se
auda un sunet.
Indicatie: Atunci cand introduceti bateri-
ile, nicio tasta nu trebuie apasata.

Apasati scurt tasta ON/OFF [7] pentru a
porni sau opri produsul.

Indicatie: Daca nu se apasa nicio tasta
timp de un minut cu produsul pornt,
atunci produsul se opreste automat.

@ Punerea in functiune

A\ Produsul serveste la cautarea cablurilor
electrice.
Dupa pornirea prousul apare o selectare
a punctelor meniului pe marginea de jos a
ecranului[2].
STUD METAL DEEP AC (fig. A)
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Séageata in jos (v) 16| se afla deasupra
punctului meniului cautare (STUD) [20], dac&
produsul este pornit dupa introducerea
bateriilor pentru prima oara. La fiecare
pornire noua sageata in sus se afla deaus-
pra ultimului punct de meniu selectat.
Apasand in mod repetat tasta de selec-
tare (») | 4 | aduceti sageata de selectare
deasupra punctului de meniu dorit. Sem-
nificati punctelor de meniu individuale:
$TUD: cautarea grinzilor de lemn

METAL: Cautarea obiectelor metalice
DEEP: cautarea golurilor

AC: cautarea cablurilor electrice
indreptati detectorul pe suprafata de
verificat, intr-un loc in care sunteti sigur,
ca nu se afla obiectul pe care il cautati.
Apésati o dati scurt tasta PUSH [6]. Un
simbol de bifare [15| lumineaza intermitent
n coltul drept, de sus, al ecranului ,
pentru a indica ca, calibrarea este in de-
rulare. Asteptati aproximativ 2 secunde,
pana cand simbolul de bifare [15] nu mai
lumineaza intermitent, insotit de doud sem-
nale acustice, pentru a se afisa faptul, ca
detectorul a trecut in modul de mésurare.
Conduceti acum detectorul cu partea de
jos deasupra suprafetei de verificat. Este
posibil sa se auda cateva semnale sonore
scurte. Daca pe ecran nu apare niciun
afisaj al intensitatii [13], atunci acesta nu
are semnificatie.

Indicatie: Tineti detectorul in continuare
cu mana in timpul calibrarii.

Daca in apropierea detectorului se afla un
obiect, pentru care este activata cautarea,
se afiseaza mai intai in exterior cateva
bare pe afisajul intensitatii [13]. Cu cat va
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apropiati mai mult de obiectul cautat, cu
atat numarul barelor pe afisajul intensitatii
creste (fig. C).

Daca detectorul se afla exact deasupra
obiectului cautat, se emite un semnal
sonor continuu.

La cautarea unui cablu electric, pe langa
afisajul intensitatii se afiseaza si simbolul
de tensiune (A) [11].

Pentru marcarea locurilor folositi creio-
nul [5].

Tineti detectorul in timpul procesului de
cautare intotdeauna in linie dreapta.
Pentru a localiza obiectul cu exactitate
duceti detectorul inainte, deasupra su-
prafetei de consultat, in cazul localizarii
grinzilor din metal si lemn (fig. B). Pentru
localizarea cavitatilor detectorul poate fi
adus in fata si in spate (fig. B). Pentru
localizarea cablurilor electrice, detectorul
poate fi adus in toate cele patru directii
(fig. B).

Cand masurarea (detectarea) este inche-
iatd, parasiti modul de masurare, apasand
tasta PUSH [6], pana cand simbolul de
bifare [15] dispare de pe afisaj [2] si se
aude un semnal sonor scurt.

Creion integrat:

Pachetul de livrare contine un creion [5].
Dumneavoastra puteti sa pastrati creionul
livrat | 5 | in interiorul produsului, introdu-
cand creionul | 5 |in orificiul pentru creion,
care se afla in partea dreapta a produsului.
Asigurati-va cd dumneavoastra introduceti
creionul| 5 |in fanta orificiului pentru creion,
prevazuta in acest scop pe produs. Daca
este necesar, scoateti creionul |5 | din
orificiul pentru creion.
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Daca in timpul scanarii incete repetate
ntr-un anumit loc al unui perete apare o
(sau mai multe) bara pe display, este po-
sibil s& se afle un obiect in acea zona a
peretelui, pentru care este activata cau-
tarea. Datoritd unei fante de aer in perete
(sau unei probleme similare) nu sunt afisate
toate barele pline si nu se aude un semnal
sonor. in acest caz scanati zona prin
miscarea rapida o data sau de mai multe
ori a produsului. Toate barele pline si
sunetele sonore sunt redate in timpul
scandrii cu miscari rapide in respectivul
loc si se aude un semnal sonor, pentru

a confirma prezenta obiectului cautat.
Exista trei trepte de sensibilitate (1, II, Il)
pentru cautarea cablurilor electrice (AC).
Treapta doritd poate fi reglata cu comu-
tatorul glisant AC sens [3]. | este treapta
de sensibilitate cea mai mic3, Il este
treapta de sensibilitate medie, Il este
treapta de sensibilitate cea mai mare.
Daca cablul electric nu este identificat in
treapta |, treceti la treapta a Il-a sau a lll-a,
pentru a mari treapta de sensibilitate si
realizati din nou identificarea.

Indicatie: Treptele de sensibilitate functi-
oneaza numai la cautarea cablurilor
electrice (AC).

Sfaturi pentru masurare

Daca calibrati prea aproape de obiect sau
direct pe obiect, calibrarea poate fi eronata.
Daca calibrarea este eronata sau daca
un anumit obiect nu poate fi cautat in
erete, ecranul indica intensiatea completa
(fig. C) si se aude un semnal sonor lung.
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Miscati si tineti produsul mai multi centi-
metrii la dreapta sau la stanga fata de
suprafata anterioara si calibrati din nou.
incepeti procesul de cautare.

Repetati procesul de mai multe ori,
pentru a asigura exactitatea unghiului.

in functie de proprietitile peretelui verificat
se pot produce masurari eronate. Din
acest motiv, verificati inainte de fiecare
masurare pozitia unei grinzi de lemn sau
metal cunoscute, a unui gol cunoscut
sau a unui cablu electric cunoscut. Daca
acestea nu pot fi recunoscute de produs,
suprafata de cautat nu este adecvata
acestui produs.

Evitati atingerea ecranului LCD in timpul
procesului de masurare deoarece aceasta
poate influenta exactitatea produsului.
Retineti ca si cablurile electrice pot fi
detectate drept obiecte metalice sau grinzi.
Folositi intotdeauna si cdutarea de tensi-
une pentru a putea exclude interpretarile
eronate.

Retineti ca la functia de cautare a grinzilor
,STUD” se detecteaza si grinzi metalice.
Daca doriti sa fiti sigur ca grinda detectata
nu este o grinda metalica (sau, spre
exemplu, o conducta de apa), folositi si
functia de cautare a metalelor ,METAL”.
in functie de grosimea peretului si a
materialului produsul semnalizeaza un re-
zultat fnainte de a se afla deasupra mate-
rialului. in cazul acesta, marcati inceputul
si capatul domeniului semnalizat la nive-
lul crestaturii de pe capul de masurare.
Centrul obiectului cautat se afla atunci in
mijloc intre cele doud marcaje.
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Retineti ca obiectele metalice pot fi detec-
tate mai usor cu cat pot fi magnetizate
mai bine. Astfel, fierul este detectat la

o distanta mult mai mare decat, spre
exemplu, cuplul.

Retineti ca pot fi detectate drept cabluri
doar cablurile electrice care conduc ten-
siune. Asadar, intrerupdtorul de lumina
trebuie sa fie intotdeauna conectat pentru
ca respectivul cablu sa conduca tensiune.
De asemenea, toate sigurantele trebuie
sa fie insurubate si conectate.

Retineti ca pot fi detectate doar tensiuni
de 230V~ 50Hz.

Daca ecranul ingheata sau daca produ-
sul nu functioneaza corect, deschideti ca-
pacul compartimentului pentru baterii
si scoateti bateria din compartiment @
Ap3sati tasta RESET [8] cu un obiect
ascutit. Ecranul este pornit din nou si

se reia functionarea normala.

Indicatie: Nu scoateti bateria atunci cand
apasati tasta RESET.

Senzorii se gasesc direct sub ecran [2].
Pentru a obtine o performanta mai buna,
nu aveti voie sa atingeti ecranul E sau
sa va apropiati cu mainile de carcasa din
jurul ecranului [2]. Mai mult decat atét,
tineti bine produsul intotdeauna, numai
de ambele parti de maner si nu atingeti
nicio componenta in timpul utilizarii.
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® Remedierea defectiunilor

Defectiune Cauza posibila
si solutii
Produsul nu reacti- | Deschideti capacul
oneaza. Descarca- | compartimentului
rile electrostatice pentru baterii [9],
pot duce la defecti- | si apasati tasta
uni de functionare. | RESET |8|cu un
virf ascutit.

® Curatare si intretinere

Curatati produsul doar pe exterior cu o
lavetd moale, uscata.

@ inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecolo-
gice care pot fi eliminate la punctele locale
de reciclare.

Respectati marcajul materialelor
(_",) de ambalaj pentru eliminarea de-
a seurilor, acestea sunt marcate de
abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea
semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hartie si
carton/80-98: substante de conexiune.

N Puteti obtine informatii despre po-
= Y - A .
W" sibilitatile de eliminare a produsului

de la administratia locala.

N Pentru a proteja mediul inconjurator
ﬁ nu eliminati produsul dumneavoas-
tra la gunoiul menajer atunci cand

nu mai poate fi folosit, ci predati-I la un punct
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de colectare. Va puteti informa cu privire la
punctele de colectare si orarul acestora de
la administratia competenta.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati
trebuie reciclati. inapoiati bateriile si sau
acumulatorii prin intermediul punctelor de
colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurator
E prin aruncarea gresita a bateriilor/

acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in
gunoiul menajer. Ele pot contine metale grele
toxice si se supun tratamentului deseurilor
periculoase. Simbolurile chimice ale metal-
elor grele sunt urmatoarele: Cd = cadmiu,
Hg = mercur, Pb = plumb. De aceea, predati
bateriile/acumulatorii consumate la un punct
de colectare comunal.

® Declaratie de conformitate
UE simplificata

Compania OWIM GmbH & Co. KG, Stifts-
bergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm, GER-
MANIA, declara prin prezenta ca produsul
(detector multifunctional HG13823A) cores-
punde directivei 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: www.owim.com

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si verificat
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temeinic inainte de livrare. in caz de defecti-
uni de material sau de fabricatie aveti drepturi

legale fata de vanzatorul produsului. Dreptu-
rile dumneavoastra legale nu sunt limitate in

niciun fel de garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani

incepand de la data achizitiei. Durata garan-
tiei incepe la data achizitiei. Pastrati chitanta
originald la un loc sigur, deoarece acest do-
cument este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt
deja existente la momentul achizitiei, trebuie
anuntate imediat dupa despachetarea pro-
dusului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia pro-
dusului apare un defect de material sau de
fabricatie, va reparam sau inlocuim gratuit
produsul la alegerea noastra. Durata de
garantie nu se prelungeste dupa aprobarea
unei cerinte de garantie. Aceasta este valabil
si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu acopera
piesele componente ale produsului, care
prezintd urme normale de uzura si care sunt
considerate piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea)
si nici deteriorarile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerupatoare sau piese fabricate
din sticla.
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Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie
legala de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupa caz, din momentul
la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentarii produsului la vanzator/
unitatea service pana la aducerea produsului
n stare de utilizare normala si, respectiv, al
notificarii in scris in vederea ridicarii produsului
sau predarii efective a produsului cétre
consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen
de garantie care curge de la data preschim-
barii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a
problemei dumneavoastrd, va rugam sa
respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugdm s aveti
la Indemana bonul de casa si numarul
de articol (IAN 516654_2510) ca dovada
de achizitie.

o Numdrul de articol este gravat sau poate
fi gasit pe placuta cu tipul de constructie,
pe prima pagina a instructiunilor de utili-
zare (jos sténga) sau pe eticheta din partea
de jos sau din spate a produsului.

o Incazulin care, exista erori de functionare
sau alte defecte, va rugdm sa contactati
mai intéi telefonic sau prin e-mail, departa-
mentul de service indicat in continuare.

RO 207



o Produsul inregistrat ca fiind defect, im-
preund cu dovada achizitiei (bonul de
casa) si indicarea defectului, precum si
a momentului aparitiei acesteia, poate fi
trimis gratuit la adresa de service care
v-a fost comunicata.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si
descarca acest manual si alte manuale.
Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dum-
neavoastra si cautati prin masca de
cautare, instructiunile de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol (IAN)
516654_2510 ajungeti la instructiunea
de utilizare a articolului dumneavoastra.

Service Romania
Tel.: 0800 890605
Formular de contact pe
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c € A. A Marcaj Sarb De Conformitate

1005 26
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Jlerenpa Ha usnon3saHuTe NUKTOrpamm

MocTosiHeH TOK/MOCTOSIHHO
HarnpexeHue

(!

[MpomeHnuB TOK/NPOMEHNNBO
HanpexeHve

Battery
Q

BkntounTenHo 6arepus

BHumaHwe!

Mapkuposkarta CE
noTBbpXKAaBa CbOTBETCTBNETO
c ampekTtusuTe Ha EC,
NPUNOXMMM 3a NPoAyKTa.

Cawmo 3a BbTpellHa ynotpeta

YkasaHus 3a 6e3onacHoCT
YkasaHus 3a gencreus

CbXxpaHsiBaiTe N3BbH
obcera oT geua

He xBbpnsiiTe B OrbH

He nocTagsiite HenpaBuiIHO

RS & @R [ - B

He pnecopmupariite/
nospexpaiTe
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JlereHaa Ha nanon3BaHuTe NUKTOrpamu

%,.'A

He oTtBapsiite/
pasrnobsiBainte

He cmecBaiiTe pa3nmyHu
TUNOBE N MapKun

He cmecBaiiTe 3aeHO HOBM 1
n3nons3BaHu 6atepun

He 3apexpariite

[OpbxTe 6aTepunTte ganeye ot
BOAA U MPeKoMepHa Bnara.

He cBbp3BaiiTe HaKbCO

‘4»

BHumaBariTe 3a npaBuiHOTO
nocraesHe

MynTudyHKUMOHaNeH geTeKTop

® YBop

PHKOBOACTBOTO 3a ekcnioatauys e 4acT oT
TO31 NpoAyKT. To CbAabpXKa BaXKHN yKasaHus
3a 6e30MacHOCT, ynoTpeba 1 n3xXsbpnsiHe.
Mpepy ynoTpe6ata Ha NpofykTa ce 3arnos-
HaliTe C BCUYKU UHCTPYKLMK 32 06Cy>KBaHe
1 6e3onacHocT. Vanonaeaiite npogykra camo
CbITIaCHO OMMCAHNETO 1 3@ MOCOYEHUTE

ob6nacTu Ha ynoTtpeba. Korato npegasate
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NpoayKTa Ha TPeTW nuua, NpeaasaiTe 3a-
€AHO C HEero 1 BCUYKMN [OKYMEHTW.

Toan NpopyKT e pa3paboTeH 3a OTKpUBaHe
Ha MeTalHN UNW GbpPBEHV TPerepu, MeTasHu
06EKTM, KyX1 NPOCTPaHCTBA U ENeKTPONpPO-
Boau. MpoayKTLT e nNpegHasHaveH camo 3a
JNin4Ha ynoTpeba.

RleeERIEERECl=Ne]o]=[e]s]=]

EEE

M3mepBalla rmasa

Oucnnen

Mnb3raw, npeskntoysaten AC sens
ByToH 3a n3bop (»)

Monwus

ByTtoH PUSH

ByTtoH ON/OFF (BKJ1./U3KI1.)

Byton RESET

OtpeneHve 3a 6atepusita

Kanak Ha oTaeneHveTo 3a 6atepusita
3Hak 3a HanpexeHne (A)

CTeneHun Ha YyBCTBUTENHOCT (O O ©)
MokasaHue 3a HTeH3uTeTa (sillie)
CuwmBon 3a 6atepus (IRh)

CumBon 3a oTMeTKa

CTpenka 3a n3bop (v)

TbpceHe Ha enekTpu4ecKku
nposogHuum (AC)

TbpceHe Ha Kyxu npocTpaHcTsa (DEEP)
TbpceHe Ha metan (METAL)
[HetekTop 3a gbpeeHn Tperepu (STUD)

Pa6oTtHo HanpexeHue: 3V===
Tun 6aTepusi: 2 x 1,5V, LRO3/AAA
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Abn604nHUN Ha geTekTopa:
[eTekTop 3a AbpBEHN

Tperepu (STUD): Makc. 19mm + 3mm
TbpceHe Ha meTan
(METAL): makc. 30mm + 13mm

TbpceHe Ha Kyxu
npoctpaHctea (DEEP):  makc. 38mm + 5mm

TbpceHe Ha

€neKTpuYecKn

nposogHuuy (AC): makc. 50mm (camo
npu enekTponpo-
BOAM, NpOBeXAALLM
230V~ 50Hz)

Pa6oTtHa vecToTa: 51kHz + 5kHz

Makc. HF mowHocT

(H-none): < 40dBpA/m Ha 10m

1 mynTndyHKUMOHaNeH [eTekTop
2 6atepun (1,5V, LRO3/AAA)

1 monuB

1 ynbTBaHe 3a ynotpeba

Q O6wum ykasaHus
3a 6e3onacHocCT

Mpegn nbpBaTa ynotpeba Ha nNpo-
OyKTa ce 3ano3HamnTe C BCUYKN
yKasaHus 3a obcnyxsaHe n 6e30-
nacHocT! [Npun npegocTaBsHe Ha
npoayKTa Ha TpeTu nuua npega-
BayiTe CbLLO LsAnaTta AOKyMeHTaums!

Mpeown nyckaHe B gericTeue
nposepsBanTe NPoayKra 3a
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nospenu! He nanonsearite
nospefeH NpoaykT!

He wsnarante npogykTa Ha Bnaral
Tolh MOXe fa ce noBpeay oT ToBa.
MpopykTsT MOXeE Ja ce 13non3ea
OT Jeua Hap 8 rogyiHa Bb3pacT,
KaKTO 1 OT Nnua C orpaHn4eHn
hU3N4eCKn, CEH30PHN U YM-
CTBEHU CNOCOBHOCTY nnn 6e3
ONUT N 3HaHKS, ako ca Mog,
Hag3op unm ca 6unn MHCTPYK-
TpaHu 3a 6e3onacHara yno-
Tpeba Ha npoaykKTa u paséupart
npousTuyalLMTe OoT ToBa onac-
HocTu. Heuata He 6mBa ga
urpasit ¢ npogykra. No4yncrtea-
HeTO 1 NoAapbXKaTa Aa He ce
U3MbHABAT OT Aelia 6e3 Haasop.

MpepynpexpeHue 3a
A rpeLliHo pa3no3HaBaHe!

B 3aBNCMMOCT OT CTPyKTypaTa Ha
U3crefBaHara CTeHa e Bb3MOXXHO
[a ce rojyyar rpeLUHmn n3MepBaHuis.
3aTtoBa npeay BCSKO U3MepBaHe
npoBepsiBaiiTe ObPBEH UM MeTaneH
Tperep, KyxvHa Unm eneKTpu4eckiu
NPOBOAHVK, YAETO NOJSIOXKEHNE Bu
€ nosHaro.
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Camo 3a oTKpUBaHe Ha MPEXX0BO

HanpexkeHre ot 230V~ 50Hz.

CnepgHuTe ycnosus morat ga

JoBefat 0o HETOYHU pesynTaTu

OT N3MepBaHuaTa:

- MHOro gebenu cteHn

- cnaba 6atepus

- AbNOOKO NOSIOXKEHN Kabenu
unm TpLoYU

- eKpaHupaHun kabenn 3a
NPOMEHJINB TOK

- nebenun CTeHN C ThHKN
NPOBOOHVLM NN TPBOU

- CTEHU C MeTanHa obnunuoBka

- YCNOBMS C BUCOKA BNI2XKHOCT

3a ga nsberHeTe onacHoCT OT

TOKOB yaap, N3KJIHOYETE CBbP-

3aHOTO 3axpaHBaHe C MPOMEH-

JIMB TOK Npeay N3BbPLLBAHETO

Ha cTpouTenHu paboTu.

B cnyyan Ha konebaHue BuHaru

ce obpblUanTe KbM npogecuo-

HaneH TEXHUK.

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA!
OpbxTe 6atepumTte/akymyna-
TOpHUTE 6aTepumn N3BbH obcera
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oT geua. B cnyyain Ha normbLuaHe
He3abaBHO noTbpceTe nekap!
[NornblaHeTo MoXXe aa gosene
[0 narapsHus, nepdopaums
Ha MEKWUTEe TbKaHu 1 CMbpT. B
pamkuTe Ha 2 Yaca cnef nor-
NTbLUAHETO MOraT Aa Bb3HVKHaT
TEXKU N3rapsiHus.
ONMACHOCT OT
EKCNJ103UA! Hukora
He 3apexpaliTe nos-
TOpHO 6aTepun 3a egHOKpaTHa
ynotpeba. He cBbp3BainTe
6aTepunTe/aKyMmynaTopHuTe
6aTepui HAKBCO U/ HE T
oTBapsinTe. ToBa MOXe ga fo-
Befe 0o nperpsisaHe, onacHoCT
OT NoXKap WUy NpbCBaHe.
Hukora He xBbpnsiiTe 6atepumnte/
akymynaTopHute 6atepuu B
OrbH 1UNn Boda.
He nsnarante 6arepumte/
akymynaTopHuTe 6atepum Ha
MEXaHN4HO HaToBapBaHe.

Puck ot nstuyaHe Ha 6atepun/

akymynaTopHu 6atepumn
MN36sreaviTe eKCTPEMHM YCoBUA
1 TeMnepartypm, KOMTo MoraTt fia
NoBNUSIAT Ha BaTepunTe/akymy-
natopHute 6atepuu, Hanp.
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OTOMAUTENHN Tena/npsika CibH-
YyeBa CBET/INHA.
Ako 6aTepunTe/akymynaTopHiTe
6arepuun ca N3Teknn, N3dArsanTe
KOHTaKT Ha XUMWKaJN C KoxXKara,
ounTte n nurasmumTte! BegHara
N3NnakHeTe 3acerHatute MecTa
C Y1CTa Bofa 1 NoTbpceTe nekap!
n HOCETE NPE[L-
@ NA3HU PbKABULA!
A MaTeknute nnn nospe-
OeHn 6aTepun/akymynaTopHu
6arepun MoraT fa NpUHnHAT 13-
rapsiHis MPU KOHTaKT C KoXxaTta.
3aroBa B cfy4ast HoceTe nog-
XOASLLM NpeanasHn pbKaBuLn.
B cnyyaii Ha n3TnyaHe Ha
6aTepusita/akymynatopHaTa
6atepus BegHara s n3Bagere
OT NPoAyKTa, 3a Aa ce nNpeno-
TBpaTMTe nospeaa.
M3nonaBarite camo 6arepuun/
akymynaTopHu 6atepum oT eanH
1 cbLy, TUn. He cmecsalite ctapu
1 HOBW 6aTepun/akymynaTopHu
6aTepuu!
M3Baxparite 6aTtepunte/aky-
MynaTtopHuTe 6aTepun OT NPo-
OyKTa, ako Toll HaMa Ja ce
13rnon3sa no-AbAro Bpeme.
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Puck ot noBpepna Ha npoaykTa
M3nons3Bearite camo noco4veHns
TN 6arepnn/akymynaTopHu
6arepun!

MocTaBsiiTe 6aTepunTe/akymy-
naTopHuTe 6atepum cbobpasHo
0603Ha4YeHNETO 3a NONSAPHOCT
(+) n (-) BBPXY TAX 1 BPXY NPO-
OyKTa.

Mpenn noctaesiHe no4ucTeTe
KOHTaKTUTe Ha 6aTepusTa/aKy-
MynaTopHaTa 6aTepus 1 B OT-
JAeneHneTo 3a 6atepuaTa CbC
cyxa Kbpna, KOATO He OCTaBst
BMNACUHKK, U C KJeyka 3a ym!
HesabasHo oTcTpaHsBaiTe oT
npopykTa n3ToLleHnTe 6atepu-
ATa/akymynaTopHaTa 6arepusi.

@ lMpeau nyckaHe B aeiicTBue

Mpenu nyckaHe B AelicTBYE OTCTPaHeTe
3aLMTHOTO (honmo OT Aucnnest |2 | Ha
NpoAyKTa 1N NOCTaBETE MPUNOXKEHNTE
6aTtepun.

Mpeawn ynotpeba octaseTe NpoAyKkTa 3a
MVUHVMYM €0VH 4ac B NOMELLEHNETO, B KOETO
nckKare ja ro narnonssare, 3a ja ce ctabu-
nma3unpa n ga pabotu no-gobpe.

AKO Ha [ CrINes Ce MosiIBU CUMBOTLT 3a
6atepus [14] IR, To nocTaseHuTe 6atepuy
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ca no4Tn 3ToLLeHn 1 cneasa aa 6baat
nogmeHeHu. MNMpun naTtoweHn 6atepum e Bb3-
MO>KHO [ia Ce OTYeTaT rpeLUHN CTOWHOCTH OT
n3mMepBaHeTo.

3a nocraBsiHe Ha 6aTepusiTa npoleavpaiTe,
KaKTo cnepBa:
OTBoOpeTe Kanaka Ha OTAENeHNeTo 3a
6aTepuuTe |10 Ha Mbp6a Ha NpoayKTa.
Mpwn HyXAa nssapeTe ctapute 6arepun.
MocTaBsete aBe 6atepun 1,5V, Tun LRO3,
AAA B otaeneHueTo [9]. Cubnioaasaiite
npasunHaTa nonsipHoCT.
3aTBopeTe OTHOBO Kanaka Ha oTaene-
HueTo 3a 6aTtepuuTe |10, Taka Ye ga ce
durKcrpa ocesaemo.
YkasaHue: [JokaTto nocraeste 6arepuute,
He 6vBa Aa ce HaTucka Apyr 6yToH.

HatucHeTe 3a kpaTko 6yToHa ON/OFF [7],
3a fja BKIIIOYUTE UMM U3KIKOHMTE NMPOAYKTA.
YKa3aHue: AKO Npu BKIOYEH NPOAYKT
He HaTVCKaTe HUKaKbB 6YTOH B NpoAab-
>KEHWe Ha eAHa MUHYTa, NPOAYKTHLT ce
N3K/oYBa aBTOMaTUYHO.

® [lMyckaHe B gencrTene

/A TMpopyKTLT CRyw 3a OTKPUBAHE Ha
TOKOMPOBOASALLYM NPOBOAHNLN.
Cren BK/lo4BaHe Ha NpopyKTa B AonHarta
YacT Ha gucnnesi | 2 | ce NosiBsiBa MeHIo C
1360p Ha TOYKM.
STUD METAL DEEP AC (dvr. A)
Ctpenkara 3a n3bop (v) |16| ce Hamupa
Hap, ToukaTa B MEHIOTO TbpceHe Ha

220 BG



Tperepu (STUD) |20}, ako cnep, nocTa-
BsiHe Ha 6aTepusiTa NPOAYKTLT ce
BKJI04Ba 32 MbpBY MbT. [py BCAKO NoB-
TOPHO BK/lOYBaHe CTpenkaTa 3a us6op
ce Hamupa Haf, nocniefHo n3bpaHara
TOYKa B MEHIOTO. Ypes eBeHTyasHo nos-
TOPHO HaTnCKaHe Ha 6yToHa 3a 136op (
») | 4| npemecTBaTe cTpenkara 3a n36op
Hap, >KenaHarta To4ka B MeHIoTo. 3Hade-
HWETO Ha OTAENHUTE TOYKN B MEHIOTO €:
STUD: fetexTop 3a AbpBEHN Tperepu
METAL: TopceHe Ha meTan

DEEP: TupceHe Ha Kyxu npocTpaHcTsa
AC: TopceHe Ha enekTpUYecKN NPoBof-
HULW

MpokapaiiTe peTekTopa no n3cneasaHarta
MOBBLPXHOCT [0 MSICTO, Kb[ETO 3HAETE,
Ye He ce Hamupa 06EeKT, KOMTO TbpcuTe.
HatucHete eguH nbT 6yToHa PUSH @
NpYAPY>XXEH OT KpaTbK 3BYKOB CUMHaJ.
CUMBOSTBT 32 OTMETKA [15] Mura B ropHust
[eCeH brbn Ha aucnnes | 2 |, 3a aa otyeTe,
Ye ce N3BbpLLBA MNPOLIEC Ha KannbpupaHe.
M3yakaiiTe oK 2 cekyHau, JOKaTo CUM-
BOJTbT 32 OTMETKA [15] cnpe Ja mura, npu-
OPY>XEH OT [iBa KpaTKy 3ByKOBW CuUrHana,
3a fja ce oT4eTe, Ye AEeTEKTOPLT € NpeMu-
Han B pexuM Ha namepsaxe. Cera npo-
KapaiiTe geTekTopa ¢ fonHaTta cTpaHa
ycrnopenHo Hap, n3cnepsaHaTa noBbpx-
HOCT. Bb3MOXXHO € Npw ToBa fa Npo3By-
4aT HSIKOSIKO KpaTku curHana. [lokato
Ha Ayvcnnes He ce NosiBK NokasaHwe 3a
nHTeHauTeT [13], Te ca 6e3 sHadeHue.
YkasaHnue: 1o BpeMe Ha kanmbpupaHeTo
npoabKasanTe ga AbpXXute getektopa
3ApaBo C pbKa.
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Ako B 6IM30CT 10 AeTeKTopa Uma 06eKT,
3a KOWTO € aKTMBMPAaHO TbPCEHETO, B MO-
KasaHMeTo 3a UHTeH3UTeTa (13| MbpBO ce
MosBABAT HAKOJMIKO KOMOHKM OT BbHLUHATA
cTpaHa. C yBennyaBsaHe Ha 61m3ocTTa o
TbPCEHNA 06EKT, 6POAT Ha KONOHKUTE B
rokasaHVeTo 3a NHTEeH3NTeTa HapacTsa
(cpur. C).

Korato fieTeKTopbT ce Hammpa TOHHO
Haf, TbpCeHVst 06€eKT, Npo3Byy4aBa He-
npeKbcHaT curHar.

Mpwn TbpCeHeTO Ha eneKTPU4ECcKN Npo-
BOLHWK AOMbJIHUTENIHO C NMOKa3aHNETO
3a VHTEeH3WTeTa Ce MNosiBsBa 1 3HaKbT 3a
HanpexeHve (A) .
3a MapkupaHe Ha y4acTbLWTe U3Mon3-
Baiite monvea 5.

Mpw BCAKO TbpCeHe ABWXeTe feTekTopa
npaBoSIMHENHO. 3a NO-TOYHO NIoKaNM3n-
paHe Ha 06eKTa NPy TbPCEHETO Ha METaTHN
1 AbPBEHN Tperepy ABUXKETE AeTekTopa
B e[lHa MocoKa Hanpep Bbpxy n3cnensa-
HaTa noBbPXHOCT (dur. B). 3a oTkpusa-
HETO Ha KyXu NpoCTpaHCTBa AeTEKTOPbT
MO>Xe fia ce ABWXU KakTo Hanpep, Taka
1 Hasap (dur. B). 3a oTkprBaHeTo Ha
€MeKTPONPOBOAY AETEKTOPLT MOXeE Aa
Ce ABVXXMW B YeTUpUTE Nocokw (cur. B).
Korato nsmepsaHeto (ngeHtudpunympa-
HEeTO) MPUKIII0YM, N3Ne3Te OT pexxuma Ha
n3MepBaHe, KaTo 3aAbpP>XUTe HaTUCHaT
6yToHa PUSH 6], okaTo cumBonsT 3a
oTMeTKa [15] uadesHe ot gucnnes [2]wn
MPO3BY4N KPaTbK CUrHa.

BrpapeH monus:

B o6ema Ha gocTtaBkaTta e BKIYeH
Monue [5]. MoxeTe aa chxpaHsisate fo-
CTaBeHUs MONVB | 5 | BbB BbTPeLLHOCTTa
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Ha MpoAyKTa, KaTo BKapaTe Monvea
B OTBOpPA, HaMKMpalL, Ce OT AsicHaTa cTpaHa
Ha npopykTa. YBepeTe ce, 4e CTe BKapanu
monvea [5] B NpepsuaeHns LWy Ha oT-
BOpa Ha npopaykTa. Mpn HeobxoaMmocT
n3BageTe monvea
AKO no Bpeme Ha NOBTOPHOTO 6aBHO
CKaHvpaHe B OrpefeneHo MsCcTo Ha CTeHa
ce oTyuTaT efHa (Mnn NoBeYe) KOMOHKN
Ha aucrnesi, BEpOSTHO B Ta3n 30Ha Ha
cTeHaTa uMa 06eKT, 3a KOWTO e akTVBU-
paHo TbpceHeTo. MNopaay Bb3gyLuHaTa
MeXauHa B cTeHata (Unu nogobeH npo-
651eM) He Ce OTYNTAT BCUYKU MbAHU KO-
JIOHKW U He Cce MofaBsa 3BYKOB CUrHas.

B TakbB cryyali ckaHupaiiTe 3oHaTa,
KaTo npemecTuTe NpoAaykTa 6bp30 eanH
VNN HAKOMKO MbTu. o Bpeme Ha ckaHu-
paHeTo ¢ 6bP3K ABMKEHNS Ha ToBa On-
PEAENeHo MSICTO Ce OTYUTaT BCUYKU
Mb/HY KOJIOHKM 1 3BYKOBUW CUrHaNN 1

ce nopasa 3BYKOB curHari, 3a ga ce no-
TBbPAY HANIMYMETO Ha TbPCEHUS OGEKT.
VMima Tpu cTeneHn Ha Y4yBCTBUTENHOCT

(1, 11, 1) Npn TbpceHe Ha enekTpu4ecKn
nposoaHuuy (AC). Heobxogumarta cteneH
MOXKe [ia Ce HacTporBa NocpeacTBOM
nnb3rawms npeskntoysaten AC sens
| e Hail-HUCKaTa cTeneH Ha YyBCTBUTEN-
HocT, Il e cpegHaTa cTeneH Ha 4yBCTBU-
TenHoct, |ll e Hali-BMCOKaTa cTeneH Ha
YyBCTBUTENHOCT. AKO €NeKTPUHECKUAT
NPOBOAHVK HE € OTKPUT Ha CTeneH |,
npeskntoyeTe Ha Il nnw I, 3a ga nosu-
LUNTe CTENeHTa Ha YyBCTBUTENHOCT U1
V3BbPLLETE NIOKANM3NPAHETO NMOBTOPHO.
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YkasaHue: CTeneHnTe Ha 4yBCTBUTEN-
HOCT Ca aKTUBHW Camo Npu TbpCceHe Ha
enekTpuyeckn nposogHuum (AC).

@® CbBeTu 3a UIBMEPBAHETO

Ako ce kanubpupa TBbpae 61130 fo
obeKTa Unn AMpeKTHO BbPXY 06eKTa,
KanmbprpaHeTo MOXe [a € HeYCrMeLLHO.
AKO KannépupaHeTo e HeyCneLHO unun B
cTeHaTa He MOXe Aa Ce TbPCU NPOU3BO-
NeH 06eKT, Ha Aycnnes ce oT4nTa Mbi-
HUSAT MHTeH3uTeT (ur. C) n nposByyasa
ObJTbr 3BYKOB curHan. lMpemectete n
3aApPBbXKTE NPOAYKTa HAKOMKO CaHTUMe-
Tpa HafACHO NN HansBO OT nocnegHarta
13MepeHa NoBbPXHOCT U KanubpupaiTte
oTHoBO. CTapTupalite NPOLEC Ha TbpCEHE.
MoBTOpeTe TO3U NPOLEC HAKOMKO MbTU,
3a fa ce rapaHTpa TO4YHOCT Ha pervc-
TprpaHe.

B 3aBricmocCT OT cBoiicTBaTa Ha nacnep-
BaHarta CTeHa, MOXe [ja ce CTUrHe Ao
rpeLUHn n3mepBaHyis. 3aTosa Npeamn BCAKO
13mepBaHe NpoBepsiBaiiTe AbPBEH U
MeTaneH Tperep, KyxuHa unu enekTpu-
YeCKM NPOBOAHVIK, YNETO nonoxeHue By
€ no3HaTo. AKO NPOAYKTHLT He UAEHTM-
uLmpa NonoXeHNeTo, To OCHoBaTa He
e nopaxopsillia 3a TbpCeHe C TO31 NPOAYKT.
N36sireaiiTe ga gokocsate LCD gucnnest
no Bpeme Ha n3MepBaHe, Tbii KaTo ToBa
MO>Xe fa MoBNusie BbPXy TOYHOCTTA Ha
npopykTa.

B3emete npeaBsug, Ye ChLUO 1 eneKkTpu-
YeCKM NPoBOAHMLM MoraT fa 6baat
OTKpVIBaHW KaTo MeTas Unm KaTto Tperep.
BuHarun usnonssaiTte AOMbAHATENHO
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TbPCEHETO Ha HanpeXxeHre, 3a fa Moxe
[a U3KNYUTE HENPaBUITHW HTEPRpeTa-
uyn.

BaemeTe npensug, Ye BbB (hyHKUUSTA
TbpceHe Ha Tperep ,,STUD“ ce oTkpuBaT
W MeTanHn Tperepu. AKo uckate ga cte
CUIYPHU, Ye NPU HaMepeHUs Tperep He
cTaBa fyma 3a MeTaneH Tperep (Mnm Ha-
npvimep BOAOMNPOBOA), U3nonssarTe fo-
MbAHUTENHO TbPCceHeTo Ha meTan ,METAL®.
B 3aBuicumocT oT gebenvHaTa Ha cteHaTta
1 MaTepuana npoayKTbT MOXe Aa cur-
Hanusupa 3a 06eKT, Npeav Aa ce Hammpa
Hap MaTtepuana. B To3u cnyyain Mmapku-
paiiTe Ha4anoTo 1 Kpas Ha CurHanmampa-
HaTa 30Ha Ha rmaBvHaTa Ha 13vepBallara
rnaea. Toraea cpefara Ha TbpceHus
06€eKT ce Hamupa B cpefaTta Mexay
[BETE MapK/POBKMY.

BaemeTe npeasua, 4e MeTanHn 06eKkTn
Ce OTKpMBAaT TONIKOBA NO-A06pe, KONKOTO
no-sieko Morart fja ce HamarHeTu3upar.
Taka XenasoTo ce OTKpuBa Ha CbLLECT-
BEHO MO-TONsIMO Pa3CTOSHNE, OTKOIKOTO
Hanpumep mepATa.

B3emeTe npeasua, Ye enekTpuyeckute
nNpoBOAHMLUM MoraT fa 6baaT pasnos-
HaTW camo KaTo TakuBa, KoraTto npoBexaat
HanpexxeHue. Taka KJlo4oBeTe Ha namnunTe
BUHaru Tpabsa aa 6baaT BKIOYEHN, 3a
[a npoBexaa N3NN3aLLMsT OT TAX Npo-
BOLHVK HarnpexxeHe. CbLLOo Taka BCUYKM
npegnasvTeny Tpsabea Aa ca 3aBUHTEHU,
CbOTB. BK/OYEHN.

B3aemeTe npensup, Ye ce oTKpuBaT camo
HanpexeHusa oT nopsiabka 230V~ 50Hz.
AKO AMCnNenT 3ampb3He Un NPOAYKTLT
He (YHKLMOHVPpa, OTBOPETE Kanaka Ha
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oTAeneHneTo 3a 6arepusTa [10| n n3sa-
pete 6atepustal9 | Cnepn ToBa HaTucHeTe
6yToHa RESET [8] ¢ ocTbp npeamer.
[vcrnneaT ce ctapTvpa NoBTOPHO U
(hYHKLMOHMPA B HOPMAIeH PEXUM.
YkasaHue: He ussaxpaiite 6atepusTa,
[okato HaTtuckate 6yTtoHa RESET.
CeH3zopuTe ca pasnonoXeHn Henocpea-
cTBeHo nop aucnnes [2]. 3a nocTurare
Ha no-po6pa paboTta He AoKocBaliTe
avcnnes | 2 | u He pobnxasanTe pbLeTe
cv [o Kopryca okono aucnnes [2]. Ocsen
TOBa BUHArn xeallanTte npogykra 3a
ApbXXKaTa oT ABeTe CTPaHu 1 He [JOKoC-
BaliTe APYrv 4acTu Mo Bpeme Ha yrnoTpeba.

® OTcTpaHsAiBaHe Ha rpeluku
lNpewka Bb3moxxHa npu-
YMHA 1 peLueHue
MpopyKTbT He OTBoOpeTe oTAene-
pearvpa. Enek- HVeTo 3a 6atepu-
TpocTaTU4HUTE sta[9]n HaTucHeTe
paspsiam moraT fa | 6yToHa RESET
NPUYMHAT CMyLLe- | C OCTbpP MPEAMET.

HUA Ha PyHKLUMUTE.

MouucTBaHe N noaapbKKaA

MoymncTealiTe NpofyKTa camMmo OTBLH C
MeKa, cyxa Kbpra.

U3xBbpnsiHe

OnakoBkarta e n3paboTeHa OT eKONOrNYHN
marepuanu, KoMTo MoXe fa npefageTe B
MECTHWTE MyHKTOBE 3a peLuKnpaHe.
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N 3a pasfenHoTo cbbupaHe Ha
&8N  otnapbuuTe chbioaasaiite Map-
: KUpOBKaTa Ha OnakoBbYHUTE
maTepuanm, Te ca MapkupaHu CbC CbKpa-
LeHns (a) n undpw (6) CbC cnepgHOTO 3Hade-
Hue: 1-7: nnacTmacw/20-22: xapTusi n
KapTOH/80-98: KOMMNO3NTHN MaTepuanm.

o OTHOCHO Bb3MOXKHOCTUTE 3a
%% OTCTpaHsiBaHe Ha U3ne3nus ot
ynoTtpeba NpofyKT KaTto oTnagbk
ce nHdopmMupaiiTe oT Bawwara o6LpyHcKa
WV rpapcka ynpasa.

B nHTepec Ha onasBaHeTo Ha
E oKoJlHaTa cpefaa He U3XBbpnsiite
n3nesnus ot ynotpeda NpoayKT
3aefHo ¢ 6TOBUTE OTNaAbLW, a ro npeparTe
3a NpaBWUIHO peuvknnpaHe. 3a cubrparten-
HUTE NYHKTOBE U TAXHOTO PaboTHO Bpeme
MOXeTe fja ce uHchopmMmparte oT MecTHaTa
ynpasa.

OedekTHnTE nnm natowleHn 6atepun/
aKkymynaTtopHu 6atepun cnefsa ga 6baat
peuvknmpanu. Mpepasaiite 6atepunTe/
aKyMynaTopHuTe 6atepun u/vnm npopykra
B MyHKTOBETE 3a peLuKnMpaHe.

nopaav HenpaBuIIHO 06e3Bpex-
AaHe Ha 6aTepuuTe/akymyna-
TopHuTe 6aTepun!

E LLleT BbpXy OKONHaTa cpepa

BaTtepunTte/akymynaTtopHute 6atepumn He
6vBa fa ce U3XBbPNAT 3aedHO ¢ 6uToBUTE
oTnagbum. Te Morat fa Cbabp>XaT OTPOBHMW
TeXKU MeTanu 1 nognexar Ha cneuvanya
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npepa6oTka. XMM4ecKuTe CUMBOSN Ha TEeX-
KnUTe MeTanu ca, kakTo cnepga: Cd = kagmui,
Hg = xuBak, Pb = onoso. 3atosa npepna-
BaiiTe N3TOLLEHNTE 6aTepun/aKymynaTopHm
6aTepyn B OOLLMHCKN CbOMpaTteneH nyHKT.

® OnpocteHa EC geknapauus
3a CbOTBeTCTBUE

C HacTosioto OBM 'v6X & Ko. KT,
LLndrc6epriypace 1, 74167 Hekapaynwm,
FEPMAHWA, peknapupa, 4e NpogyKTbT
(MyntucbyHkumoHaneH gerektop, HG13823A)
e B cboTBeTcTBYe ¢ Aupektvsata 2014/53/EC.
MbnHusA TekeT Ha EC Oeknapauunsita 3a Cb-
OTBETCTBVE MOXETE fia HAMepUTe Ha cnep-
HUS UIHTEPHET agpec: Www.owim.com

® lapaHuusa

YBaxaemMu KNneHTu,

3a TO31 ypeq, nonyyasare 3 rogyHu rapaHLms
OT AaTara Ha nokynkara. B cnyyai Ha HeCb-
OTBETCTBVE Ha NPoAyKTa C forosopa 3a
npopax6a Bre nmare 3akoHHO nNpaso Aa
npepsBuTe peknamauys npeq npofasaya
Ha NpoAyKTa Npu YCNnoBusiTa U B CPOKOBETE,
onpepeneHun B masa Tpeta, pasgen llnllln
rnaea 4eTBbPTa OT 3aKOHa 3a NPefOoCTaBsHe
Ha LuMcpoBO ChabpKaHMe 1 LmdpoBn yenyru
1 3a npogaxoba Ha ctoku (3MNLUCLYMC)*.

Bawuvite npasa, NpouaTUYaLLy OT MOCoYeHUTe
pasnopenbu, He ce orpaHMyasar oT Halata
no-fosy NpeAcTaBeHa TbProBcKa rapaHLuus,
He ca CBbP3aHu C Pa3xoau 3a notpeéurenure
1 HE3aBUCVIMO OT Hesl MPOAABAYLT Ha MPoay-
KTa OTroBaps 3a inncara Ha CbOTBETCTBUE
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Ha noTpe6uTenckara cToka ¢ fJorosopa 3a
npopax6a cvrnacHo 3MLCLYTIC.

lapaHUMOHHKAT cpok e 3 rognHn oT Aararta
Ha nony4yasaHe Ha cTtokara. Nasete fobpe
opuruHanHaTa kacosa 6enexkka. To3n JoKy-
MEHT € HeO6X0AMM KaTo [0Ka3aTencTBo 3a
nokyrkara. AKO B paMKWTe Ha TPW roAMHN OT
fartara Ha 3akynyBaHe Ha TO3U NpoayKT ce
nosien fedeKT Ha Marteprana unm NPon3BoL-
CTBEH AedeKT, NPoayKTbT We 6bae 6e3nnaTtHo
PEMOHTMPAH Unu 3ameHeH. fapaHumaTa
npegnonara B pamknTe Ha TPUroAWLLHUS ra-
PaHLMOHEH CPOK Ja ce NpeAcTaBsT AeteKT-
HUSIT ypeq, kacoBaTa 6enexxka (kacoBusiT
60H), KaKTO 1 BCUYKY OPYrn JOKYMEHTH,
yCTaHOBSABALLM HANNYMETO Ha AedeKT u
NMCMEHO fa Ce 06SICHN B KaKBO Ce CbCToN
AedeKTbT 1 Kora e Bb3HUKHaI. AKO aedek-
TbT € MOKPUT OT HallaTa rapaHuusi, Bue e
nonyymTe o6paTHO PEMOHTVPAHNS UK HOB
npoaykT. B cnyyaii Ha 3amsiHa Ha gedekTHa
CTOKa MbpBOHAYasHNTE rapaHLMOHEH CPOK 1
rapaHuUMOHHU ycnoBus ce 3anasear. B cny-
Yaii Ha PEMOHT Ha AedekTHa CTOKa, CPOKbT
Ha peMOoHTa ce Nprn6aBsa KbM rapaHLVMOHHUS
CPOK. 3a eBEHTYanHo HafM4yHUTE U yCTaHo-
BEHW NoBpean 1 AedeKTy oLLe Npu NoKyn-
KaTa TpsibBa Ja ce Cbob6LUM BeaHara cnepg,
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTU
cnep n3TuyaHe Ha rapaHLUVOHHWSI CPOK ca
cpeLly 3annaiiaHe.

PeMOHTBLT Unn 3aMsiHaTa Ha NpoayKTa He
nopaxpaar HoBa rapaHumsi.
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YpenbT e Npou3BeaeH rpyxaMBo Criopen
CTPOrnTe N3NCKBaHUSA 3a KA4eCTBO 1 AO-
6pOCHBECTHO U3NUTaH Npean goctaeka. la-
paHupsiTa BaXXu 3a AedeKTy Ha matepriana
1N Npou3BoACTBeHN AedekTu. MapaHumsaTa
He 06xBalLa KOHCYMaTVBUTE, KaKTo 1 YacTuTe
Ha npopyKTa, KOUTO NoASiexar Ha HopMasnHo
N3HOCBaHe, NOpaay KoeTo morat ga 6baat
pasrnexxaaHn Kato 6bp30 N3HOCBALLM ce
YacTu (HanpumMep UATPU NN NPUCTaBKWM)
VNN NOBPEANTE Ha YynnvBY YacTu (Hanpumep
npekbCBayW, 6aTepun UK TakMea NPou3se-
[leHN OT CTbKJI0). [apaHuusaTa oTnaaa, ako
YPEenbT e NoBpeaeH nopaan HenpasunnHoO
n3nonssaHe 1n B pe3yntaT Ha HeoCbLLeCT-
BSIBAHE Ha TexHM4yecka nogapbxka. 3a npa-
BUnHara ynorpeba Ha NnpogykTa Tpsiéea TOHYHO
[a Ce CcrnasBaT BCUYKM yKa3aHus B ynbTBa-
HeTo 3a ekcnnoataums. MNpegHasHadeHne

N [EefCTBUS, KOUTO He Ce NpenopbyBaT oT
yNbTBAHETO 3a eKcrioaTaLms unn 3a Kouto
TO Npegynpexpaasa, TpsbBa 3aAbMKUTENHO
na ce nsbsarear. [NpoayKTbT € npegHasHaveH
caMo 3a 4acTHa, a He 3a nNpodecroHanHa
ynotpeba. Npwu 3noynotpeba 1 HenpasunHO
TpeTupaHe, ynotpe6a Ha cuna v npu HTep-
BEHL|IN, KOUTO He Ca U3BbPLLIEHN OT KIoHa
Ha HaluMs OTOpU3NpPaH CepBir3, rapaHumsaTa
otnaga.

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka
Ha Bawws cnyyaii, cnegsainte cnegHute
yKasaHusi:
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- 3a BCUYKM 3anuTBaHusi NoAroTsere
kacoBsara 6enexka n ngeHtTndmka-
umoHHust Homep (IAN 516654_2510)
KaTo [oKasaTencTBo 3a Nokynkara.

- BaemeTe apTukynHus Homep ot dab-
puyHaTa Tabenka.

- Mpw Bb3HVKBaHe Ha (YYHKLIMOHATHN UK
Opyrn aedekT MbPBO Ce CBbpPXKETE No
TenedoHa unn Ypes NMeNnn ¢ [osyno-
coyeHus cepBu3eH oTaen. Cnep Toea
LLie nony4unTe AOMbIAHNTENHa MHDOP-
Mauus 3a ypexpaaHeto Ha Bawarta
peknamauyisi.

- Cnep cbrnacyBaHe € Halwuvsi cepBu3
MOXXeTe Aa nanpartute AetekTHNS
npoayKT Ha nocoyeHust Bu agpec Ha
cepBwu3a 6e3nnatHo 3a Bac, kato npu-
NoXUTe Kacosata 6enexka (Kacosus
60H) 1 NOCOYNTE NMCMEHO B KaKBO Ce
CcbCTOW AedeKTbT M Kora € Bb3HUKHA.
3a pa ce nsberHar npobnemu ¢ npvema-
HETO 1 AOMbIHUTENHU Pa3Xxoau, 3abi-
>KUTENHO U3non3saiiTe camo agpeca,
KoliTo Bu e nocoyeH. Ocurypete nanpa-
LLI@aHEeTo fia He e KaTo eKCnpeceH ToBap
WM KaTo Apyr cneuyaneH Tosap. 3npa-
TeTe ypefa 3aefHO C BCUYKU NpUHag-
JIEXXHOCTM, AOCTABEHU NMPU MOKynkKaTa,
1 OCUrypeTe AOoCTaTb4yHO CUrypHa TpaHC-
NMopTHa OMnakoBKa.

PeMOHTUN U3BBH rapaHUmMsTa MOXeTe Aa Bb3-
JIOXKMTE Ha KJIOHA Ha HaLInsi CePBU3 CpeLLy
3annawaHe. Toi ¢ ygosoncTaue e Bu Ha-
npasu nNpeasaputenHa kankynaums. Moxem
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fa obpaboTBame caMo ypeau, KouTto ca A0C-
TaTb4HO OMAKOBaHW 1 N3NPAaTeHn C NnaTeHn
TPaHCMOPTHN Pasxoau.

BHumaHwue: Vsnparete Bawwus ypeq Ha
KOHa Ha Halnsi CepBU3 NMOYUCTEH U C yKa-
3aHve 3a gedekTa.

YpepuTe, NpeaMeT Ha N3BbHIrapaHLIMOHO 06-
cnyxBaHe, N3npaTeHn C HennaTeHn TpaHc-
MOPTHW PasXxoay — C HANIOXKEH MnaTex, KaTo
€KCMPEeCeH Unu Apyr crneuuaneH Tosap — He
ce npviemMar.

Hve e nsBbpLLNM 6€3NNaTHO N3XBLPIIAHETO
Ha uanpareHute oT Bac gedektHn ypean.

Bvnrapus

Ten.: 00800 1114920
E-meiin: owim@lidl.bg
IAN 516654_2510

Monsi, 06bpHeTE BHAMaHWE, Ye CneasalmsT
afpec He e agpec Ha cepu3a. MbpBo ce CBbP-
XKETe C roperocoYeH!si CEPBU3EH LIEHTbP.

OBUM Im6X & Ko.KI
LLndrcbepriypace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHWA

*KaTo husnyecko nuue — notpeburten, He-
3aBKCMMO OT HacTosLaTa Tbproscka ra-
paHuus, Bue ce nonasarte oT npasaTa Ha
3aKoHoBaTa rapaHLys, NpefocTaBeHa oT
3akoHa 3a npeaocTaBsHe Ha LndpoBo Cb-
Obp>XaHve 1 undpoBm yCnyri 1 3a Npopax-
6ara Ha cToku/3MUCLYNC/.
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Mo-cneuvanHo Bue nmate npaso npu He-
CbOTBETCTBME Ha cToKaTa Aa 6bae N3Bbp-
LEeH PEMOHT un 3aMsiHa no Bawwu ns6op,
OCBEH aKo TOBa € HEBL3MOXXHO MK €
CBBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHAHO rofiemmn
pasxoau 3a npopasaya. Bue nmarte npaso
Ha MponopLMoHaHo HaMmansiBaHe Ha LieHaTa
VNN Ha pa3BasisiHe Ha [OroBopa Npu Hann4me
Ha ycnousita Ha yn. 33, an. 3 ot 3MLCLYTIC.
YcnousiTa 1 CPOKOBETE Ha 3akoHoBaTa
rapaHuusi ca pernaMeHTipaHn B rnasa
TpeTa, pasgen Il n lll n B rasa 4eTBbpTa
Ha 3Mucuync

3a pa ce rapaHTupa 6bp30 o6paboTBaHe

Ha Baluata 3asBka, cnepanTte ykasaHusiTa

no-gony:

o Mons, Npy BCUYKM 3annTBaHUsA ApbXTe
Ha pasnonoXXeHne kacosust GOH U Homepa
Ha apTtukyna (IAN 516654 _2510) kato
[loKasaTencTBo 3a MoKyrnkara.

o HomepbT Ha apTukyna e Noco4eH BbpXy
TunoBsara Tabenka Ha NpopayKTa, rpasiopa
Ha npopykKTa, TUTynHaTa cTpaHvua Ha
Balueto pbkoBOACTBO ([0Sy BNSBO) MK
BbPXY CTUKepa OT 3agHarta uim gonHarta
CTpaHa Ha npopykTa.

0 AKO Bb3HUKHAT (PyHKLIMOHANHN HEM3npas-
HOCTW Unu Apyrn fedekT, CBbpXXeTe
ce MbpBO Mo TenedoHa 1 No Meinn ¢
NOCOYeHNsi NO-A0IY CEePBU3EH OTAEN.

o lpopykTa, KOWNTO € perncTprpaH Kato
nedekTeH, MoXeTe fa usnpatute cnen
ToBa 6e3 MOLLEHCKM pasxofdu Ha noco-
YeHwusi Bu cepBu3, KaTo Npunoxure [o-
KYMEHT 3a 3aKyrnyBaHeTo (KacoB 60H) 1
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onuncaHne B KakBO Cce CbCTOU noBpefarta
N KOra € Bb3HMKHana.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe na pasrne-
[fare 1 U3TernuTe ToBa 1 MHOMO Apyrn
pbkoBogcTea. Tosn QR kog we Bu oT-
Befe AvpeKTHo Ao parkside-diy.com.
W36epeTe Baluarta cTpaHa v n3nonssavite
mackata 3a TbpceHe, 3a ia HamepuTe
pbkoBoACTBaTa 3a ekcrnoarauus. Ypes
BbBEXAaHe Ha Homepa Ha apTukyna (IAN)
516654_2510 e nony4uTe 4OCTHLN A0
PBKOBOACTBOTO 3a eKcrnnoarauys Ha
Bawwunsa apTukyn.

Cepsus Buarapus
TenedoH: 00800 1184980
DopMynsAp 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

C E A Mapkuposka 3a cboTBeT-
A A cTsre - copbus

1005 26
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YTOpvVNHA TWV XPNOIHOTIOIOVUEVWV
EIKOVOYPAMHATWV

Zuvexég pebPa/Zuvexng taon

Evaihacoobpevo pedpa/
EvaA\acodpevn taon
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Mpoooxn!

To onua CE motortolei tn
ouppépdwon pe TIG 0dnyieg
NG EE ttou Bpiokouv edpappoyn
yla TO TIpOoidv.

N
m

Movo yla xprion oe eowTtepl-
KoUG XWPOUG

Ymodeifelg aodaleiag
0dnyieg xelplopol

Kpatate 11 pakpta and
mtadia

Mnv Tig pixvete otn dwTld

% @& L

Mnv Tig ToTtoBeTEiTE
eodalpeva
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Mnv TIg TTApaAPOPPWVETE/UNV
TOULG TIPOKAAE(TE {nuLa

&
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YTopvnua TWV XPNOIHOTIOIODHEVWV
EIKOVOYPAUUATWV

&

Mnv Tig avoiyete/
aroouvappoloyeite

Mnv xpnotoroleite dladpopeTi-
KOUG TUTTOUG KAl PAPKEG pTta-
Taplv Tautdxpova

Mnv xpnotporttoleite kavoup-
YIEG KAl XPNOILUOTIOINUEVEG
uratapieg Tautoxpova

Mnv Tig doprTilete

Kpatarte ti¢ pmatapieg pakpla
aro vepod Kal UTIEPBOAIKN
vypaoia.

Mnv TiG BPAXUKUKAWVETE

BYre&

Mpooéxete TN owoth
ToTto0€TNON

MoAvavixveutng

® Eicaywyn

O1 0dnyieg xpnong eivat yépog avtol Tou
TIpoiévToG. Mepléxouv onUAvTIKEG TTANpodo-
piEG OXETIKA PE TNV A0DAAELD, TO XEIPIOUO Kal
TNV anoppwpn. Mptv T Xprion Tou TIPoIdVToq
e€olkelwBeite Pe OAeg TIG 0bnyieg xpriong kat
aocdpaleiag. XpnolyoTtoleite TO TIPOidV povo
HE TOV TPOTIO TIOU TIEPLYPAPETAL KAl YA TOV
Topéa edbappoyng Tou avadEpeTal. e
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TiepiTTwon petaBifaong Tou TPoIdVTog o
Tpitoug Ttapadwote padi kat 6Aa ta Eyypada.

To Tpoidv auto €xel oxedlaotei yla Tov
EVTOTILONO PETAAIKWY Kal EVAVWV SOKWV,
METAAAIKWV QVTIKEIPEVWV, KOINOTATWV Kal
NAEKTPIKWV aywywv. To Tipoidv ipoopiletal
QATTOKAELOTIKA KAl HOVO YIa IBIWTIKA Xprion.

Kepan petpnong

08dvn

2upopevog Slakottng AC sens
MAAKTPO eTIAOYNG (»)

MoAUBL

MAAktpo PUSH

MAnktpo ON/OFF (evepyottoinong/
arevepyoTtoinong)

MAnktpo RESET (emavadopdc)
OnKn PTIaTaApLOV

Kardki 8ikng prataplov

Tripa téong (A)

BaBpideg evaiobnoiag (@ © ©)
‘Evdel€n évraong (ﬁﬂ‘ﬂTﬁﬁ@)

SOpBolo pratapiag (T
20pPoAO eAéyxou (Toekdaplopay)
Béhog etiihoyng (V)

Avadntnon kaAwdiwv pevpatog (AC)
Avalritnon kootrtwv (DEEP)
Avagrtnon petdA\Awv (METAL)
Avalritnon E0AVwV Sokwv (STUD)

NMERENENE

BlezlREREEREEEel]

Tdon Aettoupyiag: 3V=—=
Tomog pmatapiag: 2 x 1,5V, LRO3/AAA
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Baen avixveutn:
Avalfitnon EVAvwv

Sokwv (STUD): péy. 19mm = 3mm
Avalfitnon petdAiou

(METAL): péy. 30mm = 13mm
Avalfitnon

kolotrtwv (DEEP):  péy. 38mm + 5mm
Avalftnon kaAwdiwv

pevparog (AC): péy. 50mm (uoévo oe
KkaAwdla pevpatog,
TI0L HE€Pouv 230V~
50Hz)

E0pog ouxvotntwv

Aettoupyiag: 51kHz + 5kHz

Mey. 1ox0G LPnAng

ouxvoTnNTag

(MayvnTikoL Tiediov): < 40dBuA/m ota 10m

1 TToAuvaviveuTnG

2 pmatapieg (1,5V, LRO3/AAA)
1 HOAUBL

1 eyxelpidlo pe dnyieg xpnong

Fevikég utodeigelg
acdaleiag

Mpwv amo tnv TIPWTN XPrion Tou
TIPOIOVTOG, £EOIKEIWOEITE PE OAEG
TI¢ uTtodEi€elg XelplopoL Kal aoda-
Aeiag! Ze mepimtwon petafifaong
TOU TIPOIOVTOG O€E TPITOLG, TIapa-
dworte ettiong padi OAa Ta OXETIKA
gyypada!
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Mplv arto tn B€on oe Aettoupyia,
e\EyETe TO TIPOIOV yia {nuiEg!
Mnv B¢tete oe Aettoupyia To
TIpoidv, o€ TIEPITTTWON TTOU eival
EAATTWHATIKO!

Mnv ekB€TeTE TO TIPOIOV OE
vypacial Evééxetal amt’ auto
va 1tabel {nuia.

To Tapodv TIPoidv PTtopEl xpnot-
portoinBei artd raidla aro 8 eTwv
Kal avw, Kabwg Kat aroé dtopa
UE TIEPLOPIOUEVEG CWHATIKEG,
AIoONTNPLAKEG 1 TIVEUATIKEG
IKQVOTNTEG 1 EAAEIYPN OFE EUTIEL-
pia kal yvwaon, av emiPAETovTal
1 €Xouv evNUEPWOE( OXETIKA pe
TNV aodpaln xprion Tou TIPoid-
VTOC Kdl KATavoouV Toug KIvoU-
VOUG TTOU TTPOKUTTTOLV ATIO QUTO.
Ta tadid Sev emtpemneral va
TtaiCouv pe TO TIPOIOV. ATtayo-
peleTal 0 KaBaplopdg Kal n
ouvtrpnon xprotn arnod madid
XWpIg eTtiBAeyn.

Mpoeidomoinon yia
A €opalpéveg avixveloelg!

Avahoya pe tn o0OTAoN TOU TIPOG
e€€taon Toixou, evdexeTal va Tipo-
KOYouv AavBaopEveg PETPAOELS.
I’ auto, Tiptv amd oroladATIoTE
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METPNON, EAEYXETE TN BEON pIag
YVWOTNAG o€ €046 EVALVNG ) METAA-
AIKNG 60KOoUL 1 plag KOOTNTAG N
€VOG NAEKTPIKOU KaAwdiov.

Movo yla Tnv avixveuon Tacewv

Siktbou 230V~ 50Hz.

O1 €€n¢ ouvOnkeg evdgxetal va

€XOUV WG aToTEAECUA avakpLpn

QTIOTEAEOUATA PETPNONG:

- Toixol TIOAU peydAou Ttdoug

- aobevng ymatapia

- KOAWSLIA 1] CWAAVEG OE PEYANO
Babog

- Bwpakiopéva KaAwdia evai-
AQOGCOUEVOL PEVPATOC

- TOiXOl JEYANOL TIAXOULG HE
AETITA KAAWSIA 1) CWANVEG

- Toixol emtevdedupévol e
METAAANO

- TIOAU LYPEG OLVONKEG

lNa va armoduyete Tov Kivéuvo

nAektpotAngiag, amoouvdéate

TIPLV ATIO TNV EKTEAEON KATAOKEL-

QOTIKWYV EPYACLWV TNV QVTIOTOLXN

Tpododoacia evaAAaTCGOUEVOL

pevuarog.

2 mepitwon apdiBoAiag, va

arevbuveoTe TIAVTA O€ ETIAYYE-

AapTia TeEXVIKO.
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A

OANAZIMOZ KINAYNOZ!
Kpatate pymatapieg/emavagop-
TIOpeveG pmtatapieg pakpla
ard adld. e TEPITTWwan Ka-
Tarmnoong, arevbuvbeite apéowg
oe ylatpo!
H katdrmoon evdgxetal va mpo-
KaA€oel eykavpata, didtpnon
paAako0 1oTou Kat Bdvato. Zo-
Bapa eykavpata evdExeTal va
ePdAVIOTOUV EVTOG 2 WPWV PETA
TNV KaTaroaon.

KINAYNOZ EKPH=HZX!

ArmtayopeleTal avotnpd

n emavadopTIon TwV
pn-emtavadopTI{OPEVWV PTIaTA-
puov. Mnv BpaxukukAwvete r)/
Kal Pnv avoiyete prarapies/
emtavapopTICOPEVEG UTTATAPIES.
Ol1 ouveTeleg PTTopei va eival
uTtepBEPUavan, Kivéuvog Tup-
KQyLAG N €KPNEN TWV UTTATAPLWV.
Mnv Ttetdrte TOTE pTtatapieg/
emtavapopTI{OPEVEG UTTaTapieq
oe pwTid f vepo.
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Mnv ekBeTeTE PTtaTapieg/ema-
vadopTI(OPEVES PTTATAPIEG OFE
pNxavikn katartévnon.

Kivéuvog diappong yratapiwv/

emavapopTi{OPEVWV PTIATAPLOV
ATtodelyeTE TIG aKpaieg ouven-
KEG Kal BeppoKpaaies, TIou evoe-
XETAL va eTINPeAcouV pratapie/
eTtavadopTI{OUEVEG UTIaTApIEG,
T.X. OEpUaVTIKA cwpata/apeon
NALaKr aktivoPBoAia.
Av dlappevoouv ol prtarapies/
emtavadopTI{OPEVEG PTtaTapieg,
artoPpUYETE TNV €TTADN XNUIKWVY
pe 1o 6€pa, Ta PATIA KAl TIG
BAevvoyovoug! ZemtAlveTe TO
onpeio aueoa pe kabapo vepo
kal avalntriote €vav ylatpo!
P8 ®OPATE NPOZTA-
@) TEYTIKA FANTIA!
A4 Mrnatapieg/emtavadop-
TI(OpeveG PTtatapieg pe Siappon
r He POopd evdEXETAL VA TIPOKA-
A€oouv epebiopolg o TIepiTTTWOon
emadnq pe to 6eppa. MNa avtd
TO AOyo $opATe OE TETOLA TIEPI-
TITWON KATAAANAQ TIPOCTATEL-
TIKA yavTia.
2TnVv Tepimtwon plag dlappong
Twv prtataplov/ertavadoptiiope-
VWV UTIATAPLWV ATIOPAKPUVETE
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TIG AUECWE ATIO TO TIPOIOV, TIPOG
artoduyn {nuLwv.
Xpnotgottoleite pratapieg/emna-
vadopTi(Opeveg pPmtatapies povo
Tou idlov TUTTIOUL. MNnV XPNOlHO-
Toleite TTAAIEG YTTaTApieg/eTa-
vapopTi{OPeveg umtatapieg padi
Je kavoLpyleg!

Adaipeote TIG pmtatapieg/emna-
vadopTi(Opeveg Pmtatapieg, otav
TO TIPOIOV Sev XpNnoloTIoLEiTAl
yla pgeydho xpoviko didotnua.

Kivéuvog {nuiag Touv mpoiovrog
XpPNoIPOTIOINOTE ATIOKAEIOTIKA
Tov TUTIO YTtaTaplwv/emava-
PopTICOPEVWV UTIATAPLWV TIOU
avadepetall
Eiodayete Tig pmartapieg/emavadop-
TiICOpeveq pmtarapieg cupdwva
UE TNV orpavon TIOAKOTNTAG
(+) kat (-) oTnV pmtatapia/ema-
vagpopTI(OpeVN Pmtatapia kat
OTO TIPOIOV.

KaBapiote T1¢ eTtadég atnv
prtatapio/erntavadoptilopevn
uttatapia kat otnv Onkn pmata-
PLWV TIPLV TNV TOTIOBETNON HE
€va aTeyvo Ttavi Tov Sev adrvel
XvoudlL 1| pa prtatoveral
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ATIOPOKPUVETE AGELEG PTTATA-
pieg/eTtavadopTi{OueveG PTta-
Tapieg auEowg aro TO TIPOIoV.

® Mpwv and tn 6€on o€ Asttoupyia

Mpwv amoé tn B€on oe Aettoupyia, amopa-
KPUVETE TNV TIPOOTATEVTIKY JePBpavn
amné v 086vn [2] Tou TpoidvTog Kal To-
TIOBETNOTE TIG CUVOSEVTIKEG UTIATAPIEG.

Mptv aroé 1N xpron Tou TPoidvTog, adpRaoTte
TO TOUAGXLOTOV Yla pia wpa OTov XWPOo TIou
B€AETE va TO XPNOIUOTIOLOETE, £TOL WOTE Va
uTopéoel va otabeporttolnBei kal va Aettoup-
YAOEL KAAUTEPQ.

‘Otav epdavietal atnv 086vn T0 clPBoAo
g prarapiaq |14/ I, TOTE oL TOTIOBETN-
péveg pmatapieg xouvv oxedov e€avtAnBei
Kal TIPETIEL va avTikataoTtabolv. Ot e§avtAn-
péveg pTtatapieg evoEXETAL va AAANOLWOOLV
TO ATOTEAEOHA TNG PETPNONG.

lMNa tnv TotoB€Tnon tng ymarapiag,
EVEPYNOTE WG EENG:
AvoI€Te TO KATIAKL TOL XWPEOU pTtatapiag
TNV oW TIAEUPA TOU TIPOIOVTOG.
ATIOPOKPUVETE, €AV XPELAOTEL, TIG TIAMEG
ymatapieg.
TormoBetrote Vo pmatapieg 1,5V, Tou
TOTToL LRO3, AAA Gtn Brjkn pmatapiiv @
Mpoog€te TN owoTtr) TTOAKOTNTA.
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KAeiote TtdAL TO KaTtdKL TNG BAKNG pTta-
TapLOV , £TOl WOTE VA aKOoUoTE( OTL
aodaAioe.

YTodei€n: Evw Tomobeteite Tig priatapieg,
Sev TpéTel va TtatnBei kavéva TIARKTPO.

Miéote oOvtopa TAfikTpo ON/OFF [7] yia
Va EVEPYOTIOIACETE I VA ATIEVEPYOTIOLA-
OETE TO TIPOIOV.

Ynodei§n: Edv pe evepyottoinuévo to
TIPOIOV Sev TIATAOETE EVTOG EVOG AETITOU
Kavéva TIANKTPO, TOTE TO TIPOIOV aTTE-
VEPYOTIOLEITAL AUTOVONA.

® Ofon oe Aettoupyia

A\ To mpoidv xpnaipevel otny avedpean
PELUATOPOPWY AYWYWV.
MeTtd TnVv evepyoTtoinon Tou TPoidvTog
epdavifetal pla etiiAoyn amnoé onueia pe-
vob oTo KATW TIEPIBWPIO TNG 086vng [2].
STUD METAL DEEP AC (Ew. A)
To Béhog eTidoync (v) [16] BpiokeTal Trévw
aro to onpeio pevod Avalntnon E0AVwv
Sokwv (STUD) [20], 6Tav To Ttpoidv evep-
yottoleital yla pwtn ¢opd PeTd TNV T0-
TI0BETNON TWV PTataplwyv. e KAbe véa
gvepyoTtoinon To BEAog emloynG Bpioke-
TAL TTAVW ATIO TO TEAEUTAIO ETIIAEYUEVO
onpeio pevoU. Ze TePITITWOoN ETAvEIAnY-
HEVOU TIATAPATOG TOU TIAAKTPOU ETIIAOYAG
) E] TO BEAOG ETIIAOYIG HETAKIVEITAL
TIAVW aTTO TO ETIIOLUNTO onpeio pevou.
H onpaoia twv emipépoug onpeiwv pe-
vou eival n akoAoudn:
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$TUD: Avagritnon EoAvwy Sokev

METAL: Avagritnon petaMwv

DEEP: AvaZritnon kootAtwy

AC: Avatitnon nAextpikdv KaAwSiwv
Odnynaote Tov avixveuTn og €va onueio
NG TIPOG eEETAON ETIIHAVELAG, OTO OTIOI0
yvwpileTe OTL Sev UTTAPXEL KAVEVA QVTIKEI-
pevo ard autd Tov avalntate. Miéote
pia dopd to mAnkTpo PUSH @ i, kat Ba
aKouLOTEel £vag oVVTOPOG AXOG UTILTT. To
oUpPBoAo eAéyxou (Toekaplopa) |15 otnv
emdvw Se€ld ywvia Tng 08évng [2] avapo-
oPnvel, ya va dnAwoel, 611 n dtadikaaoia
Babpovounaong eivat oe eEENEN. Meplévete
TiEP. 2 SEUTEPOAETTTA, WOTIOL TO CUPBOAO
eAéyxou (Toekdplopa) |15 va OTapATACELS
va avapooprivel. ©@a akovoTtolv £TTioNg
600 MOl YTILTT, PE TOUG OTIoIOUG UTIOSN-
AWveTal OTL O AVIXVEUTNG TIPAYUATOTION-
noe petaywyr otn Aettoupyia p€Tpnong.
OdnynoTe TWPA TOV AVIXVEUTH HE TNV
KATW TTAELPA TOU VA EDATITETAL, TIAVW
amnod tnv Tpog e€€taon emidavela. Evee-
XETAL VA AKOUOETE PEPIKA oUVTOUA NXNTIKA
onuata. Epooov dev epdaviletal otnv
086vn Kapia évdeiEn évraong [13], Tote
auta eivat vev onuaociag.

Ymode§n: Katd tn Siapkela tng Babpo-
vOUNoNG, OLVEXIOTE VA CLYKPATEITE TOV
QVIXVELTN PE TO XEPL.

2 € TIEPITITWON TIOU OE KOVTLVH ardataon
artd ToV QVIXVEUTH) LTTIAPXEL £Va QVTIKEIIEVO,
yla To ottoio €xel evepyottoinBei n avadn-
non, epdavifovral, apxikd, eEWTEPIKA
Karoleg papdol TNG Evoelgng évraong .
‘Oco TpooeyyiCete To avalntolUeVo avTl-
Keipevo, avgavetal o aplBpog Twv papdwv
™G €vdelgng évraong (ek. C).
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2 TIEPITITWON TIOU O QVIXVEUTNG Bpioke-
TAL AKPIBWG TIAVW aTto TO AVTIKEINEVO
TIoL avadnTaTe, aKOVyETaAL EVa CUVEXO-
HEVO NXNTIKO orjpa.

Xe Tepintwon avadritnong kaAwdiou
peLpaTog, eKTOG amod tnv Evoel§n Tng
évtaong, epdavifetal kat To cOPPBOAO
NG taong (A) [1)

[Na 1o onuadepa Twv onueiwv xpnotyo-
TIOIROTE TO MOAVBL[5 .

X OAeq TG Sladikaoieg avadritnong odn-
YEITE TOV QVIXVEUTH TTAVTOTE OF €LBEeia
ypappn. MNa va evrottioete akpiBEatepa
TO QVTIKE(YEVO KATA TOV EVTOTIIOHO pe-
TAAKWVY Kat EOAVwV Sokwv, odnyeite
TOV QVIXVEUTH o€ pia katebBuvon Tpog
Ta ePTIPOG TIAVW ATIO TNV TIPOG EEETATN
empavela (Ew. B). lMNa tov evrottiopd
KOIAOTHTWV O QVIXVEUTNG PTIOPE( va odn-
ynBei 1600 TIPOG TA EPTIPOG, OTO Kal
Tipog ta Tiow (Ek. B). INa tov evtoriopd
NAEKTPIKWV KAAWSIWV, 0 aVIXVeUTAG PTto-
pei va odnynBei Kat Tpog TIG TECOEPLG
katevbuvoelg (Ek. B).

AdoL oAokAnpwBEei n p€tpnon (avixveu-
ong), Pyeite amd ) Aettoupyia pérpnong,
KPATWVTAG TIlEOUEVO TO TIANKTPo PUSH
[6], wortou To obpBOAO ENEyXOUL (ToEKA-
ptopa) [15] va xaBei amo tnv évéeien [2] kat
VA AKOUOTEL £€vag GUVTOPOG YOG YTILTT.
Evowpatwpévo poAupL:

2t ouokevaoia Ttapadoong Tep\apPave-
Tal éva JoALPL . Mropeite va duhdyete
TO GLVOSEUTIKO HOAUPL| 5 | OTO ECWTEPLIKO
TOUL TIPOIOVTOG, eloaydyovTag To HOALPL
oTnV oA yia To PoAUPL, N oTtoia Pei-
okeTal otn 6e€ld TTAeUPA TOU TIPOIOVTOG.
BeBawwbeite 6T Ba eloaydyete To HOAUPL
otnv TipofAedBeioa oxlopn NG oTNg
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poAuBlou ato Tipoidv. Edav xpelaotei, Byda-
Cete 1O POALBL [5] amé v oTt Tou.

Edav epdaviotolv pia (1 TieplocoTEPER)
pdapdol otnv 0B8dvn Katd Tnv emavaiap-
Bavépevn apyr oapwaon og €va ouyke-
KPLUEVO onueio evog Toixou, evOExETAL OE
€KEeiVN TNV TIEPLOXM TOU TOIXOU va UTIAPXEL
£va avTIKe{pevo, yla To oTIoio eival evep-
yortoinuévn n avadrtnon. Adyw Siakévou
aépa otov Toixo (1 Ttapduolou TPOPA-
patog), 6ev Ba eupaviotodv OAeG oL TIAN-
pelg paPdol kat dev Ba akouaTel NXNTIKNA
€vdel€n. e autr| TNV TIEPITTTWON, 0apWoTe
TNV TIEPLOXH], UETAKIVWVTAG YPryopa TO
TIPOIOV pia ) TIeploooTEPEG PoPEG. ‘Oheg
oL TTARPELG PABSOL Kal NXNTIKEG eVOEifelq
Ba epdavioTolV OTn CUYKEKPLUEVN BEON
KATA TN SlapKela oapwong Taxeiag Kivn-
ong Kat 6a akouoTeil pla NXNTIKN €voeiEn
TI0L Ba eTRERALWVEL TNV TIAPOLGIA TOU
ava{nToOPEVOU QVTIKEIUEVOU.

Katd tnv avalitnon NAEKTPIKWY KaAw-
Siwv (AC) uttdpyouv Tpelg Babpideg evat-
aBnoaiag (1, II, Hl). H etubupntr Babuida
uTtopei va pubuLoTEi e ToV cUPOUEVO
Slakdrtn AC sens [3]. H | eivat n xapn-
Aotepn Babpida evalobnoiag, n Il givat n
péon Babpida evaiobnoiag, n Il eivat n
avwTtatn Babuida evaiobnaiag. Eav to
KAAWOLO PeLUATOG SEV AvayVWPLOTEL OTNn
Babpida I, arragte otn Il A v I, ovTwg
wote va avgroete Tyn Babuida evaiobn-
aiag, kal ipayparottojote §ava tnv
avayvwplon.

Ynode§n: Ot Babpideg evaiobnoiag
AettouvpyoUv pévo katd tnv avalitnon
NAEKTPIKWV kKaAwdiwv (AC).
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@ ZUHPBOULAEG yia Tn pHETPNON

Av BaBuovopnoete TIOAD KOVTA 1 armev-
Beiag oto avtikeiyevo, T6TE N Babpovo-
Unon UTtopei va amotUxeL. 2€ TePITTwon
TI0L N BaBuovdunon amoTuxeL ) av dev
uttopei va avadntnBei €va otolodnrote
QVTIKe{pevo péoa Tov Toixo, TOTE N 086vNn
Seixvel TNV RPN évtaon (Ew. C) kat nxei
pla Hakpla nxNTIkn €voelen. Kivrote kat
KPATAOTE TO TIPOIOV PEPIKA EKATOOTA
TIpoG Ta Sefld A Ta aplotepd arod TNV
TIponyoLpevn etiipavela kal Babuovopn-
oTE €K VEOU. =eKlvrjote TN Sladikacia
avalAtnong.

EmtavahdBete tn Sladikaoia emaveiiny-
péva, ya va dlaodpalioete TNV akpipela
KAALYPNG.

Avdaloya pe To UAIKO TOU TIPOG €€€Taon
Toixou, evdéxeTal va urtdp&ouv Aavba-
opéveg petpnoels. N’ auto, Tptv ano
KABe pé€tpnon, eEAEyxeTe Tn B€on plag
YVWOTAG og €0AG EVAIVNG i HETAANIKAG
S0okoU, Hlag KOINGTNTAG 1) EVOG NAEKTPLKOU
kaAwdiou. Av avtd Sev avayvwploTovv
aré 1o TIpoiov, TOTE TO LUTIORABPO Sev
eival kataAAnAo yia avadntnon pe avtd
TO TIPOIOV.

Amntodelyete va ayyiCete tnv 006vn LypwV
KpPLOTAANWV Katd tn Sladikaaoia NG pé-
TPNONG, YIATi QUTO UTIOPEL va ETINPEACEL
TNV akpipela Tou TTPOoIdVTOG.

‘Exete umtopn 6Tt Ta NAEKTPIKA kaAwdia
eVOEXETAL VA EVTOTIIOTOVV Kal WG PETAAAO
1 wq SoKoi. XpNOOTIOIEITE TIAVTA ETTL-
TipdobeTa Kal TNV avaditnon tdong ya
TNV aroduyr) AQvBaouEVwWY EpUNVELWV.
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NaBete utoYn OTL 0TN AetToupyia avadn-
ong E0AVwV Sokwv «STUD», avayvw-
piCovtal kat peTaAAIkeG Sokoi. Eav
emmBupeite va e§aopahioete 6L N SOKOG
TIOU eVTOTTIOTNKE eV eival peTAAAKR 6o-
KOG (1), TLX., VEPOOWARVAG), XPNOOTIOIEITE
eTUTPO00eTA TNV avalnTtnon HETAAWY
«METAL>.

Avdloya pe 1o TIdX0G TOL TOiXOU Kal TO
UAIKO, TO TIPOIOV onpATOdOoTEl EVEEXOUE-
vwg AdN karolo evpnua, TipotoL Ppedei
TIAVW aTto TO UAIKO. Z€ auTr| TNV Tepi-
TITWON, ONUEIWOTE TNV apxr Kat To TEAOG
TNG UTIOSEIKVUOHEVNG TIEPIOKAG OTNV
€YKOTIA TNG KEDAANG PETPNONG. TO KEVTPO
Tou ava{nToUPEVOL QVTIKELUEVOU BpiokeTal
01O KEVTPO, avapeoa ota 600 onuadia.
‘Exete LTIOPN, OTL TA PETAANNIKA QVTIKEI-
peva TOo0 EVKOAOTEPQ, OCO TILO EVKOAQ
prtopouv va payvntiotouv. ‘Etal, o oidnpog
evroTti(eTal amd apkeTA PEYAAUTEPN ATIO-
OTAON OUYKPITIKA PE TOV XAAKO.

AaBete uTIOYN, OTL TA NAEKTPIKA KAAW-
Sla pTtopolV va eVIOTILOTOUV WG KaAwdla
poévov étav dEpouv taon. 'ETol, ot Slako-
TITeG TwV PWTWV Ba TipéTel va eival td-
VT EVEPYOTIOINHEVOL, (OTE TO AVTIOTOLXO
kaAwdlo va Bpioketat vtd taon. Emiong,
Ba mpémel va eival Bdwpéveg i evepyo-
TIOINPEVEG OAEG Ol AODANELEG.

‘Exete umtéyn 611 avayvwpifovral pévo
Taoelg peyeboug 230V~ 50Hz.

‘Otav Ttaywvet n 08évn 1 6tav dev Aettoup-
YEl OWOTA TO TIPOIOV, AVOIETE TO KATIAKL
NG BnKng pmatapiag [10] kat adpaipeate
v pmnatapia amé T 6Akn umatapiag [9].
Miéote katomv TO TTANKTPO RESET
pe éva putepo avtikeipevo. ToTe yivetal
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€TTavekkivnon tg 08évng kat autr tibe-
TaL §ava oe Kavovikn Aettoupyia.
Ymnode§n: Mnv adaipeoete v pratapia,
evw TECeTe 1o TMANKTPO RESET.

O1 alodnTApPEG Bpiokovtal akpBWG KATW
amné tnv 086vn [2]. MNa va emutixeTe Ka-
AoTepn amnodoon, Sev TIPETIEL va ayyilete
v 086vn [2] A va mAnotadete pe Ta xépla
oag 1o TepiBAnpa Tng 08ovNg . Extog
auto, KpATATe TO TIPOIOV TTAVTA Kal OTIG
Suo TAeLpEG amd TN AaPn kal pnv ayyi-
Cete AA\ pépn KaTdA TN SLApKeLa TNG
Xprione.

® Avtipetwmion BAapwv

BAapn MOeavn artia kat
QVTIUETWTILON

To mtpoidv Sev Avoite Tn 6rikn pma-

avTidpd. HAe- Tapiag [9], kal Tiéote

KTPOOTATIKEG €K- | TO TIAKTPOo RESET
dopTioelg ymopei | Ye €va axunpeo avtl-
va TIPOKAAETOLY | Keipevo.
SuoAettoupyieg.

® Kabapiopog kat ppovrida

KaBapilete TO TIPOIdV pHdVO EEWTEPIKA pE
€va JaAako Kal oteyvo Tiavi.

® Amoéoupon
H ouokevaoia amoteleital amd VAIKA GIAKA
TIPOG TO TIEPIBAANOV, Ta OTToia PTIOPEITE Va

S108€0€ETE OTOUG XWPOUG AVAKUKAWONG TNG
TIEPLOXNG OAG.
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N Mpoog€eTe TOV XapaKTNPLIOHO TWV
&8  LAKWV ouokevaciag yia Tov Slaxw-
: PLoPG aTIOPPIMPATWY, auTd eival
XOPAKTNPLOpPEVA amd oLVTOPEVTELG (a) Kal
ap1Bpoug (b) pe TNV akdAoudn onuacia: 1-7:
TIAOTIKA/20-22: xapTi Kal XapTév/80-98:
OUVOETO UAIKO.

o Na TAnpodopieg OXETIKA pE TIG
%%‘ SuVaToTNTEG ATTOPPIPNG TOU TIPOI-
6vTOoG TIoL SEV XpnaoluoTIoleiTal
TIAéoV, ameuBuvbeiTe OTIG APPOSIEG LUTINPE-
oleg TnG KowdTNTag A TOL drjpou oag.

Na v pootacia Tou TepIBAAAO-
E VTOG, PNV aroppirTeTe TO AXPnoTo
TIAEOV TIPOIOV OTA OIKIAKA aTtoP-
piguata, aAAG tapadwote To ota e1Ka Ké-
vtpa anopppng. Na ta onyeia cuAAoyng
KaL TIG WPEG Aettoupyiag Toug arevbuvbeite
OTIG apHOdIEG LTINPEOTIEG.

Ol eAaTTwpAaTIKEG 1) EEaVTANUEVEG eTtavadop-
TICOYEVEG PTTATAPIEG TIPETIEL VA AVAKUKAWVO-
vtal Aivete TiG prtatapie/emavadpopTti{OPeVeS
yTatapieg kavn To Tpoidv Tiow ota dlabe-
OlPa KEVTPA CUAAOYNG.

Kataotpodn touv mepiBariovrog

ASyw eopaApévng anoppiPng

pmarapiwv/enavadopTi{opeEVWV
Harapwv!

AmtayopeveTal n anoppuPn Twy YTatapLov/
enavadopTI{OPEVWV UTIATAPLWOV OTA OIKIOKA
arnoppippata. Evoéxetal va mieplexouv Snin-
TNEWSEN Bapéa PETAANA KAl CLUYKATAAEYO-
VTal oTa anoppipyata edIkAG enegepyaciag.
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Ta xnuika oOupoAa Bapewv peTAAwY givatl Ta
akélovBa: Cd = Kadpio, Hg = Ypapyupog, Pb
= MoAuB&og. MNa 1o Adyo autd TIaPadWwoTe TIG
eCavrAnpéveg pmatapiec/emavadopTifopeves
pTatapieg ota katdAAnAa onueia CUAAOYNG.

@® AmAotoinpévn dnAwon
oupuopdwong EE

Me tnv tapovoa, n OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm,
FTEPMANIA, dnAwvel 6Tt To TIpoidv (MoAvavt-
xveutng, HG13823A) avtiotolxei otnv odnyia
2014/53/EE.

To TAnpeg Keipevo NG dSAwaong cuppdpdw-
ong EE eival diaB¢atpo otnv akoAoudn dia-
SiKTuaKn SlevBuvon: www.owim.com

® Eyyunon

To Tpoidv KATAOKELAOTNKE CUPGWVA PE V-
oTNPEG KATeLBULVTHPLEG OdNYie TIOLOTNTAG Kal
eAEyxOBNKe eTIHEAWG TIPLV ATtd TNV TIApAdoon.
Ze TEPITTWOoN EAATTWHATOG UAIKOU 1 Kata-
OKEUNG, €XETE VOUIUA SIKAIWPATA €VAVTL TOU
TIWANTH TOU TIPOIOVTOG. Ta VopikA oag Sikal-
wpata dev TieplopiCovtal pe olovonTote TPOTIO
arné TNV avapepopven TIapakaTw gyyovnon.

H eyybnon yla To Tpoidv avto avépxeTal oe
3 €tn armo tnv nuepopnvia ayopdg. O xpovog
eyyunong apxiet TNV nuepopnvia ayopdg.
DuAagte T yvola amodelén ayopds oe
oiyoupo pEPog, Kabwg autd To yypado
anatteital wg amodelKTIKO TNE ayopdg.

‘OAeg ol {nui€G N Ta eAATTWPATA, TA OTIoia
UTIAPXOULV BN KaTd ToV XPOVOo TNG ayopdg,
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TIPETIEL va avadEpovTal xwpig kabuotépnon
UETA TNV ATTOOVOKELATIA TOU TIPOIOVTOG.

2 e TIEPITITWON TIOL EVTOG SLIACTANATOG 3 ETWV
Qroé TNV nUePopnvia ayopdg auto To TIPOoioV
TIaoouoldoel KATolo eAATTwHA UAIKOU A Ka-
TAOKEUNG, TO TIPOIOV ETILIOKELALETAL F} QVTL-
kabiotatal amo epdg dwpedv katd tn Sk
pag emidoyn. O xpdvog eyyonong Sev ere-
KTelveTal AOyw TIapoxrq IKavortoinong aro
TNV €VBULVN yla TIPAYHATIKA EAATTWHATA.
AuTtd 1oxLel kat yla e§apTrpata Ta omoia
£€XOLV QVTIKATAOTABE( I} ETIIOKELACTEI.

Autn n eyyonon adel va oxVEL, Qv 0TO
TIPOIOV TIPOKANBNKe {nNpLd, f edv autd xpn-
olgotodnke ) ouvtnERONKe pe uUn evde-
Setypévo tpdTio.

H eyy0non KaAUTTTEL EAATTWHATA OTO LAIKO Kal
TNV Kataokeur). Autr n eyyonon dev apopd
o€ Pépn TOU TIPOIOVTOG, TA OTIOIA UTTIOKELVTAL
o€ PuCLoAoYIKN POOPA Kal CLVETIWG BEwPOL-
vtalr avakwotya (r.x., gratapieg, emavadpop-
TI(OPEVEG PTTATAPIEG, EVKAUTITOL CWANAVEG,
duaiyyla xpwpatog), oute oe {NULEG oE €0-
Bpavota e§apTtrpata, OTIwE SIAKOTITEG A
YuaAwva e€aptrpara.

Me TNV avtikataotaon TNG CUOKEUNG, OOW-
dwva pe to NOMOZ 2251/1994, Eekivael ek
VEOU 0 XPOVOG £yyuNong.

lMNa va dilaodahiotei n ypriyopn emnegepyaaia
TOU AITAPATOG 0aG, AKOAOLBNOTE TIG TTapa-
Katw vttodeifelq:
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lNa 6Aa Ta epwTApaTa Tapakaiolpe va
EXETE TIPOXELPN TNV TAUELAKT ATIOSEIEN Kal
Tov KWwdIKO TIpoidvTog (IAN 516654_2510)
WG aTTOSEIKTIKO ayopdq.

O ap1Buodg poidvTog avaypadeTal atnv
TIVaKISa TUTIOU TOU TIPOIOVTOG, EyXapay-
pévn eTAvw o€ KATIOLO ONUEIO TOU TIPOIO-
VTOG, 0TO £§WPUANO TOU eyxeLPLEiOU
odnyuwv xpriong (Katw aplotepd) r oe
QUTOKOAANTO OTNV TTiow 1 KATW TIAELPA
TOUL TIPOIOVTOG.

Ze TIEPITITWON TIOL TIPOKLYOLV odAApaTa
Aettoupyiag ) aGA\ou eidoug eraTTwpara,
ETIIKOLVWVNOTE APECA PEOW TNAEDWVOL

| email pe To TpRpa oépPig Tou Sivetat
KATWTEPW.

2TN OUVEXELQ UTIOPEITE VA ATTOOTEINETE
Swpeav To TIPOoidV, To oTtoio SNAWBNKE
wg TtpoPAnuatiké, otn dievBuvon Touv Ba
oag 600ei, EoWKAEiOVTAG TO ATTIOSEIKTIKO
ayopdg (tapelakr) arodelgn) kat Ta oTolxeia
OXETIKA JE TO TIoU Kal TtdTe epdavioTnke
TO eAATTWHA.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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21tnv lotooeliba parkside-diy.com prto-
peite va Seite Kat va KatePaceTe auto
Kat TIoAAA dAAa eyxelpidia. H ocdpwon
autoL Tou kwdikoL QR Ba cag petadépel
arteubeiag oto parkside-diy.com. ETiAéETe
N XWPa oag Kal avadntrote TiG odnyieg
XProng, XPNOIUOTIOWWVTAG TN HAoKA
avalfitnong. Eloayayovtag tov apbud
Tipoiovtog (IAN) 516654_2510, Ba éxete
TipdoPaocn ot 0dnyieg xpriong Tou Tipo-
16vtog oag.

ZépPig EANGSa
TnA: 00800 491824928
‘EVTUTIO E£TTIKOWVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

@ zéppig Kompog
TnA: 80094242
‘EVTUTIO E£TTIKOWVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 516654_2510

c € ZepPikn odppaydag
A A ovppopowong

H005 26
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Legende der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom/-spannung

il

Wechselstrom/-spannung

o
=
@
@

<

Batterie inklusive

Achtung!

Das CE-Zeichen bestéatigt

die Konformitét mit den fiir das
Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Nur fir den Innengebrauch

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren

Nicht ins Feuer werfen

Nicht falsch einlegen

Nicht deformieren/
beschéadigen

DR D& @D " - B

Nicht 6ffnen/
auseinandernehmen
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Legende der verwendeten Piktogramme

Unterschiedliche Typen und
Marken nicht miteinander
mischen

Neue und gebrauchte
Batterien nicht miteinander mi-

schen

@ Nicht laden
Halten Sie Batterien von
Wasser und UbermaBiger
Feuchtigkeit fern.

@ Nicht kurzschlieBen
‘E Auf richtiges Einlegen achten

Multifunktionsdetektor

® Einleitung

Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Pro-
dukts. Sie enthélt wichtige Hinweise fur Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.
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Dieses Produkt ist zur Ortung von Metall-
oder Holztragern, von Metallobjekten, Hohl-
rdumen und Stromleitungen konzipiert. Das
Produkt ist ausschlieBlich fUr den privaten
Gebrauch bestimmt.

Messkopf

Display

Schiebeschalter AC Sens
Auswahl-Taste (»)
Bleistift

PUSH-Taste
ON-/OFF-Taste (EIN/AUS)
RESET-Taste

Batteriefach
Batteriefachdeckel
Spannungszeichen (A)
Empfindlichkeitsstufen (@ © ©)
Intensitatsanzeige (sillie)
Batteriesymbol ()
Hakchensymbol
Auswahlpfeil (v)
Stromleitungssuche (AC)
Hohlraumsuche (DEEP)
Metallsuche (METAL)
Holztragersuche (STUD)

BREEERRERREEEC]N e w]e]=]

Betriebsspannung: 3V===

Batterietyp: 2 x 1,5V, LRO3/AAA
Detektortiefen:
Holztragersuche
(STUD): max. 19mm + 3mm

Metallsuche (METAL): max. 30mm + 13mm
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Hohlraumsuche

(DEEP): max. 38mm + 5mm
Stromleitungssuche
(AC): max. 50mm (nur bei

Stromleitungen, die
230V~ 50Hz fuhren)
Betriebsfrequenz: 51kHz + 5kHz
Max. HF-Leistung
(H-Feld): < 40dBpA/m bei 10m

1 Multifunktionsdetektor

2 Batterien (1,5V, LRO3/AAA)
1 Bleistift

1 Bedienungsanleitung

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der ersten
Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut! Handigen Sie alle Unter-
lagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte ebenfalls mit aus!

Kontrollieren Sie das Produkt
vor der Inbetriebnahme auf Be-
schadigungen! Nehmen Sie ein
beschéadigtes Produkt nicht in
Betrieb!

Setzen Sie das Produkt keiner
Feuchtigkeit aus! Es kann hier-
durch beschadigt werden.
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Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verste-
hen. Kinder dirfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.

Warnung vor fehler-
haften Erkennungen!

Je nach Beschaffenheit der unter-
suchten Wand kénnen Fehlmes-

sungen auftreten. Uberpriifen Sie

daher vor jeder Messung die Position
eines bekannten Holz- oder Metall-
balkens oder eines bekannten
Hohlraums oder einer bekannten
Stromleitung.

Nur zur Erkennung von Netz-
spannungen von 230V~ 50Hz.
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Folgende Bedingungen kénnen

zu ungenauen Messergebnissen

fihren:

- sehr dicke Wande

- schwache Batterie

- tief liegende Leitungen oder
Rohre

- abgeschirmte Wechselstrom-
leitungen

- dicke Wénde mit diinnen
Leitungen oder Rohren

- metallverkleidete Wande

- sehr feuchte Bedingungen

Um die Gefahr eines elektrischen

Schlages zu vermeiden, trennen

Sie vor der Durchflihrung von

Bauarbeiten die zugehdrige

Wechselstromversorgung.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall

immer an einen professionellen

Techniker.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien/Akkus auBer Reich-
weite von Kindern. Suchen Sie
im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbren-
nungen, Perforation von
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Weichgewebe und Tod fihren.
Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach
dem Verschlucken auftreten.

EXPLOSIONSGE-

FAHR! Laden Sie nicht

aufladbare Batterien
niemals wieder auf. SchlieBen
Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder 6ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus
niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus
keiner mechanischen Belastung
aus.

Risiko des Auslaufens von

Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedin-
gungen und Temperaturen, die
auf Batterien/Akkus einwirken
koénnen, z. B. auf Heizkorpern/
durch direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausge-
laufen sind, vermeiden Sie den
Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemi-
kalien! Splilen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit klarem Wasser
und suchen Sie einen Arzt auf!
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SCHUHE TRAGEN!

5 Ausgelaufene oder
beschéadigte Batterien/Akkus
kénnen bei Beriihrung mit der
Haut Veratzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in diesem
Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/
Akkus des gleichen Typs. Mi-
schen Sie nicht alte Batterien/
Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/Ak-
kus, wenn das Produkt l&dngere
Zeit nicht verwendet wird.

C*\‘ SCHUTZHAND-

Risiko der Beschéddigung des
Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich
den angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus ge-
mé&B der Polaritdtskennzeichnung
(+) und (-) an Batterie/Akku und
des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Bat-
terie/Akku und im Batteriefach
vor dem Einlegen mit einem
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trockenen, fusselfreien Tuch
oder Wattestdbchen!

Entfernen Sie erschopfte Batte-
rien/Akkus umgehend aus dem
Produkt.

@® Vor der Inbetriebnahme

Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme die
Schutzfolie vom Display [2] des Produkts
und legen Sie die beiliegenden Batterien ein.

Vor der Benutzung des Produkts, legen Sie
das Produkt fiir mindestens eine Stunde in
den Raum, in dem Sie es verwenden wollen,
damit es sich stabilisieren kann und es besser
funktioniert.

Wenn im Display das Batteriesymbol [14] IR Th
erscheint, sind die eingelegten Batterien na-
hezu erschopft und miissen ausgetauscht
werden. Leere Batterien kénnen das Mess-
ergebnis verfalschen.

Gehen Sie zum Einlegen der Batterien

wie folgt vor:
Offnen Sie den Batteriefachdeckel
auf der Rickseite des Produkts.
Entnehmen Sie ggf. die alten Batterien.
Setzen Sie zwei Batterien 1,5V, Typ
LR03, AAA in das Batteriefach [9] ein.
Achten Sie auf die richtige Polaritét.
SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel
wieder, so dass er horbar einrastet.
Hinweis: Wahrend Sie die Batterien ein-
legen, darf keine Taste gedriickt werden.
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Driicken Sie kurz die ON-/OFF-Taste [7],
um das Produkt ein- bzw. auszuschalten.
Hinweis: Betétigen Sie bei eingeschaltetem
Produkt eine Minute lang keine Taste,

schaltet sich das Produkt selbsténdig aus.

® Inbetriebnahme

A\ Das Produkt dient zum Auffinden von
stromflihrenden Leitungen.
Nach dem Einschalten des Produktes
erscheint eine Auswahl von Menupunkten
am unteren Rand des Displays [2].
STUD METAL DEEP AG (Abb. A)
Der Auswahlpfeil (v) |16/ befindet sich
Uber dem Menupunkt Holztradgersuche
(STUD) , wenn das Produkt nach dem
Einlegen der Batterien zum ersten Mal
eingeschaltet wird. Bei jedem erneuten
Einschalten befindet sich der Auswahl-
pfeil Gber dem zuletzt gewahlten Menui-
punkt. Durch ggf. wiederholtes Driicken
der Auswahl-Taste (») [4] bringen Sie
den Auswahlpfeil Uber den gewiinschten
Menipunkt. Die Bedeutung der einzelnen
Menupunkte sind:
STUD: Holztragersuche
METAL: Metallsuche
DEEP: Hohlraumsuche
AC: Stromleitungssuche
Fuhren Sie den Detektor auf der zu un-
tersuchenden Flache auf eine Stelle,
von welcher Sie wissen, dass sich dort
kein Objekt befindet, das Sie suchen.
Driicken Sie einmal die PUSH-Taste [6],
begleitet von einem kurzen Piepton. Das
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Hakchensymbol [15] in der oberen rech-
ten Ecke des Displays | 2 | blinkt, um an-
zuzeigen, dass der Kalibrierungsprozess
lauft. Warten Sie ca. 2 Sekunden, bis das
Hakchensymbol [15] aufhért zu blinken,
begleitet von zwei kurzen Pieptdnen, um
anzuzeigen, dass der Detektor in den
Messmodus gewechselt ist. Flihren Sie
nun den Detektor mit der Unterseite flach
Uber die zu untersuchende Flache. Még-
licherweise ertdnen hierbei einige kurze
Signalténe. Solange im Display keine In-
tensitatsanzeige [13] erscheint, sind diese
ohne Bedeutung.

Hinweis: Halten Sie den Detektor wah-
rend der Kalibrierung weiterhin mit der
Hand fest.

Befindet sich in der Nahe des Detektors
ein Objekt, fiir welches die Suche aktiviert
ist, erscheinen zunéchst auBen einige
Balken der Intensitatsanzeige [13]. Mit
zunehmender Annédherung an das ge-
suchte Objekt nimmt die Anzahl der
Balken der Intensitdtsanzeige zu (Abb. C).
Befindet sich der Detektor genau tber
dem gesuchten Objekt, ertdnt ein durch-
gehender Signalton.

Bei der Suche nach einer Stromleitung
erscheint zusatzlich zu der Intensitdtsan-
zeige das Spannungszeichen (A) .
Zum Markieren der Stellen verwenden
Sie den Bleistift [5].

Fuhren Sie den Detektor bei allen Such-
vorgangen immer geradlinig. Um das
Objekt genauer zu lokalisieren, fuhren
Sie den Detektor in einer Richtung vor-
warts Uber die zu untersuchende Ober-
flache bei der Ortung von Metall- und
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Holztragern (Abb. B). Fiir die Ortung von
Hohlrdumen kann der Detektor sowohl
vorwarts als auch riickwarts gefihrt
werden (Abb. B). Fir die Ortung von
Stromleitungen kann der Detektor in alle
vier Richtungen gefuihrt werden (Abb. B).
Wenn die Messung (Erkennung) abge-
schlossen ist, verlassen Sie den Mess-
modus, indem Sie die PUSH-Taste[6] ge-
druckt halten, bis das Hakchensymbol
von der Anzeige | 2 | verschwindet und ein
kurzer Piepton ertdnt.

Integrierter Bleistift:

Im Lieferumfang ist ein Bleistift | 5 | ent-
halten. Sie kénnen den mitgelieferten
Bleistift | 5 |im Inneren des Produkts auf-
bewahren, indem Sie den Bleistift [5 ] in
das Stiftloch einflihren, das sich auf der
rechten Seite des Produkts befindet.
Stellen Sie sicher, dass Sie den Bleistift
in den dafiir vorgesehenen Schlitz des
Stiftlochs am Produkt einfiihren. Bei Be-
darf nehmen Sie den Bleistift [5 ] aus
dem Stiftloch heraus.

Wenn wahrend des wiederholten langsa-
men Scannens an einer bestimmten Stelle
einer Wand ein (oder mehrere) Balken auf
dem Display angezeigt werden, befindet
sich méglicherweise ein Objekt in diesem
Bereich der Wand, fiir das die Suche
aktiviert ist. Aufgrund eines Luftspalts in
der Wand (oder eines &hnlichen Problems)
werden nicht alle vollen Balken angezeigt
und es erklingt kein Piepton. Scannen Sie
in diesem Fall den Bereich, indem Sie das
Produkt ein oder mehrere Male schnell
bewegen. Alle vollen Balken und Piepténe
werden beim Scannen bei schnellen
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Bewegungen an dieser bestimmten Stelle
angezeigt und ein Piepton erklingt, um
das Vorhandensein des gesuchten Ob-
jekts zu bestatigen.

Es gibt drei Empfindlichkeitsstufen (I, II,
Ill) bei der Stromleitungssuche (AC). Die
gewtinschte Stufe kann mit dem Schiebe-
schalter AC Sens | 3 | eingestellt werden.

| ist die niedrigste Empfindlichkeitsstufe,
Il ist die mittlere Empfindlichkeitsstufe,

Il ist die héchste Empfindlichkeitsstufe.
Falls die Stromleitung in Stufe | nicht er-
kannt wird, schalten Sie auf Il oder lll,
um die Empfindlichkeitsstufe zu erhéhen
und flhren Sie die Erkennung erneut durch.
Hinweis: Die Empfindlichkeitsstufen
funktionieren nur bei der Stromleitungs-
suche (AC).

Tipps zur Messung

Wenn Sie zu nah am Objekt oder direkt
am Obijekt kalibrieren, kann die Kalibrie-
rung fehischlagen. Schlagt die Kalibrierung
fehl oder kann ein beliebiges Objekt in der
Wand nicht gesucht werden, zeigt das
Display die volle Intensitat an (Abb. C) und
ein langer Piepton ertdnt. Bewegen und
halten Sie das Produkt mehrere Zentimeter
weiter nach rechts oder links von der
vorherigen Oberflache und kalibrieren Sie
neu. Starten Sie den Suchprozess.
Wiederholen Sie den Vorgang mehrmals,
um die Erfassungsgenauigkeit zu ge-
waéhrleisten.

Abhéngig von der Beschaffenheit der
untersuchten Wand kann es zu Fehimes-
sungen kommen. Priifen Sie deswegen
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vor jeder Messung die Position eines
bekannten Holz- oder Metall-Trégers,
eines bekannten Hohlraums oder einer
bekannten Stromleitung. Wenn diese
von dem Produkt nicht erkannt werden,
ist der Untergrund zur Suche mit diesem
Produkt nicht geeignet.

Vermeiden Sie eine Berlihrung des LC-
Displays wéhrend des Messvorgangs,
weil diese die Genauigkeit des Produkts
beeinflussen kann.

Beachten Sie, dass auch Stromleitungen
als Metall oder als Trager geortet werden
kénnen. Verwenden Sie immer zusétzlich
die Spannungssuche, um Fehlinterpreta-
tionen ausschlieBen zu kdnnen.
Beachten Sie, dass in der Funktion Holz-
trégersuche ,STUD“ auch Metalltrager
erkannt werden. Wollen Sie sicherstellen,
dass es sich bei dem gefundenen Trager
nicht um einen Metalltrdger (oder beispiels-
weise eine Wasserleitung) handelt, ver-
wenden Sie zusétzlich die Metallsuche
+~METAL®.

Je nach Wandstarke und Material signa-
lisiert das Produkt mdglicherweise schon
einen Fund, bevor er sich tiber dem Ma-
terial befindet. Markieren Sie in diesem
Fall Anfang und Ende des signalisierten
Bereichs an der Kerbe des Messkopfs.
Die Mitte des gesuchten Objekts befindet
sich dann in der Mitte zwischen den bei-
den Markierungen.

Beachten Sie, dass metallene Objekte
umso besser geortet werden, je leichter
sie magnetisierbar sind. So wird Eisen in
einem wesentlich gréBeren Abstand
erkannt als beispielsweise Kupfer.
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Beachten Sie, dass Stromleitungen nur
als solche erkannt werden kénnen, wenn
sie Spannung fiilhren. So mussen Licht-
schalter immer eingeschaltet sein, damit
der von ihnen abgehende Leiter Span-
nung fuhrt. Ebenso missen sédmtliche
Sicherungen eingedreht bzw. einge-
schaltet sein.

Beachten Sie, dass nur Spannungen der
GroBe 230V~ 50Hz erkannt werden.
Wenn das Display einfriert oder das Pro-
dukt nicht richtig funktioniert, 6ffnen Sie
den Batteriefachdeckel [10] und entnehmen
Sie die Batterie aus dem Batteriefach [9].
Driicken Sie dann die RESET-Taste
mit einem spitzen Gegenstand. Das Dis-
play wird neu gestartet und nimmt wieder
den normalen Betrieb auf.

Hinweis: Entnehmen Sie die Batterie
nicht, wahrend Sie die RESET-Taste
driicken.

Die Sensoren befinden sich direkt unter
dem Display [2]. Um eine bessere Leis-
tung zu erzielen, durfen Sie nicht das
Display | 2 | berlihren oder sich mit den
Hénden dem Geh&ause um das Display
nahern. Halten Sie das Produkt auBerdem
immer nur an beiden Seiten mit dem Giriff
fest und beriihren Sie keine anderen Teile
wéhrend des Gebrauchs.

DE 273



® Fehlerbehebung

Fehler Maogliche Ursache
und Losung

Das Produkt Offnen Sie das

reagiert nicht. Batteriefach [9 ] und

Elektrostatische driicken Sie die

Entladungen kénnen | RESET-Taste
zu Funktionsstorun- | mit einem spitzen
gen fihren. Gegenstand.

® Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Produkt nur auBerlich
mit einem weichen, trockenen Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundli-
chen Materialien, die Sie Uiber die értlichen
Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung
(_",) der Verpackungsmaterialien bei der
a Abfalltrennung, diese sind gekenn-
zeichnet mit Abkurzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbund-
stoffe.

Y Méglichkeiten zur Entsorgung des
@" ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Das Symbol der durchgestrichenen
E Milltonne bedeutet, dass dieses
Geréat am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmull entsorgt wer-
den darf. Das Gerat ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsor-
gungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgera-
ten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Riicknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
Rickgabemdglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neu-
gerétes haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerat unentgeltlich zurlickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerates, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben,
die in keiner Abmessung groBer als 25cm
sind. Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten. Bitte ent-
nehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zer-
stérungsfrei entnommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus
mussen recycelt werden. Geben Sie Batterien/
Akkus und/oder das Produkt Uber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne
auf Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie
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Batterien und Akkus nicht im Hausmdill ent-
sorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack
aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten
und unterliegen der Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Queck-
silber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien
und Akkus nach Gebrauch zurlickzugeben.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien
und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft
z. B. in Ihrer LIDL Filiale oder bei einer kom-
munalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdénnen Stoffe enthalten,
die schédlich fiir die menschliche Gesund-
heit und Umwelt sind. Nur bei einer getrenn-
ten Sammlung und Verwertung von alten
Batterien und Akkus kénnen die negativen
Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei
unsachgemaéBer Verwendung eine erhdhte
Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die
Pole ab, um einen &uBeren Kurzschluss zu
vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer
oder Akkus, um die Entstehung von Abfallen
aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten
Sie die Anweisungen zum Lagern, und
vermeiden Sie das vollstandige Ent- und
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Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu
verlangern.

Darliber hinaus sollten Sie Batterien oder
Elektro- und Elektronikgerate mit Batterien
oder Akkus nicht im 6ffentlichen Raum zu-
rlicklassen, um eine Vermiillung zu vermeiden.
Priifen Sie Mdglichkeiten, Batterien einer Wie-
derverwendung zuzuflihren, anstatt diese zu
entsorgen, beispielsweise durch Instandset-
zung der Batterie.

@® Vereinfachte EU-Konformitéts-
erklarung

Hiermit erklart OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm,
DEUTSCHLAND, dass das Produkt (Multi-
funktionsdetektor, HG13823A) der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitats-
erklarung ist unter der folgenden Internet-
adresse verfligbar: www.owim.com

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgféltig gepruft. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber
dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrankt.
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Die Garantie fur dieses Produkt betragt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkauf-

beleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Do-
kument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen
unverzlglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es — nach un-
serer Wahl — kostenlos fiir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlangert
sich durch einen stattgegebenen Gewéhr-
leistungsanspruch nicht. Dies gilt auch far
ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgeméas verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produktteile, die normalem Verschlei3
unterliegen, und somit als VerschleiBteile
gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu

gewahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

o Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
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(IAN 516654 _2510) als Nachweis fiir

den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Ruck- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie zu-
nachst die nachfolgend benannte Service-
abteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Service-Anschrift ibersenden.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handblcher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code ge-
langen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie Ihr Land aus, und suchen Sie
Uiber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
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der Artikelnummer (IAN) 516654_2510
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fur lhren Artikel.

Service Deutschland
Tel.: 0800 8855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 516654_2510

A
c € A A Serbisches Konformititszeichen

1005 26
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